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Tag disse Sange hen, min Sjals Veninde, 
Og lad dem falde paa dit Hjertes Grund! 
Da bliver deres Klang forst fuld og rund — 
Kun Du kan Grundakkorden rigtig sinde. 

For Dig kun Alt vil ret Betydning vinde, 
Dit Blik seer ene til mit Vcrsens Bund — 
Du, som har delt min mindeligste Stund, 
Mit Livs, min Vandrings tro Ledsagerinde! 

Du veed det vel, kun lidet Haab der er 
At saadan simpel Sang i disse Tider 
Vil blive hort af Mcengden giennem Larmen 

Hvad er det saa? naar den er Dig kun ncrr, 
Naar Melodien til Dit Hjerte glider 
Da steeg den ei forgjceves mig fra Barmen, 
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Gt Fjeldvand 

<>5eg sad en Aften i en lille Baad 
Paa en af disse dybe, stille Nand? 
Der ligge, som et Ole blankt af Graad, 
Imellem Norges Fjelde. Let og varm 
Stod Aftenhimlen om de morke Strande, 
Og samkte sig i Soens klare Barm, 
Saa Vaaden syntes let ophccngt at svcrve 
Midt i et Lufthav, hvor der ei var Bund 
Men lige dybt foroven og forneden, 
Som Jordens Kugle midt i Evigheden, 
Dod Stilhed hvilte over Soe og Lund! 
Der fandtes ei en Fugl, som vilde leve, 
Som vilde synge her en Aftenstund. 
Ingen romantisk Klang om Fjeldet drog 
Paa klare Vinger, som i Tyrols Dale — 
Den norske Fjeldegn eied' ingen Tale 
Undtagen Eensomhedens stille Sprog. 

1 '  
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De lause Noersfolk dvpped' Aaren blodt 
Og lydlost i de kolde, klare Vover. — 
Jeg smelted' ben i denne Stilhed sodt, 
Det var, som om min Sjcel gled sagte over, 
Og tabte sig i inderlig Forening 
Med Fjeldnaturens dybe, dunkle Mening. — 



I 

Resignation. 

Dobt i'de inderste, de morke Skove 
Har Poesien nu gjemt sir Paulun, 
Hvor tunge Nanker over Muren sove 
Og Aftenvinden glider mild og luun. 
Z denne dunkle, slumrende Alkove 
Den hviler nu, som Fuglen i sit Duun. 
Thi Verden larmer paa sin haarde Vane 
Og lader haant om hvad den ei kan ane. 

Der er ei Plads for Sang paa Livets Scene, 
Hvor knirkende Maskiner tage fat; 
Lad Poesien da kun glemt og ene 
Z Skoven bygge med sin crdlc Skat. 
En enkelt Drommer paa de gamle Stene 
Kan endnu sidde, mangen Sommernat, 
Og grcede mildt, naar sod Erindring farer 
Zgjennem Templets synkende Pillarer. 



Haab. 

>Avor det er denligt at haabe og dromme, 
Vugges paa Fremtidens usikkre Hav, 
Lade de dæmrende, varmende, omme 
Skumboiger dolge den lurende Grav! 
Stjæle en Tag fra den gjerrige Fiende, 
Lege med Ilden og troe det er Guld, 
Lukke sin Frygt og sin Anelse inde. 
Kaste sin Afgrund med Vaarblomster fuld! 

Lad kun den Gamle udhvile paa Minder, 
Minder af Storhed og glimrende Baand! 
Lad ham kun tcelle hver Perle han finder, 
Trcrde dem sammen med skjcclvende Haand! 
Ungdommen haaber, og Haabet er bedre. 
Flyver affted paa sin vingede Hest. 
Seer Tu hans Hat med de vaiende Fjedre? 
Folg dem, o! folg dem da som Du kan bedst 



Nytaarsmorgen. 
(1838) 

Sagte lofter sig den blege Morgen 
Over Vinternattens dunkle Rand, 
Smiler svagt, og i dens Smiil forborgen 
Ligger Alt, hvad Aaret give kan: 
Haab og munter Glcrde for den Unge, 
Nye Vinger til hans lette Fjed, — 
Hvile for den Trcrtte, for de tunge 
For de gamle Lemmer evig Fred. 

Onsk dig dristig kun hvad Hjertet lyster: 
Nytaarsmorgen er saa riig paa Alt. 
Ukjendt Hav har mange gronne Kyster — 
Fjernt paa en af dem din Stjerne faldt. 
Om den funkler stadigt over Skoven, 
Om den slukkes ud i Grccsset mat? — 
Sporg ei derom — scct kun ud paa Voven, 
Vinden tager snart i Seilet fat. 
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Og det svulmer, og det tra-kker herligt. 
Skummet hvisler om den brune Stavn. 
Staa ved Noret da! styr fast og crrligt — 
Egen Kraft skal bringe dig i Havn. 
God Formue er i dine Hcrnder, 
Z dit sunde Hoved groer dit Aar — 
Hvad der skeer, hvor end Seiladsen ender, 
Stolt og rolig paa din Post du staaer. 

Tusind' stige Snekker over Jorden 
Lobe ud paa denne Nytaarsdag; 
Vi, som overvintre her i Norden, 
Ville seile under scrlleds Flag. 
Hver har vel en Plads ved egen Arne 
Til at stille sine Onsker paa, 
Dog, een Farve skal vor Himmel klarne: 
F c r d r e l a n d e t  f o r a n  A l t  m a a  g a a e .  

Lad da Nytaarssolen kold oprinde 
Over Norges sneebedcckte Nyg — 
Straalen tander dog et Liv derinde. 
Kraften drommer under Dcrkket tryg. 
Og, naar Aaret aabner sine Blade, 
Beerer det en Blomst: vort Folkeliv! 
Frodig staaer den blandt de mange glade 
Billeder i Isårets Perspektiv. 
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En Oktobernat 

Aostmorkets tunge Lag 
Om dig sig hvcrlver 
For Stormens vilde Tag 
Dit Kammer skjcrlver. 

Regnen vil ind til dig, 
Slaaer hvast paa Nude, 
Og underlige Skrig 
Kalde derude. 

Thi det er Livets Strid, 
Den haarde, sidste. 
Mod Dodens kolde Tid 
I Vinterkiste. 

Ten smitter dig ilon 
Den Jordens Klage, 
Thi du er Jordens Son 
Du vil forsage. 



1 0  

Men dcrk dit Vindve til, 
Antcend din Lampe! 
Lad rase Vindens Spil 
Og Hostens Kampe. 

Ved Lysets milde Skin 
Paa hvide Blade 
Der svcever til dig ind 
Vaaralfer glade. 

Kald dine Minder frem 
Og dine Tromme! 
Nu er det Tid paa dem 
At hvile, svomme. 
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Drengen og Traeet. 

Smukke Trcr! hvor stolt du staaer 
Med de skjonne, gule Blade! 
Havde jeg saa deiligt Haar 
Vilde Alle blive glade. 

Lille Dreng! misund mig ei — 
Dine Lokker ere bedre.' 
Snart bortflyve hver sin Vei 
Mine visne, dode Fjedre. 

Og et Vindstod rigtigt kom. 
Greb de skjonne Blade alle — 
Drengen jubler, springer om 
Forat fange dem som falde. 

Trcret staaer der sort og bart, 
Vinden piber i dets Grene. 
Drengen iler let og snart 
Did hvor Moder venter ene. 
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Hviler sig mod hendes Knce 
Z den varme, lune Huttei 
Moder, med det store Tnr 
Vilde jeg dog ikke dvtte! 
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Hostandagt. 

Der staaer en Kirke hol og underbar, 
Hvor morke Graner ere Piller ranke. 
Hvor Buen hvcrlver sig som Himlens Tanke 
Og Aftenroden er det malte Glar. 

Hoststormen synger der med Orgeltoner 
En Sjælemesse over Jordens Liig, 
Og alle Skyer lette hcrve sig 
Som Virakdampe op mod Loftets Kroner. 

Men i det Fjerne som et Hoialtar 
Staaer Fjeldet med sit hvide Linnedklcrde, 
Og Stjerner over Helligdommen frede 
Med selsom Glands, saa tindrende og klar. 

O! lad mig boie Hovedet og kncrle 
Paa Kirkens Altartrin ved Nat og Dag, 
Ar Andagts dunkle Vinger kunne dvcele 
Med Kjoling over Hjertets vilde Slag! 
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Gensomhed. 

Langt ind i Aasen er et stille Vand 
Med hoie, morke, skovbegroede Kyster, 
Hvor Fjeldet bader sine kolde Bryster, 
Hvor Birken skjcelver paa den tause Strand 
Og sine gule Blade langsomt ryster 
Paa Vandet ned, kun saa den gnrde kan. 

Fra Lien smiler ingen venlig Hytte 
Og ingen Snekke fra den trange Viig; 
Tys! hisset rasler det — en enkelt Skytte 
Zgjennem Skoven sagte lister sig 
Og standser oste, og maa vaersom lytte 
Til Roiens og Tiurens hcrse Skrig. 

Men Bolgen er saa mild, saa dyb, saa klar. 
Og giver Himlens Blik saa reent tilbage 
Som om den Comersoens Skatte bar. 
Og derfor lofter sig en stille Klage 
Fra Soens Grund, dens Sorg vil Vinger tage 
Og fra det Hoie fordre Trost og Svarl 
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Ak! jeg har Krast at fange Himlens Blaa 
Og der er Ingen som kan see derpaa! — 
Snart knuges jeg af Vintrens blanke Lcrnker 
Men Ingen aner hvad derunder tcrnker, 
Og intet Sie har i mit sig speilet 
Og ingen Lilie paa mit Bryst har seilet! 

Men Hostens klare Luft veemodig smiler 
Thi Soens stumme Sprog den godt forstaaer 
En Fugl derover ned mod Syden iler 
Og Skytten hjem igjen af Skoven gaaer. 
Og Soen sukker, lukker sig og hviler 
I stille Dromme til den nccste Vaar, 
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Forbedret Natur. 

Aftnen drommer i de stille Skove, 
Granen suser. Grosset aander sodt. 
Sidste Tagskjcrr, bcevende og rodt, 
Svommer paa den veemodsklare Vove. 

Kloge Mand ved dette bliver ftodti 
"Der maa formes efter strcenge Love, 
Ikke evig drommes kun og sove! 
Landskabet er ubestemt og dodl. 

Der maa scct es Rygrad i dets Tanke, 
Bygges Huse, flabes Liv, som banke — 
Jeg skal selv udkaste Planen net." 

Sagte Smiil gaae gjennem Lundens Blade, 
Maanen tcrnker, Fugle synge glade, 
Skyer seile ilende og let. 
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Reiselyst. 

Hvorfor maa det unge Bryst vel stunde 
Ester Landet bag de fjerne Hoie? 
Dromme om igjen med vaagent Die 
Smukke Eventyr, som Barnet kunde? 

Ak, thi ude er der Sommerlunde, 
Ude er der Pragt og Liv og Moie, 
Ude bruser Havet om din Koie, 
Taler til dig gjennem tusind Munde. 

Eier du en Sjcrl at loegge aaben 
For dets Storm, saa duk dig kun i Daaben 
Aldrig vil du angre hvad du gjorde. 

Ene Aandens Fugl vil flyve over 
Verdens Niger — men en Asters sover , 
Lunt og godt i sine trange Fjorde. 
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Mrs Dame ?ari8. 

Der staaer forladt og ene 
I Hjertet af Paris 
Et gammelt Digt af Stene 
Til Notre Dames Priis. 
De fatte ei, de Unge, 
Hvad den vil have sagt, 
Men Taarn og Buer sjunge 
Om dunkle Tiders Magt. 

Hver Plads i dette Babel 
Har sin Erindrings Skat. 
Revolutionens Sabel 
Har dog ei Mcrrker sat! 
Den nye Tids Bedrifter 
Ei hugges ud i Steen, 
Man gjemmer dem i Skrifter — 
Paris er glat og reen. 
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Paa Grevepladsen iler 
Den muntre Hob idag, 
Hotel dk Mk smiler 
Med Trikolorens Flag. 
LetMreole hccnger 
Paa Seinens blanke Bcelt — 
Til andet Minde tramger 
Ei Zulidagens Helt. 

Friheden har ei nodig 
Et Mcrrke hvor den stod, 
Dens Mynt er end suldlodigi 
Det er vort Hjerteblod. 
Hvergang at Solen rinder, 
Da vaagner denne By, 
Da vaagne og dens Minder, 
Da fsdes den paany. 

Men Mrv Dame Kirke 
Staaer som et Sagn, vel gjemt, 
Om hvad den kunde virke. 
Den Tid, som er forglemt. 
Dens Aand, dens Krast, dens Mening 
Forlcengst er svundet hen; 
Dens evige Forstening 
Staaer mork og tom igjen. 

2* 
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Dog, ren Betydning fjender 
Zeg for den graa Gestalt.' 
Naar Zulisolen brcrnder 
Paris's nye Asphalt 
Da vinke de dunkle Haller, 
Den Trcrtte gaaer derind, 
Og mystisk Hvile falder 
Paa hans oprorte Sind. 

Thi Dagen er en Kjcempe 
Med Liv, med Sol, med Ild, 
Han agter ei at dcrmpe 
Sin Kraft, tit altfor vild. 
Oldtidens dybe Skygge 
Er som en kjolig Nat, 
Med Dugg, med Skove trygge 
Med Himmel stjernesat. 
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Fontainebleau. 

Drommer jeg mig kun blandt de Udkaarne, 
Som kan hvile sig paa dette Sted? 
Tisse Dufte, om mit Bryst let baarne, 
Aande de ei Sydens varme Fred? 
Aftenroden over Slottets Taarne, 
Svanens Seilen, Soens dunkle Bred, 
Viindruranken paa de runde Hoie, 
Er det Alt et Blcrndvcrrk for mit Oie? 

Aftenklokken fra Capellet ringer. 
Nattergalen flaaer i Havens Trccer, 
Morket sagte solder sine Vinger 
Over Soe og Skove, fjernt og ncer. 
Sodt Naturens Afteufuk gjenklinger. 
Fuglen pikker paa de modne Bcrr, 
Smukke Piger, syngende og glade, 
Scrlge Ferskner paa Viinrankens Blade. 
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Kongens Borg, et Rendezvous af Slotte, 
Skuer over Egnen stolt og rod, 
Med de tykke Mure, som kan spotte 
Tidens Gang og Kongeslægtens Dod; 
Med sin Gaard, hvor Frankrigs Keiser maatte 
Tomme Afskedskalkens bittre Nod. 
Stille! her det var, hvor jeg nu trcrder — 
Naagn et Aieblik, I gamle Steder? 

Taus i Rader Kriger staaer ved Kriger, 
Knytter Haanden, skjuler Taarens Glands, 
Fast og langsomt Keiseren nu stiger 
Ned ad Kjccmpetrappen, nylig hans. 
Han forlader alle sine Niger, 
Kun ei sin Udodeligheds Krands. 
Tys? han taler — griber deres Hcender 
Tvinger Smerten som i Brystet brcrnder. 

Og fra alle Slottets Vindver grine 
Nu Bourbonerne til denne Akt. 
Kun den ridderlige Henriks Mine 
Rsber, at han kjender Wrens Magt. 
Snart er dog forglemt den hele Pine 
Eenfomheden har sit Hof her lagt; — 
Til der atter komme nye Gjcrster, 
Bryllupsklang og Borgerkongens Fester. 
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Men, om gamle Minder, nye Glcedec 
Suser Skoven ved Fontainebleau, 
Hvcrlver sine Kroner, vaager, freder 
Rundt om Paradisets blide Noe. 
Helgenbilledet ved Trcret beder 
For de Skygger, som i Skoven boe — 
Der de gamle Konger endnu jage 
Mangen Nat ved Hornets vilde Klage. 
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Gn Nhinfart. 

8eg hilser Tig, du stolte Nhin, 
Du Tydsklands Livsensaare, 
Saa liflig, som din gyldne Viin 
Saa reen, som Barnets Taare. 
Den som engang en deilig Kvel 
Drak Luften af dit gronne Fjeld 
Han husker det ad Aare. 

Man siger vel at Vand og Soe 
Kan ingen Skrift bevare. 
At Alt maa glemmes bort og doe 
Som i dets Dyb vil fare — 
Men Nhinen vel kmi gjemme paa 
De Sagn, som i dens Bolger laae 
Og fra dens Borge svare. 
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Han skriver dem med varme Trcck 
Paa Kystens runde Hole, 
Han ham g er dem i Nankens Hcek 
Som gamle Muur vil boie. 
Han forer dem nedad sin Strom, 
Saa dyb som Jakob Behmes Drsm 
Saa klar som Luthers Aie. 

Hvor blank og bred den glider ned 
Og gjennem Landet sejler! 
Og Mainz paa viindrukl^dte Bred 
Skjon venter paa sin Beiler. 
Let over den staaer Himlens Sal 
Og Bispens gamle Cathedra! 
Z Bolgen end sig speiler. 

De Fielde brat ved Bredden staae, 
Dem kjender jeg vel alle, 
Luurtoner gjennem Lien gaae 
Og mildt og hjemligt kalde — 
Men Borgen kjcrkt paa Spidsen lagt 
Og Niindruhavens rige Pragt 
Maa dog lidt fremmed falde. 
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Nu vel, jeg tommer Bcrgret her 
Af Rhinens crdle Drue 
Og i dens gyldne, dybe Skjar 
Min Tanke vil jeg skue i 
Til Syden staaer min Hu igjen. 
Men over Norge svcrver end 
Min Barndoms hvide Tue, 



27 

Sneespurvene. 

I stakkels Fugle, simple og graae, 
Hvad ville Z nu? 
Er det nu Tider at flyve paa 
I Vinterens Gru? 

-Her findes ei Blomst at hvile ved, 
Ei varmende Sol; 
Z stakkels Fugle — afsted, assted 
Mod en lysere Pol! 

"Ak nei her maa vi synge og lee — 
Det er vor Tid — 
Vi komme hvergaug den forfte Snee 
Gjor Marken hvid. 
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Det er ingen Kunst at synge smukt 
Z gronne Baar 
Naar Blomsten, drommende sodt om Frugt 
Sin Krone udslaaer. 

Da lever en Sjcrl i hvert Rosenblad — 
Det synger selv 
Og Vaarens Morgensang klinger glad 
Z Skov, i Elv. 

Men naar Isens Blinken er eneste Guld 
Og Blomst og Frugt, 
Naar Himlen hunger af Niimfrost fuld 
Og Livet er slukt. 

Ta fare de Sommerfugle afsted — 
Da komme kun vi 
Og flyve paa Sneen og bringe med 
Lidt Poesi." 

I stakkels Fugle, simple og graae 
Kom kun t-l ung — 
Nu kan jeg Eders Birken sorstaae 
Jeg er Eder liig. 
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Som Eder s'loi jeg til Syden ud 
I den varme Tid, 
Og kom tilbage som Nuurens Bud 
Da Marken blev hvid. 

Som Eder stille jeg soge vil 
I Sneen et Korn, 
Mens i det Fjerne jeg lytter til 
Erindringens Horn. 

Lad andre Fugle med Sol og Pragt 
I Syden boe — 
Heroppe hvor Jorden er kistelagt 
Vi vaage troe. 

Naar Skoven er nogen og Bolgen stiv 
Det gjor saa godt 
At finde af et hoiere Liv 
En Anelse blot. 
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Drom og Virkelighed. 
I  

Dengang endnu i Seklers Dvale 
Det tryllebundne Norge laae, 
Da ingen Lcrbe nnrgted' tale 
Da knapt et'Hjerte turde slaae — 
Der flagred en forvildet Svale 
Om i de nattedunkle Dale 
Og kunde ingen Varme faae. 
En Mgling, bleg og sorrigfuld 
Med Tvivlens Mcerke paa sin Pande, 
Med Tanken vendt mod Friheds Lande 
Gik drommende paa Fcrdres Muld. 
Hans SM, en Flamme gjemt og bunden, 
En Morgendæmring ei oprunden. 
Var vild som Stormene i Host 
Og fattig kun paa Haab og Trost. 

Det svntes fast at al den Sorg 
For Landets Skjcrbne og dets Lcrnke, 
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Som for sad taus paa Fjeldets Borg 
Nu vilde i hans Bryst sig scruke; 
At hvert et Suk for hvad den led 
Som Tiden gjemte dybt og lcrnge, 
Nu bcrved' i hans Hjertes Strenge 
Og smerteligt paa L^ben gled; 
At Fjeldets dunkle Melodi, 
Af Lamgsel heed, tung af Erindring 
Omsvceved h^im, for sagte i 
Hans unge Sj<rl at soge Lindring. 
Ak! selv han vidste intet Sted 
At vandre til, at hvile ved. 
For Tankerne, som i ham bramdte 
Han ingen Havn og Birken kjendte, 
For al sin Higen ingen Fred. 
Kun som en lonlig Elskerinde 
Sin Sorg, sit Haab han kunde finde! 
Hans Landsmcrnd sank i Stovet ned 
For Magten paa en fremmed Bred 
Og glemte Fcrdres stolte Minde. 
Der var ei Een af dem saa god 
At han den Frihedsdrøm forstod 
Som Wglingshjertet lukked' inde. 
De spotted' ham, de loe ham ud 
Og offred' til den falske Gud. 
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Ved Bunden af en eensom Fjord 
Laae en af hine trange Tale, 
Saa egne for vort hoie Nord; 
Som Kirkebuer dunkle, svale, 
Hvor Norges Fjeldaand endnu boer 
Og kalder dig med Fosfens Tale. 
Graae Hytter paa de bratte Lier 
Hvor Livet fodes, doer og tier. 
En Krands af dunkle Aase om 
Den Eenfomhedens Helligdom, 
Og i det sidste, duftblaa Fjerne 
Et Sneefjeld, blankt som Haabets Stjerne. 
Men paa en Mark i Dalens Grund 
En Kreds af store Stene laae 
Med underlige Nuner paa. 
Forbi den gamle Steenur kun 
Ugjerne Vonden vilde gaae, 
Naar Maanen i en Midnatstund 
Paa sine Ungdomsminder saae. 

Her, paa det gamle Thingsteds Nester 
Sad ynglingen en hostlig Nat, 
Fortvivlende, af Gud forladt. 
Liig Oldtids morke Offerpræster 
Te Bautastene stod omkring 
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Ham i en tauS, alvorlig Ning, 
Som om de havde ham udkaaret 
Til et Sonoffer for hans Tid, 
For al den Kvide, al den Splid, 
Som Nord saalcrnge havde baaret, 
Og vilde nu sin rustne Kniv 
Aftvcctte i hans unge Liv. 
Z Aasens fjerne Mumlen, og 
I Elvens Brusen gjennem Talen 
Han horte Aanderne fra Valen, 
Te gamle Thingmamds Varselssprog: — 

Paa Tbingets Steen hvi grubler Tu? 
Vaagn! det er Tid at handle nu. 
Skal Tode da til Kamp opstaae 
For Livets Sonner vil udslaae 
Tet gamle, glemte Frihedsflag 
Og kjcrmpe under det i Slag? 
Tccnd Baunen an paa Fjeldets Nyg 

Torskheden, som sover tryg — 
Lad Fnmamds Fodspor, som en Naa 
Let over vore Grave gaae! 
Vor Sevn var tung, vor Trom var lang, 
Vcrk os da nu ved Skjoldeklang! 

3 
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Ak! intet Svar! Alt blev saa stille 
Og Natten aandede saa tyst 
Som om den frygted' at forvilde 
De tause Slor om Fremtids Kyst. 
Den kolde Lamhed tung sig lagde 
Nu til den arme ynglings Bryst, 
Og ingen Anelse ham sagde 
Hvad Tiden gjemte til hans Lyst. 
I Skuerne, som tunge drev 
Henover Dalens Klippeborge 
Han syntes at Guds Finger skrev 
En Dodsdom for det sjunkne Norge, 
Han saae den dybe Stilheds Vover 
At glide dunkle, trcrge over 
Hans Fædreland, med langsom Svig. 
Han syntes Himlen strnkte sig 
Nu fra sit gamle, hoie Stade, 
Som en uhure Marmorplade 
Paa Norges stivtudstrakte Liig. 

Da sprang han op, og snapped' efter 
Luft! Luft! med sine sidste Krcrfter, 
Hans Bcrger fyldtes til dets Nand — 
Forskertset var hans Fcrdreland. 
Da vendte sig hans rige Indre 
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Fra Mennesker og Livets Daad, 
Til Eensomhed, hvor Stjerner tindre 
Og Duggens klare Taarer lindre 
Der piinte Hjertes kvalte Graad. 
Z Skovens Suk, i Dalens Kilde 
I Soens Bolger, troe og stille 
Sin Kummer nu han vugge vilde 
Paa Drommens fjederlette Baad: 

Bort! bort herfra? Langt maa jeg flygte. 
Did, hvorhen intet Brev og Nygte 
Din Norge og dets Skjcrbne naaer. 
Til fjerne Verdensdeel jeg ga.ier, 
En blid Paulun jeg vil mig bvgge 
Dubt i Urskovens dunkle Skygge; 
Der stirrer intet Oldtids Oie » 
Vildt paa mig fra de rene Hoie, 
Der sukker ei den fri Natur 
Tungt under Menneskenes Lcrnker 
Men sidder som en Brud og tanker 
Og drommer i sit Zomsrubuur. 
Farvel, Z Sovere derhjemme! 
I Svende ved Dankongens Bord! 
O, kunde jeg som Eder glemme 
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Min Moders Sorg, min Fortids Stemme 
Mit Hjem, mig selv, min Fosterjord! 

Han var forsvunden. Ingen vidste 
Hvor nu han maatte Livet friste 

Iugen ternkte meer derpaa, — 
Det var som man ham aldrig saae. 

I I  

Men i Amerika, langt inde 
Z Skovene mod Vest, hvorhen 
Knapt Mennesket kan Veien finde. 
Hvor Jordens Barndom gaaer igjen — 
Ter levede en Kolonist, 
Som lysned' flittigt Skovens Stammer, 
Alene med sin dulgte Jammer, 
Bestandig stum, bestandig trist. 
Paa Zagt han hented' Vildt og Skrammer, 
Og lob sin trcrtte Fod tilblods, 
Forfulgte over Skovens Mos 
Den sultne Ulv, den lette Panther — 
Men skvede sine Brodres Spor. 
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Nybyggerne knapt vidste hvor 
Den Fremmede i Skoven foer — 
Te kaldte ham den stille Planter. 

Saa lagde Aar sig tungt til Aar, 
De lange Dage kom og svunde, 
Og Skoven smykked sig til Vaar 
Qg Bladet faldt fra Hostens Lunde — 
Hvortit den Planter vidste ei, 
Det var en mork og sporlos Vei. 
Taus drev han ned ad Tidens Strom 
Som i en lang, en angstfuld Drom — 
Og da han vaagnede deraf 
Stod han paa Randen af sin Grav. 
Hans Lokker vare blevne graae 
Han maatte krum og boiet gaae. 
O, der er ingen Vcrgt saa tung, 
Som solvgraat Haar om sjunken Tinding, 
Naar ei en Daad, som Livets Vinding 
Kan krandse Lokken gron og ung. 

Nu blev den Gamle grebet af 
Hiin underlige, sidste Lcengsel 
Som driver Fuglen til sit Fcrngsel 
Og Sonnen til sin Faders Grav. 
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Det tyktes ham saa blidt, saa sodt 
At hvile der hvor han var fodt; 
Under sin Barndoms Hcengebirker 
Han onsked' sig den sidste Bo, 
Og Klokkerne fra Hjemmets Kirker 
Kun skulde ringe ham til No. 
Nu tcrnkte ban ei meer at vcrkke 
Sit Land til Friheds Kamp og Kiv — 
Dets Jord, om end af Sovnen stiv, 
Var altid god nok til at dcrkke 
Hans arme, hans forspildte Liv. 

Han tog igjen sin Vandringstav 
Drog over Land, drog over Hav, 
Utrccttelig, med scrnkte Blikke — 
Han blev ei spurgt, han spurgte ikke. 
Der staaer en hellig Gysen as 
Den som gaaer Pilgrim til sin Grav. 

Det var en graalig Morgenstund 
Da Oldingen igjen betraadte 
Den stille Thingdals hellige Grund 
Som ynglingen forlod, forraadte. 
Halvdunkle Skygger endnu laae 
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Langs Aasen og de gronne Enge, 
Og Dalen stille vented' paa 
At Morgnen skulde blank opstaae. 
Som Harpens stemte, fulde Strenge 
Paa Haanden, der skal Tonen slaae. 
Den Fremmede gik taus derind 
Med bolet Hoved, boiet Sind. — 
Da han kom ncrr til Thingets Stene 
Oplofted' han sit Blik — men bleg, 
Forscrrdet han tilbage veeg. 
Thi han var ikke lamger ene! 
Var Oldtid atter blevet vaagen? 
Paa Stenene, i kraftig Nad 
De gjcrve Thingmcrnd atter sad', 
Halvt synlige i Morgentaagen' 
Midt inde i den cedle Ring 
Stod hoit en Drot, som Lagabceter, 
Blandt Norges Mcrnd paa Gulething, 
Og opad Lierne omkring. 
Fra fjernest Dal, fra fjernest Satter, 
Der bolged Hoved nu Hoved 
Det Folk som lcrnge havde sovet. 
Men Alt var uden Liv endnu 
Og skjultes halvt i Taagens Gru; 
Kun hist og her gjennem det Dunkle 
Man saae et Svcrrd, et Aie funkle. 
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Og svagt, som Havets fjerne Brusen, 
Ter lod en dump Forventnings Susen, 

Da sank den gamle Tvivler ned 
Og bad om Vished og om Fred, 
Og strakte sine matte Hcrnder 
Mod Osten ud, hvor Solen tcrnder 
Sit Oie, og hver Morgen sender 
Sin klare Sandhed, stcrrk og varm, 
Dybt ind i Menneskenes Barm.-

Sankt Olafs Tegn, du milde Sol! 
Du Aukthors stcrrke Overvinder, 
0 frels mig nu! al Logn forsvinder 
Ved Glandsen fra din Kongestol! 
Er dette Under, som jeg seer. 
Et Blamdvcerk af min egen Hjerne — 
Saa lad mig aldrig dromme meer! 
Men er det sandt, er Friheds Oe 
Opdukket, mens jeg i det Fjerne 
Mig scenkte dybt i Glemsels Soe — 
O, lad mig da et langt Sekund 
Indsuge Friheds Morgen kun, 
See Norges Haab, — saa vil jeg gjerne 
1 dine forste Straaler d?e! 
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Og see! det skede som han bad. 
Tagfuglen alt paa Aasen sad, 
Sneefjeldet, Morgenens Herold, 
Alt kosted holt sit rode Skjold, 
Og Lysets evigrige Kilde 
Oprandt hoitideligt og stille. 
Ned for dens Straaler, klare, milde, 
Den morke Natteskygge faldt, 
Som lange Tiders dunkle Kaabe 
Af Friheds deilige Gestalt. 
Let kunde Morgnens Straaleglands 
Afspeile sig i Duggens Draabe, 
Z tusind Oines vaade Glands. 
Thi Drommen ei for Dagen veeg, 
Men alt som Solen lamger steeg 
Den viste med sin klare Lue 
Paa Folkets brede, tcette Bue, 
Som blussende af Liv og Mod 
Omkring sit Frthedsalter stod. 
Da Dagen med sin Lcegedrik 
Paa Thingets Stene kunde falde, 
De Thingmcrnd op sig reiste alle 
Og hilste den med aabent Blik. 
Men da den unge Morgensol 
Traf Kongen paa Haarfagers Stol 
Og spilled i hans gyldne Krone — 
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Da losle sig for forste Gang 
Fra Alles Hjerter Livets Klang; 
Som Memnonstottens dybe Tone 
Ved Straalerne fra Lysets Throne 
Steg Dalens fulde Morgensang. 
Fra Folkets Lcrbe, Folkets Bryst 
Klang Haabets gode Ungdomslyst, 
Og Skovens gronne friske Vover 
Som Frihedsfaner gik derover — 
Og Havets Stemme sang dertil 
Med sine dybe Bolgers Spil. 
Vel sloges der ei Staal paa Staal, 
Men Fred kan ogsaa kraftig klinge — 
Og kjcrkt sig svang paa Morgnens Vinge 
Det unge Norges Bjarkemaal. 

Dagen er kommen og Solen oprunden. 
Oldtidens dyreste Eie er vunden. 
Brudt er Aarhundreders Magt. 
Norge er frit, og dets Fremtid sig trender. 
Men kun ved kraftige, signende Hcender 
Styrkes den hellige Pagt. 

Frihed ei vindes ved ledige Dromme, 
Vindes ved Kamp mod de modende Stromme. 
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Ikke ved Tvivl og ved Flugt. 
Kun over Furen som Plovjernet drager 
Bolger den rige, den glindsende Ager, 
Modnes den saftige Frugt. 

Aldrig fortvivle, aldrig forsage? 
Efter de tunge, de morkeste Dage 
Stiger dog Morgnen engang. 
See! den er kommen, vor Sol er oprunden 
Frihedens Fugl sidder atter i Lunden, 
Synger sin freidige Sang. 

Da Sangens sidste Toner flod 
Z Lusten hen, halv Lyst, halv Klage, — 
Den Fremmede sank blidt tilbage — 
Et saligt Smiil, — og han var dod. 
Som Moses maatte han ei trcede 
P a a  F c r d r e s  J o r d ,  n u  d e n  v a r  f r i ;  
Han tvwled for om Fremtids Glcede, 
Nu havde han ei Deel deri. 
Dog, endnu paa hans Lokker graae 
Til Afsked Morgenroden laae, 
Og over Gravens lave Tue 
Af Faae kun seet, af Ingen kjendt — 
Stod Frihedstemplets lette Bue, 
Et herligt, evigt Monument, 
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Sarpsborg. 

Sankt Olaf drog op ad den rivende Flod, 

Og kasted sit Anker og satte sin Fod 
Hvor Sarpen i Talene falder: 
"Her ville vi reife ved Elven en Borg 
Til LEre for Ham, som tog Verdeners Sorg, 
Til Ly for den seneste Alder." 

Te Bjcrlker alt ligges, de Taarne opstaae, 
Te Klokker til Ottesang blidelig gaae 
I Sarpsborg i Norriges Nige. 
Kong Olaf udbreder sin signende Favn! 
"For Norriges Wre du vorde en Havn. 
Med den skal du synke og stige." 

Og gjennem de vcrldige Tider den steeg, 
Tens gyldene Spiir over Hildurs Leeg 
Saae blankt paa de Kjcrmpendes Skjolde. 
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De fromme Munke i Kirkerne Mg, 
De Ridderes Sporer i Borggaarden klang, 
Og Barnet sov trygt inden Volde. 

Men endelig fyldte sig Skjcebnens Dom 
Og Dorskhed over den Stcrrke kom, 
Og Skjcendsel over den Brave; 
Sankt Olas vendte sit Aasyn bort, 
Og Natten lagde sig tung og sort 
Paa Norges drommende Grave. 

Og Sarpsborg sorged ved Glommens Bred 
Da Frihedens Banner var sjunket ned. 
Da vilde den lcrnger ei leve. 
Den svandt af Jorden. Og hvor den stod 
Ei mindste Levning sig finde lod 
Fra alle de Slngter gjccve. 

Thi Norge eier ingen Ruin, 
Ei smuldrende Taarne, som hist ved Rhin, 
Om Oldtids Bedrifter tale. 
Dog glemmes de ikke. De hvile l Luft, 
Te aande fra Granens hjemlige Duft, 
Og i de vemodige Tale. 
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Men Sarpsborg blev ikke heller glemt' 
Thi Fossen havde sin Harpe stemt 
Og sang i de lange Ncrtter, 
Om Livet, som fordum sig rorte her. 
Om Haabet, som drommer om Morgnens 
Om Savnet, som aldrig forgjcrtter. 

Og Christ vcere lovet! den Morgen opstod. 
Dens Ottesang klinger nu fuld og god 
Fra Friheds herlige Psalter — 
Lad nu Sankt Olaf paa Landet see ned! 
Vi have ei nodig at rodme derved — 
Vi have gjenreist hans Alter. 

Og Bjcrlkerne lcrgges, og Taarne opstaae, 
Og Klokkerne atter skal blidelig gaae 
I Sarpsborg ved Bredden af Glommen, 
Sankt Olafs Stad! vcrr du os et Pant? 
Thi Norges LEre med dig sig forbandt — 
Med den er du svunden og kommen! 
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Frederik den Sjettes Dod. 

^ Riddersalen ligger den gamle Konge Liig 
Slivt udstrakt, halvt bedcckket af Sorgekaabens Flig. 
Vorkjerter brcende dosigt, Alt er saa tungt, saa tyst 
Som Pulsen, der er standset i Kongens trcrtte Bryst. 

Te morke Tiders Levning er til hans Fodder lagt, 
Med ham paa Baaren sover hans grcrndselose Magt. 
De gamle Vaabenfaner af Huset Oldenborg 
Hviske over hans Hoved sin Frygt, sin stumme Sorg, 

Men udenfor paa Pladsen, der flammer Livets Kraft, 
Ter Folkets mccgtige Stemme krcrver hvad det har havt, 
Ter tusind Gine tindre, der tusind Hjerter slaae 
Til Fribeds forste Akkorder, som gjennem Luften gaae. 
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Thi Fredriks Zordeklokke er Danmarks Morgenklana, 
Nu eller aldrig rinder dets Sol af Hav engang. 
See! af dens forfte Straaler i Riddersalen ind 
Falder et fcclfomt Skcrr paa den Dodes blege Kind. 

Men langt henover Bolge og Havets dybe Vcrld 
Hans Dodssuk sagte svaver mod Norges tabte Fjeld. 
Den Rost er os ei fremmed, den ved vor Vugge lod, 
Thi vil vi ei sornccgte den nu, da han er dod. 

Fri, en fuldvoxen Wgling staaer Norge ved hans Grav 
Og tcrnker paa sin Barndom, paa hvad Han engang gav; 
Hans Navn paa Lysets Tempel her i vort Land kan vel 
Fast lade os forglemme, at Norge var hans Trcel. 

Nu er hans Dod et Billed kun i vor Mindesal, 
Men Danmark, men vor Frccnde kalder den frem paa Val; 
Hvad vi engang har stridt for, har skabt i Tidens Gru, 
Det skal de ogsaa grunde, det skal de prove nu. 

Lad Livet da kun sprudle i Dagens unge Slcegt, 
Lad Doden rolig sove under sin Marmorvcegt! — 
Haab sor det unge Danmark! Seier i Kampen heed! 
Over den gamle Konge Erindrings milde Fred. 
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Bintrens Komme. 
(Theatcrprolog,) 

Atter morknes det i Norden, 
Kolde Pust i Luften gaae — 
Talen er saa stille vorden 
Al sin Sorg den tcrnker paa. 
Lovet falder af i Lunden, 
Sidste Blomst er snart forsvunden, 
Taarer i dens Sie staae. 
Sommeralfen bliver bleg. 
Synker mat og taus og stille 
Til sin kolde Moders Bryst; 
End engang den smile vilde 
Z vemodig Asskedslyst, 
Og dens Smiil, saa blidt, forklaret, 
Har vort Hjerte nu bevaret. 

Langsomt, sikkert lofter sig 
Over fjerne Bjergerader 
Vintrens Aasyn. Doden lig 
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Seer den iisnende paa dig. 
Klcedt i Staal og blanke Plader 
Ncrrmer sig vor gamle Fiende, 
Livet vil han slntte inde 
Bringe Glceden evig Krig. 
Alle Blomster vil han lukke, 
Alle cedle Luer slukke. 
Knuge Hjertets sidste Slag 
I sit kolde Favnetag. 

Nordens Folk af gammel Vane 
Veed at mode denne Gjcest, 
Veed at folde ud sin Fane, 
Gaaer til Striden som til Fest; 
Smedder gode, stcerke Skjolde, 
Stoler paa sig selv og Gud, 
Bygger sig de lune Volde 
Til at vcerne, til at holde 
Slig en haard Beleiring ud. 
Alle Gjemmer, alle Lader, 
Vil vi gjerne overfylde, 
Bugne skal hvert Skab og Hylde 
Af det gode Forraads Rader, 
dobbelt Teppe, dobbelt Rude, 
Skulle holde Kulden ude. 
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Og bag varmende Kamin 
Glccdes vi ved Stormens Hvin. — 
Ak! det Alt er saare godt! 
Vi forstaae at skrabe sammen 
Og at nccre Vinterflammen — 
Men til Legemspleie blot. 
Alt for Munden, Alt for Haanden! 
Intet for det Skjonnes Slot, 
For det Evige, for Aanden. 
Vil da Ingen ogsaa sanke 
Lidt til Huns af Kunst og Tanke? 
Skaffe sig et Forraadsted 
Af det Hoiere og Bedre? — 
Phantasiens lette Fjedre, 
Digtets varme Kjcrrlighed, 
Sjcrlens Duft og Skjonheds Fred 
Er vel ogsaa vcrrd at have 
Til en deilig Vinterhave, 
Til en Trost i dunkle Dage 
Og naar Hjertet vil forsage? — 
Ak, man har det altfor godt 
Ved at nceres, varmes blot! 

Dog, i en af disse Ncrtter 
Da September stille staaer 

4* 
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Med sin Asterkrands om Haar 
Og forventer Vintrens Jetter, 
Svceved gjennem Hostens Dal 
Let en Alf paa Silkevinge, 
Vilde prove paa at bringe 
Noget hjem til Vintrens Sal. 
Af Erindringsblomstens Duft 
Og af Haabets friske Luft, 
Af de gronne Markers Farve 
Og af Sommerfuglens Larve, 
Af den arme Hyttes Zld 
Og af Borgens Sang og Spil, 
Af de milde Qvindetaarer 
Og af Mandens spamdte Aarer, 
Af den unge Glcrdes Guld 
Og af Sorgens dunkle Muld — 
Virked' den et broget Tceppe, 
Flagrende, faa skjort at neppe 
Taalte det at rores ved. 
Men det kunde glimre, lue 
Som den blege Nordlysbue 
Z det sande Solskins Sted. 

Dette Teppe har vi hcrngt 
Her i disse lyse Steder, 



)3 

Og har vovet, og har tcrnkt 
At udfolde det for Eder 
Under Vintrens knappe Glceder. 
For Naturens Dod at dolge 
Lade vi dets Folder bolge 
Byde vi vort Farvespil — 
Trcrd dog ei forncrr dertil! 

Fjernt i Orknens gule Sand 
Siger man den trcctte Vandrer 
Ofte seer dens Bund forandrer 
Sig til klare, solvblaa Vand; 
Ranke Palmer yndigt neie 
Sig paa Engens gronne Veie, 
Og i Horizontens Blaa 
Fjerne lette Taarne staae. 
Men, naar han vil trccnge ind 
Z de friske, dybe Skove, 
Kaste sig i kjole Vove — 
Flyder Alting hen i Vind? 
Og han staaer igjen alene 
Mellem Sand og nogne Stene. 

Saadan har vi ogsaa sat 
Vore Billeder og Tromme 
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Her i Ninterorknens Nat. 
Kun i Frastand kan de svomme, 
Kun for blidt, for villigt Oie 
banner der sig Soe og Hoie — 
Men det Hele sig bortvender 
Gribes det af strenge Hcrnder. 
Al vor Digten, al vor Striben 
Svinder, som vort Ord fra Lceben, 
Og vort Haab, vor Lon er kun 
Medens Snee og Morke falde, 
At berede Eder Alle 
Mangen venlig Aftenstund. 
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Den forladte Kirke. 

Der staaer en Lovekirke langt ude paa et Skjcrr 
Z Havets vilde Brcrnding, hvor ikke fjern og ncrr 
(5n Bolig er at finde, hvor ingen Fodspor gaae 
Men kun de salte Bolger mod nvgne Stene slaae. 

Forvittret sorger Muren alene paa sit Nccs, 
I Kirkegaarden voxer der slimet Tang for Gra)s; 
Det vedske Havskum spreiter mod Vindvesrudens Bly, 
Den trcctte Stormfugl soger paa Kirketaget Ly. 

^or Mennesker der gives ei Ly paa denne Kyst 
Og Doden kun har Hvile ved Klippens haarde Bryst, 
Alt over mangen Snekke bar Bolgen der sig lukt. 
Og mangt et Somandsoie har der sin Stjerne slukt. 
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Det var en gammel Vane fra den kalholske Tid 
At Prcrsten skulde såre eengang om Aaret did, 
For i de viede Mure at tale Christi Ord 
Og holde Bon og Messe i det forfaldne Chor, 

Den Menighed var liden og uden Spil og Sang, 
Knapt en veirslagen Fisker sad der en sjelden Gang 
Z tomme Stolerader, paa ode Pulpitur 
Laae Eensomhedens Ncedsel i Sekler alt paa Luur. 

Og dog, skjont Kirkevejen gik over falske Soe, 
Den gamle fromme Vane dog kunde ikke doe; 
Og skjondt vel mange Prcester kun nodig vilde ftem 
Den dybe Folkevillie var stcrrkere end dem. 

Da kom engang i Kaldet en ung nymodens Prcest, 
Z Verdens Skole oplcert, og fiin og velbelcest. 
Han crrgrede sig saare ved denne Kirkefart 
Og loved' i sit Indre- "Den skal saae Ende snart. 

Det er paa hoie Tider at Landet kan faae No 
For denne sidste Rest af papistisk Overtro; 
Det er ei Ret at tage Guds Ord fra Livets Mund 
Og stroe det ud i Vinden og over Havets Grund. 
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I Dalen staaer min Kirke, hvor Menneskene boe, 
(?i paa den ode Holme, hvor knapt et Straa kan groe. 
Kun end engang, den sid sti', jeg fare vil derud 
At hente Kirkens Boger og dyre Marskrud." 

Det var en skyet Morgen, da han steeg af sin Baad 
Paa Klippen, som af Havet var glat og slibrig vaad. 
Over den gamle Kirke hang Morgnens Taageflor 
Og Maager om dens Tinde i vide Kredse foer. 

De tunge Kirkedore paa deres Hcengsler skreg. 
Han traadte ind, og opad den lange Gang han steeg. 
Den kolde Havgust gjennem de brustne Ruder skar 
Og fra den ode Hvcrlving hvert as hans Trin fik Svar. 

Her er ei godt at vcrre, saa hvisked Lcrben tyst, 
Saa bad hver lonlig Tanke i hans livsvarme Bryst' 
Her er ei godt at vcrre, for Livets Born ei godt — 
Her har et andet Rige sit gyselige Slot. 

Nu stod han foran Altret, hvor Messebogen laae 
Fra gammel Tid opslagen, med Solvzirater paa. 
Han tog fra Altardugen det stovbedcrkte Bind, 
Lofted' det hoit i Haanden, og sagde i sit Sind! 
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"Saafandt som jeg nu lukker de gamle Blade til, 
Her Prcestens Ord og Messe ei mere hores vil — 
Saasaudt som denne Bog jeg fra Altret tager med. 
Jeg giver nu herefter til Glemsel dette Sted!" 

Men da han nu tillukked' den svcrre Altarbog, 
Da var det som et Dodssuk igjennem Kirken drog — 
Og da han iilsomt flygted' ad Kirkegangen ned, 
Da var det som en Blyvcegt hang sig ved hvert hans Fjed. 

Og da han paa sin Snekke let bort fra Oen gled 
Det var som Barnestemmer til ham fra Bolgen grced! 
En dyd, en sagte Jamren vidt over Havet flod — 
Fra Mennesker i Havsnod han syntes at den lod. 

Men snart han slog det Hele i Vind og Veir kun hen 
Da Hjemmets gronne Marker tilsmiled ham igjen. 
Han praled' af sin Seier og loe kun af sin Frygt 
Og sad i Prcrstegaarden saa roligt og saa trygt. 

l?t Aar var alt forlovet, det var den samme Dag, 
Da havde han paa Gaarden et lystigt Vennelag. 
Han raavte over Borde.' det er dog bedre her, 
(?nd i den tomme Kirke langt ude paa et Skj^rr. 
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Om Aftnen sad han ene i sine Bsgers Kreds, 
Paa sit Studerekammer, og tccnkte veltilfreds: 
Nu har jeg dog beseiret den dumme Overtro — 
Derudefra kan Ingen forstyrre mig min Ro. 

Men for han endnu kunde faae Bogens Blad vendt om, 
En uvilkaarlig Gysen med Eet ham overkom, 
Han folte at han ikke var lcenger ene her — 
Et fremmedartet Boesen han folte stod ham ncer. 

Det drev ham til at stirre hen i en dunkel Krog, 
Der var det som om Luften en synlig Form antog. 
Det samlede sig mere, det ncrrmed' sig, og nu 
Et menneskeligt Billed han skjelnede med Gru. 

En gammel, boiet Somand han troede at see 
Af Veiret haardt medtagen og bleg som Dodens Vee. 
Af Haar og Klcrder endnu det salte Havvand flod, 
Hans Haand var sammenknyttet, som i den sidste Nod. 

Men fra det hvide Aasyn dog ingen Ncrdsel saae, 
Kun dyd, kun navnlos Kummer i hver en Mine laae. 
Fra'det indsjunkne Oie en stille Bon udgik 
En higende Forloengsel laae skjult i dette Blik. 



Saa stod ban ganfte stille, og bedende, og stum — 
Som Speilets matte Billed i et halvdunkelt Num. 
Op Pnrsten vilde fare, paa Tungen laae et Skrig — 
Men blytung Afmagt over bans Lemmer samkte sig. 

Da mcerked' han at Synet bevceged' Lceben svagt 
Som om det vilde tale, dog ingen Lyd blev sagt; 
Men i hans eget Indre, dybt der hvor Sjcrlen boer. 
Opstod der fremmede Tanker, og Gjenlyd som af Ord 

"Du veed hvorfra jeg kommer. Dagen er gaaet ned. 
Alt lcenge venter derude din arme Menighed. 
Tro ikke du var ene, naar du i Kirken bad.' 
En lyttende Forsamling om dig andcegtig sad. 

Thi alle deres Sjssle, som lede Skibbrud her. 
Tynger den sidste Tanke endnu til dette Skjcrr. 
Ter maae vi endnu svcrve imellem Dag og Nat, 
Af Jorden og af Himlen lige forglemt, forladt. 

Selv kunne vi ei bede. Men Livets stcerke Rost 
Kan endnu os husvale med Zesu milde Trosti 
Naar Bon og Psalmer klinge, da ncrres vi deraf, 
Da dcrmrer fjern Forlosning over vor dunkle Grav. 
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Det vidste en gammel Christen. Han bygged' et Capel 
Til SMebod og Messe hist paa det ode Fjeld. 
Igjennem de lange Tider hans fromme Nillie gik — 
Hm maatte Du forandre de gamle Fcrdres Skik? 

Vi havde kun den eneste korte Stund hvert Aar — 
Du eier Livets Dage i Sommer og i Vaar. 
Giv os da af din Rigdom, at naar den er forbi 
Du ei skal bittert angre og lamges haardt, som vi!" 

Det dunkle Syn var borte. Men Prcrsten fandt ei No, 
Hans Sjcrl sig maatte vende med Eet fra Tvivl til Tro. 
Den Nat et Liv opveied'. Ved aarle Morgensol 
Sad ban der bleg og vaagen end i sin Lcrnestol. 

Znd stormed' nu hans Venner, men standsede med Skrcek 
Da han imod dem vendte de blege Ansigtstrak, 
Hvorpaa der endnu hviled' en Gjenskin og en Rest 
Af Aandeverdnens Naerhed og Nattens stille Gjcrst. 

Han reiste sig alvorlig, og sagde: Gaaer med Gud! 
I kunne ikke folge mig did, hvor jeg maa ud. 
Saa tog han sit Ornat paa, og mceled ei et Ord, 
Lod Baaden gjores rede, og taus derover foer. 
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Paa Stranden sine Noersfolk han lod tilbage staae; 
De saae ham langsomt, ene i Kirken ind at gaae. 
De saae at Kirkens Dore ester ham sammenfaldt — 
Hvad ham derinde hamdte, han aldrig har fortalt. 

Men dybt af Sjcrl forandret han blev fra denne Stund, 
Et Smil man aldrig mere saae om hans blege Mund; 
I Vinter og i Sommer, i Stormvejr og i Klart 
Han aldrig meer forfomte den taufe Kirkefart. 

Omkring ham lod de Unges, lod Verdens Haan og Spot — 
Men derfor var det ikke hans Haar blev tidlig graat: 
Man borte ham ofte sukke af Hjertesorg og Vee: 
Salige ere Alle, som troe og dog ei see! 

Forarges ikke. Venner, at i den unge Vaar 
Mens Blomsterduft og Varme om Kind og Pande gaaer, 
Z fole en natkold Luftning hist fra det store Hav, 
Det ubekjendte, dunkle, som ligger bag vor Grav. 

Thi just naar Livet gronnes og Blomstens Fro er lagt 
Faaer Sjcrlen Kraft at stige ned i sin dunkle Schacht, 
Og just naar Solen blamder og Tagen vorder lang, 
Det lyster os at vandre i Skovens morke Gang. 
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Napoleons Gravmonument. 
(Eftcr Marochettis Udkast, 1840.) 

Paa Seinens Bred, i Verdens Stad, hos Krigens 
Invalider 

En imrgtig Kuppel hvcclver sig fra Store Ludvigs Tider. 

Lueforgyldt, stolt blinker den mod alle Verdens Kanter, 
Thi Verdens storste Hoeder nu paa den sin Fane 

planter. 

N a p o l e o n  a l t  n c r r m e r  s i g ,  f r a  S a n k t  H e l e n a  f a r e r ,  
At hvile der paa Frankrigs Grund, blandt sine Krigerskarer. 

Der skal hans sidste Pallads staae. Vi vil i Tanken bygge 
Det Monument for Ccrsars Liig, det Huus for (5crsars 

Skygge. 
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Midt under Tomen, der hvor den sig lettest, hoiest haloer, 
Hvor Oiet knapt kan Buen naae, hvor Stemmen ftgte 

skjcrlver, 

Af Marmor staaer et strengt og glat, fiirkantet 
Dodningkammer 

Hvorfra ei Gravskrift hilser dig, hvor ingen Soile 
brammer. 

Sligt gjores ikke her behov — hans Navn fra Steinn 
klinger, 

Kun over hvert Portal en Orn slaaer sammen sine Vinger. 

Trcrd ind i denne Helligdom taus, og med blottet Hoved, 
For Ham bedcrkket frem at gaae har endnu Ingen vovet. 

Fra Loftet i det morke Rum en mat og eensom Lampe 
Seer ned paa ham, som hviler ber sra Verdensdramets 

Kampe. 

Stivt udstrakt paa sin Sarkophag, i samme Krigerklcrder 
Som hist ved Zena, Austerlitz han ligger der. Du trceder 
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Noer til hans Hoved hen. Du seer den blege Gravens 
Kjerte 

At flagre paa hans crdleTrcrk, forvride dem til Smerte. 

funker ned fortabt og knust, dit Bryst af Sorg vil 
spramges! 

Hvorefter nu paa Jorden meer at stunde og at lcenges? 

Hvad Glorie at haabe paa? hvortil, hvortil sig klamre, 
Naar denne selv i Morket sank, selv denne maatte jamre ̂  

Staae op! gaae ud af Graven kun! lad Tvivl dit Mod 
ei boie! 

Al Hcrder er ei dod endnu, loft Blikket mod det Hoie, 

Og som af Jordens dunkle Skjod oprinder favrest Rofe, 
Skal paa Gravkamret hcrve sig din Helts Apotheose: 

Hist over hver af Fundamentets fire, skarpe Kanter 
En Olding sidder krum og mat, i slcrbende Gevandter. 

Scepter og Krone stmke dem af deres slappe Hcender — 
Europas gamle, brudte Magt i dem du let gjenkjender. 
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Hvi stirre de med bange Blik mod Domens lette Bue? 
Hvad see de hisset over sig? hvorfor maa de vel grue? 

Ha! det er ham! midt over dem, og over Graven kneiser 
Han hoit til Hest og kolossal, Frankrigs, Europas Keiser! 

Z Kroningsdragt, i al sin Glands, som Triumphator 
straaler 

Han evig der, han smiler let, hans Blik om Jorden 
maaler. 

Han strcrkker ud sin Herskerarm, fast Hvælvingen vil 
revne: 

At slutte om Napoleon har Ludvigs Muur ei Evne! 
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Ved Aarsskiftet. 
(1841) 

Dcckket gaaer op, og Scenen forandres, 
Gjennem de aabnede Sale skal vandres. 
Vandres med Sorg og Glcede igjen. 
Alt er saa nyt, Alt er dog det Samme — 
Haabet kun kaster sin farvede Flamme 
Over de gamle Tapeter hen. 

Taus gaaer Du ind under Salens Pillarer, 
Skuffende Ekko fra Hvælvingen svarer. 
Hvisker og daarer om Glcede og Vaar. 
Stille? trcrd let paa de klingende Stene: 
Under din Fod sove dybt og alene 
Minderne fra det bortflygtede Aar. 
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Alle de Dage du leved' og tcrnkle, 
Alle de brccndende Onsker, som spramgke 
Fast dit bevægede Hjerte engang — 
Ligge nu her under Fortidens Dcrkke; 
Ingensteds findes den Nost, som kan vcrkke 
Dem sra en Slummer, som Evighed lang. 

Dog, om end Minderne komme og vige, 
Altid dog bliver tilbage det rige 
Aldrig forsagende Menneskebryst. 
Om det end under sin Byrde maa sukke. 
Kan det ved Nytaar som Blomst dog oplukke 
Freidig sin Kalk for den kommende Lyst. 

Kncrl da paa Tcersklen af Nytaarets Sale, 
Lad fra de brogede Vindver neddale 
Stromme af Haab og af Lys i din Varm! 
Lyt til de Sange, som Drommene digte. 
Frygt ikke for, at de Lofter skal svigte — 
Har Du dig selv, kau Du ei blive arm 
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Victor Hugo til Hertuginden afAbrantes. 
„Staden Paris's Municipalraad har afslaaet 
at give sex Fod Jord paa Begravelsespladsen 
Pere Lachaise til en Grav for Enken efter 
Junot, forben Gouverneur i Paris. — In­
denrigsministeren har ligeledes ncrgtet atbevilge 
et Stykke Marmor til hendes Monument," 

^Journalerne for Februar 1340.) 

Siden de ei begreb, i deres trange Sphcrre, 
At efter flig Hccder, og Magt, og Solglandsdag, 
Det havde vcrret skjont og stort for Frankrigs Wre, 
At stjccnke dig en Grav til din cedle Sarkophag; 

Siden de ei har folt, at hun, som turde bygge 
Den gamle Hcrdersbygning blandt Bodler, ved sit Ord — 
At hun har Net at sove i sine Heltes Skygge, 
At hun har Ret at hvile i Frankrigs bedste Jord; 

Siden de have glemt vore Seire, der tindre 
Som Firstjerner heit paa Historiens Firmament; 
Siden ei noget Hjerte slaaer i deres Indre 
Siden de ncrgte Dig en Steen ttl Monument, 

» 
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Saa vil da jeg Dig svnge en Sang til din Lindring 
Saa vil jeg kncele ned, og grcrde ved din Dod, 
Saa vil jeg, saa vil jeg da tage din Erindring 
Og jordfcrste den her i en Sang, trist og blod, 

Saa vil jeg denne Gang beskytte og forsvare 
Dig mod Dodens blege Broder, mod Glemselens Favn — 
Saa vil jeg dine Veen under Noser bevare, 
Og med en Laurbærkrone bedcekke dit Navn! 

Siden haanlig Foragt, stakkels sovende Qvinde, 
Tor stige til din Pande, som Césars Mcrrke bcrr — 
Saa vil jeg, som eengang kaldte Dig Veninde, 
Hviske sagte til Dig: Frygt ikke, jeg er her! 

Thi jeg har min Mission; tbi med Harpen, som grcrde!. 
Som klinger, som svulmer af Harme og Fred, 
Jeg vogter Keisertidens Skat af Glands og Hcrder — 
Og aldrig har jeg taalt, F man rorte derved! 

Thi dit Bryst var saa rigt paa Troskab, paa Varme! — 
Over vor morke Himmel og denne triste Tid 
Din cedle Aand mild svcrved paa Hcrderens Arme, 
Som en Orn mangengang, som en Engel altid 
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Thi, stcrrk i din Modgang og mild for de Andres, 
Til Stormen overgivet, udsat for hvert et Savn, 
Dog aldrig, som saa Mange, Du kunde forandres 
Og med en Nederdrægtighed kjobe en Havn! 

Thi for Dig, hoie Qvinde; for mig, den ringe Digter, 
For os her i Verden er samme Skjcrbne sat. 
Der er imellem os en Knude som ei svigter: 
Du, Heltens cedle Enke, jeg, Son af en Soldat. 

Og derfor, uden Hvile har jeg, hvad end mig modte, 
Udraabt i dette Babel, dette Menneskehav, 
Udraabt for din Keiser: giv ham, giv ham hans Stotte 
Og jeg vil raabe for Dig: giv hende dog en Grav! 
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Sommerens Vemod. 

Har du nogenlid vovet, ved Midsommers Fest, 
At trcrde ganske ncer til den kongelige Gjcrst? 
Har du nogentid vandret hans Oie sorbi — 
Ta saae du vist der bcrvede en Taare deri. 

Thi her har han ei hjemme, ikke her i vort Nord — 
Her sidder ikke Kongen ved eget Bord, 
Her kan han ikke skjcrnke i Guld sin bedste Min, 
Her staaer ei fast hans.Throne med Blomsterbaldackin. 

Og dog, hvor gjerne gaaer han ei hid, naar Timen staaer, 
Hid fra sil fjerne Syden, fra sin evige Vaar! 
Hvor smilende, hvor deillg ryster han ud sit Horn 
Paa gronne Scrtermarker, paa dolgende Korn! 

G 
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Ak! han aander saa let paa vor hoie Klippeborg, 
Han elsker saa dybt vore stille Dales Sorg — 
Han vilde saa gjerne dvcele, saa gjerne fcefte Bo 
For evig under Aasen, hvor de lyse Birker groe. 

Men han kjender sin Skjcrbne; han oiner, han veed 
Her gives ei for ham noget blivende Sted: — 
Og dersor skygger Vemod hans klareste Stund, 
Og derfor blinker Taaren dybt fra hans Oies Grund, 

Og derfor vil han ei flippe, ikke ved Nat, ikke ved Dng, 
Den nordiske Natur af sit varme Favnetag! — 
Og derfor hvisker Skoven hans Sorg ved Middagstid, 
Og derfor stirrer Aftnen saa vemodsfuld og blid. 

Naar Regnen sagte rasler paa skjcelvende Blad, 
Da stiger hans Afskedssuk fra det kjolige Bad — 
Naar Svalen over sin Rede daler i lette Flugt, 
Da bcrrer dens bankende Hjerte hans Lcengsel indelukt 

Men Sommerens Vemod er den saligste Lyst, 
Den falder liig en Dugg i dit brændende Bryst — 
Den vifter om din Pande som Aftenvind fra Soe — 
Den lcrrer dig af Glcrde og af Kjcrrlighed at doe! 
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Melankoli. 
Efter Prume. 

En stille Hostnat rar det. Maanen stod 
Med sine gamle Drommeblik deroppe, 
Tens Solvertaarer flod paa Skovens Toppe 
Og paa det vide Hav ved Taarnets Fod. 
Eensomme Skyer drev for sagte Vinde — 
Til Jordens Bryst det trcrtte Lov sank ned; 
Forsagelse, og Sorgens tunge Fred 
Laae over Egnen som et dunkelt Minde, 
Naturen kunde ingen Stemme finde 
For hvad den dromte, og for hvad den leed. 

Ta aabnedes i Taarnets runde Muur 
Tet hoie Vindve, og en deilig Qvinde 
Lod al sin Lcrngsel sodt i Sang udrinde. 
Som Nattergalens fra et Fangebuur. 
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Hun stod halvt skjult bag flagrende Gardiner, 
Blidt Lampefljcer paa hendes Former laae. 
Og hendes sværmeriske Die saae 
Paa Egnens bedende, men stumme Miner. 
I Tonerne fra hendes unge Bryst 
Fandt den dog nu et Udtryk for sin Klage — 
Og Bolgen hcrved sig med Taarens Lyst, 
Og Fjeldet gav den sode Klang tilbage. 
Thi hendes Sang steg snart paa Havets vilde 
Og dunkle Flade med en navnlos Kval, 
Og floiled snart i dybe, gronne Dal, 
Og mumlede med mangen eensom Kilde. 
Som fjerne, andagtsfulde Klokketoner 
Den lod fra Skovens tcet tillukte Kroner, 
Og hviskede i Strandens ringe Siv 
Et hemmelighedsfuldt, et eget Liv. 
Og Nattens Alfer nu fik Vinger alle' 
Kun Sjcrlens Stemme vced dem at fremkalde. 

Men under Taarnet og ved Soens Kyst 
En Tonekunstner sad og lytted stille. 
Og fanged alle disse Alfer milde. 
Og fcengsled dem til Strengen i sit Bryst. 
Og derpaa vandred han i Verden ud 
Og stilled sig midt i den hede Trcrngsel 
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Af Menneskenes Kamp og Hovedbrud, 
Og udlod Tonerne fra deres Fcrngsel 
Med hiin Nats hele, kjccrlige Erindring, 
Og lod dem falde som en Foraarsregn 
Paa Hverdagslivets hede, tomme Egn — 
Saa Sjcrlens Blomster duftede af Lindring, 
Og folte atter Livets Poesi 
I denne smeltende Melankoli. 
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En gammel Melodi. 

3eg ynder en Melodi som er gjemt ' 
Fra min Faders Ungdom lccnge, 
Zeg bliver ganske bevcrgelig stemt 
Naar sagte den rores paa Strenge. 

Zgiennem den simple, rolige Takt 
Der gaaer en Folsomheds Stemme, 
Og den Tids venlige Fred er lagt 
I Tonen, jeg ei kan glemme! 

Ved halvt vemodig at lytte dertil 
Jeg drommer mig langt tilbage 
I Tiden der var saa hjertelig mild, 
I Selskabssangenes Dage. 
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Zeg seer de naive Mennesker staae 
Med Smiil og Graad om Pokalen, 
Jeg seer de letklcedte Kvinder faae 
En rigtig Tands gjennem Salen. 

Te lystige Folk ei tccnkte paa 
Hvad Krig der gik over Jorden, 
Naar de kun sin Pige, sin Sang kunde faa?, 
Te glemte Napoleons Torden. 

Nu er den forbi, dm gemytlige Tid 
Lor Ungdom har Uro og Klage, 
Kritikens Old er kommen, men blid 
Gaaer Mindets Tone tilbage. 

Og det er den Melodi, der er gzemt 
Fra min Faders Ungdom lamge. 
Ved den jeg bliver bevcegelig stemt 
Naar sagte den rores paa Strenge. 



Kong Salomons Dod. 
(En arabisk Legende). 

Kong Salomon foran sit Tempel stod 
Med boiet Hoved, med synkende Mod. 

Hans Aar vare mange; han tcenkte paa 
Hvor langtsomt, hvor langtsomt de Mure opslaae 

Kong Salomon var m Magier stcrrk; 
Lustaander brugte han til sit Va^rk. 

Han tvang dem at bringe fra Bjerg og Hav 
Jaspis og Marmor, og Guld og Rav. 

Teraf dc bvgged' med Tankens Flugt 
Cn Hvælving, hvor Himlen var mdelutt. 
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Men skjondt de murede Dag og Nat — 
Den sidste Steen var endnu ei sat. 

Med Had og Uvillie gjorde de Alt, 
Men frygtede Kongens hoie Gestalt, 

Saalamge han streng i Forgaarden stod, 
Var ei Hvile for Haand, var ei Hvile for Fod. 

Kong Salomon var en Magier stcrrk, 
Men stcrrkere dog var Dodens Vcrrk. 

Hans Tid var kommen. Han kjendte det vel. 
Det skar ham i hans inderste Sjcrl, 

Ei sor hans Rigdom og Kongemagt, 
Ei ved at forlade et Harems Pragt: — 

Hans eneste, l'ittreste, sidste Sorg 
Var at lade usirrdig Zehovahs Borg. 

Naar han var borte, det vidste han godt. 
Vilde Aanderne flygte med Haan og Spot, 
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Vilde hyle l alle Vindes Vei: 
"Jerusalems Tempel fuldendes ei!" — 

Da bad han til Herren en ivrig Bon: 
"Jeg veed jeg maae doe, og Deden er skjon 

Af Liv, af LEre forlængst er jeg mcet; 
Dog bliver mit Legeme aldrig trcrt 

Saalcrnge endnu paa dit hellige Slot 
Der mangler en Steen, en Forziring blot. 

Lad derfor mit Legeme opreist staae 
Z dit Tempels Forgaard, og vogte derpaa. 

Lad mit stirrende Die vorde en Gru 
For de byggende Aander lcenge endnu. 

Lad mig blive en Slotte paa egen Grav, 
Indtil synker i Stov denne Herskerstav!" 

— Og Gud lod det skee, som Kongen bad' 
Den befriede Sjssl sprede Vingen glad — 

6 



Men Legemet stod paa Jorden igjen 
Og viste mod Templet bydende hen. 

Ten hoire Arm var med Vcrlde udstrakt, 
Paa en El fen veen s stav var den venstre lagt — 

Om hans Pande var Guld, fra hans Skuldre flod 
En kongelig Mantel, af Floil blod. 

For Vinden leged' hans hvide Haar — 
Saaledes stod han i Dag og Aar. 

Og aldrig en Stund, om end nok saa kort. 
Turde Aanderne vige fra Vcerket bort. 

Ten onde Fiende som Orm dybt laae 
Z Staven, Liget lccned' sig paa. 

Og Ormen gnavede Nat og Tag, 
Men Templet hceved' sig snart under Tag. 

Og i samme Moment, da Staven brast — 
Blev den sidste Steen paa Taget gjort fast. 
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Og da Liget t Slov sammen sank — 
Stod Tempelbygningen fcrrdig og blank? 

Thi langt over Todens Grcendser er lagt 
Den brcendende Villies Evne og Magt. 

6« 
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Mindedigte  og Festsan 

Gravkapellet paa Jarlsberg. 
(1839) 

Et stille Tog gaaer til Zarlens Hjem: 
Hvi folger ei Sang, ei Glcrde med dem. 
Da med Husets Datter de drage? 
Hvi gaae de forbi hendes Fcedreneborg? -
Ak! de Levendes Bolig er lukket af Sorg; 
Til Kapellet Veien de tage. 

Ten rustne Jernport opspringer med Gny, 
Er denne skumle Hvcrlving et Ly 
For den unge, den fagre Kvinde? 
Til Hoieloftssale var hun vant, 
Og her staae Liigkister Kant ved Kant. 
Og Doden ruger derinde! 
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I Floiel gik hun og Silke fiin, 
Og maa nu ligge i kolde Lim 
Dybt under de fugtige Mure. 
Paa Kjcrrlighed bares den Nose huld, 
Og lades nu ene i Morke og Kuld, 
Hvor Ncedfler i Krogene lure! 

Ak, lad hende ene! hun har det godt! 
Z Verden er ikke saa lunt et Slot 
Som Dodens rolige Kiste. 
Men dem hun elskte, men dem hun forlod. 
De kunne behove et Menneskes Mod 
For det eensomme Liv at friste. 

Dog, om end Hjertet sit Haab har sat 
Til et eneste Liv, og det synker i Nat — 
Kan Morgnen dog stige derover: 
Thi Han, som bar Dodens og Livets Magt 
Har selv sorjcettet, har selv udsagt: 
"Hun er ikke dod, men hun sover!" 

Og mangen en Nat, naar Himlen er klar 
Og I stue derop ester Trest, ester Svar, 
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Vil en Varme til Brystet stromme; 
Thi sagte det hvisker: ''Ak grocd ikke saa! 
Jeg er Eder ncrr, jeg seer til mine Smaae 
Z deres uskyldige Dromme!" 
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5 

Grev Herman Wedel. 
(1840) 

Mild Septemberklarhed scrnkte 
Sig paa Aftenlandets Bryst, 
Skoven hvisked', Soen tcenkte 
Stille paa sin Sommerlyst. 
Engen spredte sine sidste 
Blomsterdufte, thi den vidste' 
Han gaaer nu til Hjemmets Kyst. 

Og de vandred' ned hans Kjcrre, 
Vandred' ned til Soens Bred! 
Der vil Snekken til dem bcere 
Ham, som Sjcelen hamger ved! 
Andre komme — Andre favne 
Dem de elske, dem de savne — 
Han ,  kun  han  e r  ikke  med?  
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Ak, hvor er han? — Tause Bolge, 
Som fra Rhin, fra Tydskland flod — 
Siig, hvad veed du? kan du dolge 
Bud fra ham dybt i dit Skjod? 
Tys, hvad hulker du saa stille? — 
"Aldrig meer Z see ham ville. 
Aldrig meer, thi han er dod!" 

Han er dod! dod i det Fjerne, 
Han, som var paa Hjem saa riig! 
Langt herfra den stolte Stjerne 
Maatte eensom scrnke sig. 
Ingen kunde sor ham sukke, 
Ei en Ven hans Dine lukke, 
Ei hans Folk staae om hans Liig! 

Norge! langfra dine Fjelde 
Stod hans Vugge og hans Grav, 
Men sit Liv, sin Middagsvcclde 
Dig han skyldte. Tig han gav: 
Kan  Du  tyde  de t t e  B i l l ed?  
Som en Pagtens Bue stilled 
Sig hans Liv fra Hav til Hav. 
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Lad da denne blanke Bue 
Paa din Morgenhimmel staae! 
Brcrnde hoit i Zeniths Lue, 
Vise hen mod Fremtids Blaa? 
Tro ei, tro ei han er borte — 
Dodens Skygger ere sorte, 
Men hans Liv kan ei sorgaae! 

Mild Septemberklarhed scrnke 
Sig paa dem, som sorge tyst! 
Svcrve venligt til hans Enke 
Som en reen Erindringslyst — 
Norge lcegge sine sidste 
Asterkrandse paa hans Kiste, 
Slutte ham i trofast Bryst! 
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Til Professor Hansteen ved hans 
Kones Dod. 

(18M 

Du sidder taus paa dit Uranienborg 
Den lange Nat, alene med din Himmel, 
Blank funkler dine Stjerneoines Vrimmel — 
De have ingen Taarer for din Sorg. 

Du kjender deres straalerige Veie, 
Opladt for dig er deres gyldne Bog, 
Du Stjernetemplets Prcest — og dog, og dog 
Ei een af dem har nu en Trost i Eie. 

Thi naar et Hjerte sine Fibrer mister, 
Naar Sjcrlen er forladt, tomt Livets Num 
Da sygner -Oiet, Teleskopet brister 
Og Nattens Hvælving vorder mork og stum. 
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Kun jordisk Liv kan jordisk Sorg forstaae.' 
De hoie Legemer gaae deres Bane — 
De tamke ei paa hvad en Sjcrl kan ane. 
De fole ei for hvad et Bryst kan slaae. 

Men i dit eget klare Indre hviler 
En Himmel, varmende og stjerneriig. 
Hvor Mindet som en Nordlysflamme iler. 
Hvor Troens Maane stille hcrver sig. 

Did samker sig dit Blik med Mmyghed, 
Og finder der din Kjcerlighed i Live, 
Dit Haab, som ingen Dod kan dig frarive, 
Din Trost, som fylder Dig med Gjensyns Fred. 

Og naar da denne indre Himmel tcrnder 
Sig for dig, Du den ydre atter naaer. 
Og modig paa dit Stjernetaarn Du slaaer 
Og maaler Kredsen med de sikkre Hamder. 

/ 



Peter Andreas Heiberg. 

(1841) 

C'n dunkel Aften de drev ham af Lande, 
Med Kains Mcerke paa Bryst og Pande, 
Z Landflygtigheds daglige Dod. 
Te afskar hans Hjem livs tusinde Traade, 
De rev fra hans higende Lcrbe baade 
Hans Modersmaals Drik og hans Brod. 

Hvad havde han giort? — var Staten truet 
Havde Oprorets Fakkel blodig luet 
I hans Haand over Fcrdrenejord? — 
O nei! Sligt havde de kunnet taale — 
Men ikke af Tagen den sorste Straale, 
Men  ikke  de t  f r i ,  de t  mand ige  Ord?  
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De tamkte med ham og hans skarpe Tale 
At lukke ude fra Danmarks Dale 
Tidsaandens voxende Krav. 
De Daarer! de saae, de vidste ikke 
At just fra Exilet han kunde skikke 
De mægtigste Ord over Hav. 

Thi han kuedes ikke. Med opreist Hoved 
Gik han til Frihedens Arne, og voved' 
At gribe et Fcrste derved. 
Derfra saae han Verdner komme og ile, 
Derfra lod han Blikket forskende hvile 
Paa Hjemmets blaalige Bred. 

Og han havde engang den Glcrde at kjende 
Frihedens Baun sig klar at tamde 
Paa hans andet Fædrelands Fjeld. 
Da haabed han sagte: den Glands vil stige 
Fra Norge ned til mit danske Nige, 
Til mit Hads og min Kærligheds Vcrld! 

Ak! han blev gammel og blind derover — 
Men aldrig fra danske Sunde og Vover 
Vandt Duen med Olieblad frem. 



94 

Og forst da hans Landsmcend havde fornummet, 
At hans Ole var lukket, hans Legeme krummet — 
De bsd ham en Grav i hans Hjem! 

Da reiste den Gamle sig op med Moie, 
Og et Lyn gik forbi hans udslukte Aie, 
Og han sagde med sidste Magt: 
De kan ikke nu mit Liv opveie. 
De stal ikke have min Grav i Eie — 
Hvor jeg leed vil jeg og blive lagt! 

Saa er det nu skeet. Men hans Sonner stride 
Nu den samme Strid hvorfor han maatte lide: 
For det fri Ords Magt i hans Hjem. 
Men de kan ei lcrnger af Landet drives, 
Thi de voxe i Kampen, en Kraft dem gives: 
Hans  hc rvnende  Aand  e r  med  dem!  
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5 
Ntaurits Hansen. 

(1842) 

Dast har den norske Sangfugl Nost ei meer 
Undtagen for at lyde over Grave, 
Og Poesien fast man aldrig seer 
Undtagen som en Gjcrst i Dodens Have — 
Kun der den finde kan en stakket Frist, 
En liden Frist for Politikens Vaaben — 
Kun der den endnu vente kan tilsidst 
At lyttes til, mens Graven end er aaben. 

Ak, nu er dette Fristed mere trist 
Og mere Arrende end nogensinde. 
Thi Sanger var han selv, den Dode hist. 
Og af vort eget Blod maa Klagen rinde: 
Han  va r  en  D ig te r ;  Norge ,  ho re r  du?  — 
Din Skjald han var — af dem har du ei mange 
Nu kan du sidde ene i de lange, 
De morke Vinteraftner med din Gru. 
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Thi du lod ham staae ene, da han gjod 
Mildt over dig sit Indres rige Toner, 
Ham lod du skrive for det usle Brod, 
Ham lod du trcrlle til han hensank dod — 
Mens for hvert Lykketrcrf, som Blindhed skjod. 
Mens for saamangt et Liv, der tomt henflod 
Du skjcrnkte Andre Guld og Borgerkroner! 

Dog, ingen Mislyd, intet Nag nu kan 
Han taale om sin Grav, den crdle Dode — 
Han elskte dig saa hoit, mit Fcrdreland! 
Han elskte dig just for din Kamp, din Brode — 
Han var dig liig. Hans Bryst var som et Vcrld 
Af Toner, der ei kunde sammenklinge. 
Fordi du ei Tidsharpen paa dit Fjeld 
Har kunnet end til nogen Genklang bringe. 

Men i det Enkelte, i hvert et Blad 
Der skjalv i dine Lunde, hver en Bolge 
Der aanded' i dit Fjeldvands Morgenbad, 
I hver forborgen Sal han kunde folge 
Dig til dit Inderste, hvor Alfen sad 
Og sang for ham de hemmeligste Sange 
Og vugged ham saa drommende og glad. 
Og sendte Ekko gjennem Fjeldets Gange 
At hviske til ham Alt, hvorom han bad. 
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O! derfor, derfor har han ingen Klage, 
Mi t  Fædre l and!  — a t  fo re  t i l  d ig  nu :  
Lad Andre kun dit fattigt Gods hentage — 
Med ham dit Savn, din Hmhed delte du. 
Nu fordrer han af dig kun, som det Sidste, 
En rolig Hvileplads dybt i din Zord, 
Et kjccrligt Minde for hans bedste Ord, 
En  Krands  a f  Fo raa r sb loms te r  paa  hans  Ki s t e !  

Og vi, som gjerne vilde troe og ncrvne 
Os Arvinger til al hans Strid og Fred, 
Vi yngre Brodre her af Sangens Evne — 
Vi ville kncrle om hans Gravhoi ned. 
Og lade hans Forsagelse neddale 
Som Dugg fra Himlen paa vor bange Sjccl, 
Og trostes og bevceges ved den Tale 
Som gaaer til ham sra Hytter og fra Sale: 
"Farvel, farvel, de tusinde Farvel!" 

7 
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Nikolaus Lenast. 

Fordi hans Tigt var ikke som de Andres 
Blot Skum af Tagens gjoglende Vedrist, 
Men hentet dybt igjennem Taagens Nist 
Fra Neg ioner, som ei kan forandres; 
Fordi hans Form i al dens Kunst og Glathed 
Tog bankede af Livets varme Blod — 
Fandt han i Folkets Inderste sin Nod 
Og vakte Hoben af dens lunkne Mathed. 

Han sang til os sra Tydsklands rige Indre 
Mangt deiligt Kvad as en beslccgtet Mund, 
Hvis fulde Toner gav os at erindre 
Germanerstammens lige Hjertegrund. 
Hans Tigt vidt over Havets brede Stromme 
Flod bcevende af Vellyd til vort Bryst, 
Nedsamkte sig i vore bedste Tromme 
Og styrked Sjcrlen i dens Vinterdyst. 
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Ak nu el mere! navnes nu hans Navn 
Da skeer det kun med sammentrukket Pande, 
Og i hans Sanges Sted et dunkelt Savn 
Naaer op til os ifta de tydske Lande. 
Er han da dod? — O var det kun saa godt! 
En Sangers Dod forst ret hans Liv indvier: 
Da hviler han saa klar i Mindets Slot, 
Hans Sjcrlemesse er hans Melodier. 

Men Nikolaus Lenau er ei dod, 
Ei dod endnu, og dog han lever ikke — 
Ten vittreste af menneskelig Nod 
Vildt stirrer ud fra hans halvslukte Blikke. 
Hist sidder han i dybest Jammerdal, 
Paa Vanvids Throne, med et Straa til Scepter, 
Og kloge Folk, med ordnede Concepter, 
See ned til ham og sige: Han er gal! 

Hvi blev han ei, som de, med bundne Tanker 
Paa Alfarveien mellem Liv og Grav — 
Hvi fpramgte han de klogt opsatte Skranker 
Mod Aandelivets stormoprorte Hav? 
See her hans Lon: En Pobelhob betragter 
Ten gale Digter med nysgjerrigt Blik 
Og hujer ad hans underlige Fagter 
Og rakker ham kun Spot til Lcegedrik. 

7* 
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Ha! var det derfor at med Faust han steeg 
Z Tvivlens gamle, aldrig maalte Schachter 
Klang Faustusmythen fra hans Strengeleeg 
Kun som en Pagt med hine onde Magter, 
Der lade Tanken blusse holt med Glands 
Hos Sangeren, som sig til dem indvier — 
Lose hans Indres bundne Melodier 
Og rcrkke ham Navnkundigbedens Krands -
Kun for des sikkrere at slaae ham siden. 
At eie ham i Rummet og i Tiden 
Og vende al hans Sang til Dissonants? 

Saaledes gik dog Lenau ei til Grunde, 
Hans Rost fra Dybet end sig hcrve kunde 
Med from Begejstrings faste Psalmekraft. 
Savonarolas Aand sad paa hans Tunge 
Kun sjcrlden end fra Dodeliges Lunge 
Har Korsets Sang en saadan Fylde havt. 

Og den som engang med Savonarola 
Stod iklccdt Skapulier og viet Stola 
For Martyrtroens hoie Ildaltar — 
Og lofted' Kalken over Baalets Flammer 
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Saa Vinen blinked' dobbelt underbar 
Til Drost og Lægedom for Verdens Jammer — 
Hans Sjcel kan ei gaae tabt, om end ham rammer 
Det skrækkeligste Slag, som Skjcrbnen har. 

Evige Nat! Dig frygte vi dog ikke 
Fordi du vil igjennem Vanvids Blikke 
Fortcrlle os at din er Seirens Magt — 
Den store Sjcrl, du vilde skygge over. 
Skal hcrve sig fra din morke Vover 
Z Dodens Stund, med Stjernens rene Pragt. 
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Fesifang for Professor Dahl. 
(1839) 

Der hvcelver sig en herlig Bue 
Mildt over Livets Kamp og Larm, 
Og kvcrger med trefoldig Lue 
Den trcette Vandrers syge Barm! 
Som Seiersbytte for hans Vaaben 
Som Gjengjcrld for hans tunge Gang, 
Han oiner ofte Himlen aaben 
Z Ord, i Farve og i Klang. 

Den Kunstens Grundaand og du finder 
Her paa vort Norges kolde Zord: 
Den blinker ned fra Fjeldets Tinder, 
I Dalens gronne Favn den Voer. 
I Havets Ark, i Skovens Grene 
Gaaer Stormens dybe Harmoni, 
Og i de gamle Bautastene 
Der slumrer gylden Poesi. 
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Nu gjcelder det den Skat at hcrve, 
At frie Prometheus fra hans Kval, 
At lade Aandens Vinger svave 
Frit over Norges Klippesal; 
At lcrgge Kvad paa Landets Tunge 
At tcrnde Farvens crgte Spil — 
Ak! endnu hvile Skyer tunge 
Omkring vor crdle Altarild. 

Men see! en Prcrst i LErens Kloder, 
Med Kunstens Fakkel gaaer foran! 
Til Tabernaklet nccr han troeder 
Og ofrer for sit Fodeland. 
Du Norges Folk, folg du hans Veie! 
Hor hvad dit Indre hvisker om — 
Da skal engang dit Hoifjeld eic 
En evig Kunstens Helligdom. 
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Sang ved Bogtrykkerkunstens Iubilceum. 

(1840) 

^Lust er det nu fire hundrede Aar, 
Da sad i sin gothiske Stue 
Hvor Nhinslodens Bolger mod Viinbjerge flaaer, 
En Olding ved Natlampens Lue. 
Smaae Træstykker havde han sammensat 
Og flytted' og proved' dem Dag og Nat. 

Omkring ham gik Verden i Blod og Staal, 
Dybt bundne var Tanke og Tunge, 
Nathimlen blev rod kun af Kjetterbaal 
Og Kval maatte Herren lovsjunge; 
Men Verden var kjcrr i sin tykke Dunst 
Og spotted' den Eensommes sorte Kunst. 
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Da reiste den Olding sig op en Dag 
Med Glands om den mcrgtige Pande, 
Og slyngede Lynstraaler Slag paa Slag 
Udover de slumrende Lande, 
Og sprcrngte den rugende Taages Vold 
Og hcrved' det blinkende Morgenskjold. 

Fra nu af gik Kjcempen med sikker Fod 
Zgiennem de lysnende Tider; 
Vel Morket satte sig derimod, 
Men kun mod sig selv det strider — 
Thi som et Bud mellem Himmel og Jord 
Nu flyver det lette, bevingede Ord. 

Langt vort over Havet er Norges Land — 
Tid kunde vel Duen ei finde. 
Thi lodrette Fjelde staae Vagt om Strand 
Og Zismarker true derinde — 
Men Lysets Fugl har en Vinge god 
Og snart i de lonligsle Dale den stod. 

Der fandt den sig hjemme, den kjendte sig 
Igjen i de vaarlyse Ncrtter, 
Hvad Syden vil skjule med Morkets Flig 



Et Fristed i Nord den forjcrtter' 
Thi her er Gutenbergs dyre Arv 
Fastvoxet til Friheds inderste Marv. 

Op Lcrrlinger da af hans Kunst i Nord 
Z bruge nu Haand eller Hoved — 
Zdag gaaer hans Navn over viden Zord, 
Thi hoit vcrre Mesteren lovet! 
Vi svcerge, saalcrnge vi aande kan 
At hcrvde hans Arv i vort Fcrdreland? 



Ved en Aftenfest i Anledning af de nye 
Universitetsbygningers Grundlæggelse. 

(18^1) 

Alt scenker den forske Aften sig ned 
Paa Vccrket, som Dagen har grundet — 
Z Mindets Nat, i Historiens Fred 
Er Stenen nu lukket og bundet. 
Selv Tidens sortcerende Vaaben 
Skal aldrig saae Hvælvingen aaben. 

Thi derover vil vor Kjcrrlighed boe 
Vort Land sit Palladium lcrgge — 
Den klareste Tanke, den sreidigste Tro 
Vil slotte til Tag og til Vcegge; 
Der Landets Krccfter, de unge. 
Vil vaage og kjcrmpe og sjunge. 
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Dm Gjceft hvis Bolig vi grunded' idag. 
Har hjemme i Norge alt lcenge — 
Hans Bryst dog er voxet af Frihedens Slag 
Og vilde den gamle Muur sprcrnge. 
Nu skal han en lysere Morgen 
Kja-kl drage fra Hytten til Borgen. 

Og Vi, som omstod denne glodende Daab, 
Vil slutte os sammen og mindes: 
Vi have vor Part i Fremtidens Haab 
Om end vore Spor da ei findes — 
Didhen da, paa Tonernes Vinge, 

jublende Hilsen vi bringe! 
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Anders Sandoe Krsted i Norge. 
(1849) 

Det er el blot paa sværmeriske Strande 
Z Maanens Slor at Poesien gaaer, 
Ten frygter ei det Klare og det Sande, 
Men slynger kjock om Tankens Marmorpande 
Sin svulmende, sin eviggronne Vaar. 

Thi skal der ikke mangle vore Fjelde 
Et Ord til Velkomst for den danske Mand, 
Som sendte foran sig sin Tankes Vcrlde, 
Som hjalp os vore Huse op at tjcrlde. 
Som tandte Lovens Baune i vort Land. 

De skionne Oer og de rige Enge 
Hvorfra han kommer, var vort Hjem engang. 
Det nye Norge maatte Lamken sprcenge. 
Men endnu over Sundets Bolger trcrnge 
De sidste Toner af vor Barndoms Sang. 
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Let falder det os nu derfor at fatte 
Hvad Danmark sender med sin kloge Son; 
Alt lcrnge delte vi hans rige Skatte, 
Hans klare Bygning som et Vcern vi satte 
Omkring vor Have, endnu spcrd og gron. 

Nu kommer ban at see hvad vi har grundet, 
At prove Guldet med sit Kjenderblik, 
At veie Friheden som vi har vundet, 
At speide om det gamle Stov er svundet 
Fra Skjoldet, som i Arv fra Fcedre gik. 

Lad ham da mcrrke at de unge Barme 
Slaae med sit Hjerteblod for Friheds Sag, 
Men at de ikke glemme i sin Varme 
At ordne Krccfterne med stcrrke Arme 
Og aabne Lugen for den milde Tag; 

At frie Normccnd let sit Hoved boie 
For Tankens Adel og for Sjcelens Magt: 
Den klare Glands, som strsmmer fra hans Aie, 
Den Magt han fik til Odel fra det Hoie — 
Er det som Norge har sin Hyldest bragt. 
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Luk Eder op for ham, Z dunkle Fjorde, 
Og vie ham ind i Eders Hoitidsfred! 
Du Fjeldets dybe Aand, tag du til Orde, 
Siig ham hvad Norge var, hvad det kan vorde 
Og hvad der staaer paa Oieblikkets Bred. 

I sommergronne Lunde, varme Dale! 
Ryst Eders Blomster over ham som kom! 
Hils ham, du Norges Folk! i Blik og Tale, 
Og lad ham tage med fra dine Sale 
Et varigt Minde for sin Alderdom. 
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Pilltsehymne. 

(1839) 

Vaarens unge Morgenpsalme 
Stiger klar mod Himlens Blaa 
Milde Vift fra Troens Palme 
Over Vintrens Grave gaae. 
Horer du de sode Toner 
Gjennem Skovens loste Kroner? 
Mcrrker du den dybe Rost 
Kalde dig til Haab, til Trost? 

Lcenge laae de dunkle Dage 
Over Blomsterengens Tod, 
Lcrnge maatte Sjcrlen klage 
I sin Tvivl og i sin Rod — 
Men den glade Pintsemorgen 
Z det Fjerne laae forborgen — 
Livets Trce kan ei doe ud 
Thi det bar sin Rod i Gud. 
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Fader, Herre i det Hoie? 
Al vor Sorg gik til dit Bryst, 
Du forstod det vaade Oie, 
Herte Lcrben sukke tyst. 
Til den Higen som os brcrndte 
Fred og Klarhed ned du sendte, 
Sprcrngte Tvivlens, Dodens Baand 
Ved din stccrke Guddoms Aand. 

Over Menneskenes Pande 
Flammer nu Apostelild, 
Flammer over Vaarens Lande 
Strommer gjennem Havets Spil. 
Lost er Jorderiges Tunge, 
Selv du lcerte den at sjunge 
Til din Priis, o Iehovah! 
Vaarens fro Haleluja. 

8 



Epilog. 
(Ester Opforch'en af Zampa, 18-ll.) 

Nu ere Scenens lette Aander bundne. 
Og Marmorbruden sover i sit Hjem — 
Te sidste Tonebolger er' henrundne. 
Et dybt Farbel laae skjult i hber af dem. 
I rccddes nu for denne morke Hule, 
I lvtte knapt til vore sidste Ord.' 
Thi ude kviddre Sommerglædens Fugle 
Og Lusten straaler om den varme Jord. 

Tet er fast som den korte Sommer vilde 
Just elske dobbelt dette fljonne Land, 
Og derfor aabne hver en Kalk, hver Kilde, 
Og derfor kvcrge Alt, hvad aande kan. 
Ter boer et Tigt i disse lyse Ncrtter, 
Ter dufter Sjal fra blomsterhvide Hcr^ 
Og Fossens drommesulde Barde scrtter 
Sig med sin Harpe ved en Klippevag. 
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Hvo tramger da vel til den arme Mime, 
Hvis hele Trylleri er borget Skjcrr? 
Hor! — Sommerfestens tusind Klokker kime 
Gjennem de varme Dale, fjern og ncrr — 
Trcrd ind da under Kirkens lyse Buer: 
Der synges Messen af en bedre Prcest, 
Paa Altret bramde varigere Luer 
End dem Vi pleied', som vi kunde bedst. 

Dog, maa end Scenens Alf nu folde sammen 
De klare Vinger, boie Panden stum: 
Den overvindes ei af Sommerflammen, 
Den flygter ei for stedse fra sit Rum. 
Thi hvad der fandtes Wgte af vor Strcrben, 
Thi hvad der egner sig til Navnet: Kunst — 
Det hviler i vort Indre, ei paa Lcrben, 
Det klarner sig fra Hverdagslivets Dunst. 

Og naar da Eders korte Sommerdage 
Snart er forbi, naar Aftnen vorder mork — 
Da komme vi som Vintrens Bud tilbage 
Og opslaae vort Paulun i Sneens Ork. 
O, mindes os med Venlighed saalcrnge! 
Forsag os ei den ncrste, lange Kvel: 
Da bcrver Haab igjennem Savnets Strenge, 
Et Gjensyn dainrer mildt bag vort "Farvel"! 

> 8' 
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Theaterprolog ved Kong Carl Johans 
Regjeringsjubilaeum. 

(Februar 1843). 

C h o r .  

En festlig Sang er som et Bad 
Af Foraarsregn paa Skovens Kroner, 
Ved de svulmende Toner 
Slaaer Hjerternes inderste Blad. 
Den Kærlighed, som Brystet dolger. 
Som under hver Dags Sorg er lagt, 
Frit svcrver hen paa Sangens Bolger 
Og naaer til den elskede Magt. 

R e c i t a t i v .  

Hvor paa stolte Pyrencrer 
Vifter sig Kastanietræer, 
I Navarras Blomstereng — 
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Leged der engang i Tiden, 
Lcrnge, meget lnnge siden. 
Ved la Gaves Bred en liden 
Deilig, dristig, kraftig Dreng. 

Dybt af Folket var han baaren. 
Intet Floielsskrud blev skaaren 
Til hans simple Vugges Pragt. 
Adeligt han dog maa fccrdes. 
Og hans Blik var som to Svccrdes 
Glimt, naar til Henrik den Fjerdes 
Borg han havde Tanken lagt. 

Kunde jeg som han opstige 
Hoit til Hersker for et Nige! 
Aanded' han, mens Barmen slog — 
Ak, men det er nu forsilde, 
Tiden er saa dorsk og stille! 
Sukked' han, og nodig vilde 
Atter til sin Skolebog. — 

Syvti lange Aar derefter 
Nordens gamle Konge hefter 
Taus sit Blik paa dette Barn. 



115 

Hvad har Kongen der at lide? 
Hvad kan han om Drengen vide, 
Hvorfor er hans Trcrk saa blide 
Naar han tcrnker paa Bearn? — 

O! det er jo ham, den Samme! 
Kjender du ei Oiets Flamme, 
Ikke Pandens hvalte Skjold? 
Han er fort paa Skjcrbnens Vinger, 
Han er mcrrket af Guds Finger — 
Som et Eventyr det klinger 
Fra det fjerne Nidderold. 

See! i Salens hoie Bue 
Skimter du hans Krone lue. 
Hvor han staaer paa Stockholms Slot, 
Der, hvor Vasaslcegtens Rader 
Gik i Blod og Pandserplader, 
Staaer Bearneren som Fader 
Ikke for de Svenske blot. 

Ogsaa her har han jo hjemmeø 
Her i Norge skal han glemme 
Savnet af fit Fodeland. 
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Thi med ham har vi jo fundet 
Norges H ceder, som var svundet — 
Thi med ham er jo oprundet 
Nordens gyldne Morgenrand. 

Fem Gang sem Aar har han fredet, 
Har han vaaget, har han bedet 
For vort vundne Folksklenod. 
Al den Tid med Krast og Vcclde 
Nccrned han om Norges Fjelde — 
Han er bleven hvid af Wlde 
Mens for os han forrest stod. 

Derfor kan de lukte Skrifter 
Over Kongernes Bedrister 
Aabnes for den ny Tids Stifter, 
Aabnes for en fremmed Trot. 
Olaf Kyrre, Hakon Gamle 
Skulle engang stolte samle 
Ham til sig i Sagas Slot. 

Terfor vilde vi saa gjerne 
At vor blege Nordpolstjerne 
Havde Varme meer og Sang — 
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At de norske Dale kunde 
Minde ham om Hjemmets Lunde, 
Hilse ham med glade Munde 
Endnu mangen festlig Gang. 

C h o  r .  

Hil Dig, ror gamle Kongehelt! 
Fem Gange fem Aars Fred og Glcrde 
Sine Vinger udbrede 
Velsignende over dit Telt. 
Der gaaer et mcegtigt Hoitidskvcede 
Fra Nordens Riger frem idag, 
At juble om dit Herskersccde 
Med Hjertets mildt bcwende Slag. 
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Sang paa Kong Carl Johans Fodfelsdag. 
(Me Januar 1844). 

De dybe Roster fra Norges Bryst 
Nu Vinterdækket vil sprcrnge, 
Og bcere hen over Fjeld og Kyst 
En Lyd af bcrvende Strenge. 
Det er som havde Landet lagt 
Et Navn paa Skovens Tunge, 
Og vilde under Stjerners Pragt 
Det hoit og stolt udsjunge. 

Men Navnet eies af Norges Drot 
Den ottiaarige Kjcrmpe, 
Det klinger daglig meer fuldt og godt: 
Hans Kraft kan Tiden ei dcempe. 
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Han bares hid fra Sydens Lund 
Paa Frankrigs Hcrdersbanner, 
Her fandt han forst sin Klippegrund 
Som Konge for Normanner, 

Nu da han gjennem de mange Aar 
Om Norges Wre bar hegnet, 
Hans Oie straaler, og med hans Haar 
Er ei hans Kjcerlighed blegnet. 
Kong Carl Johan af Fyrsters Tog 
Som Patriarch nu hyldes — 
Af Norges Folk kan bedre dog 
Hans Mindebøger mldes. 
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Cantate i Kirken paa Kong Carl Johans 
Begravelsesdag. 

(April 1844) 

Nu bcrres Kongen til Graven hen, 
Den tunge Sorgesang lyder igjen 
Fra Landets forborgneste Tale. 
Kong Carl Johan skal samkes i Muld, 
Det Blik som fordunklede Kronens Guld, 
Ten Haand, som var af Velsignelser fuld 
Skal aldrig sit Folk meer husvale. 

Jesus! Todens Overvinder, 
Trostens Vald som evig rinder, 
Giv, at Nordens Klage finder 
Nei til Tig fra Folkets Mund — 
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Lad Din Fred paa Vinger klare 
Svcrve over og bevare 
Tvende Rigers Sorgeskare 
Nu i denne Afskedsstund, 

Dig det var som til din Glcrde 
Kaldte Ham vi nu begrcrde — 
Herre! vi dir Naad tilbede 
Skjondt vort Bryst er tungt af Savn. 
Hans Mission var endt paa Zorden, 
Trcrt af Ny fra Kampens Torden, 
Rig af ZErens Fred i Norden 
Lcrngtes han til sidste Havn. 

Vi takke Dig, Gud! at du sendte ham hid 
Z vort Fædrelands morkeste Uveirstid 
At sprede de truende Taager. 
Vi prise Tig Gud, at du gjorde saa skjon 
Hans Aften, saa riig paa Kærligheds Lon 
Og dog maae vi klage, om Trost er vor Bon 
Ved Kisten vor Hjertesorg vaager. 

Snart Stenen er paa Graven lagt. 
Asklcedt al jordisk Herskermagt 
Kong Carl den Folkekjoere 
Er skrinlagt nu med L(?re. 



Lad Hvcelvingen kun blive lukt 
Og sidste Fakkel der udslukt — 
Det hindrer ei hans Orneslugt, 
Ham Aandens Vinger dcere. 

Zehovah! du stcerke, du Hcerenes Gud! 
Som Faner fold dine Skyer ud 
Naar Heltens Sjcel over dem henfarer! 
Zehovah! du Naadens, du Mildhedens Gud, 
Hvis Stemme ei blot fra Stormene svarer, 
Men hvisker saa lind 
Som Aftenens letteste, sagteste Vind — 
O! tag ham, den mildeste Kongesjcrl ind 
I din Saligheds himmelske Skarer! 
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Hilsen til Kong Oscar. 
(7de Februar 1845). 

Saa er den kommet og vundet, den hoitidsklare Stund 
Hvorefter vi higed' og stundeb' af Hjertets dybeste Grund 
Saa flyver det over Landet, det mildt begejstrende Ord i 
Kong Oscar er i Norge, har betraadt vor Fcrdrenejord! 

Det er et helligt Stevne, som Fremtiden hviler paa, 
Naar Folk og Konge forstegang Ansigt til Ansigt staae, 
Ta see de klart og freidigt ind i hinandens Trerk, 
Hvad der de tolke og lcrse, kan Glemsel ei tage vcrk. 

Thi alle hemmende Skranker falde bort i dette Moment, 
Til Kongens inderste Tanker har Folket sin Hilsen sendt 
Og paa den beroende Stemning af tusinde Hjerters Slag 
B^res en skjon Fortoning af dæmrende Kræfters Tag. 
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Kong Oscar i dette Mode er nu indviet og dobt; 
Hans Billed for evige Tider i Folketroen er stobt, 
Hans Bane er fast betegnet — fravige den kan han eu 
Det vidne de trende Budskab, som have beredt hans Vei. 

Nu kommer han selv for at tomme Velkomstens crdle Drik, 
At vandre i Folkets Midte, at prove med egne Blik, 
At danne med egne Hcender, at bygge sit Sandheds Vcrrk, 
Sammen med Norges Thingkreds, som venter ham rolig 

og stcrrk. 

Med bringer han hvad han har dyrest: sin Viv og sin 
unge Slcrgl, 

Til Norges Bryst han dem lcegger, i Kjcrrligheds Varetcrgt. ' 
Og skjondt dette Land er fattigt, og dcrkkes af Vintrens 

Skrud, 
Cier dog dets Indre en Varme, som kan folde Blomster ud. 

Thi nu er den kommet og vundet, den hoitidsklare Stund 
Hvorester vi higed' og stunded' af Hjertets dybeste Grund, 
Nu flyver det over Landet, det mildt begejstrende Ord: 
Kong Oscar er i Norge, har betraadt vor Fcrdrenejord, 



Nordens (Renhed. 

(Fremsagt i en Studenterfest for de skandinavisse Naturforskere) 

(1844). 

Der stod i vore Fcedres morke Tider 
Et Tegn af Banner over Nordens Pande, 
Et Meteor med l'lodigrode Sider 
Der kasted Gjenskin i Europas Lande — 
Alverden maatte da med Sknrk fornemme 
At Nordens trende Folk til Kamp sig reiste, 
Og ingen Fremmed voved at forglemme 
Et Sieblik det Flag, som Norden heiste. 
Hiint Tegn, der mod det Mre sammenbandt 
En tredeelt Slcrgt, vild, i sig selv adsplittet. 
Var den Tids Eenhedsdrift, som end ei fandt 
En anden Form end dette Stridsgevandt, 
Med Blod og Vaabenmagt raat saminenkittet. 
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Dog var der Styrke alt i dette Tegn. 
Det bar i sig Forjættelsen om bedre 
Om lyse Krcrster i en Fremtids Egn. 
Forst maatte dog den gamle Baun gaae ned 
Med sidste Glands kun som et Minde hcedre 
De tause Hoie over vore Fccdre, 
Og danne Overgang sra Kamp til Fred. 
En Nat as Sekler lagde sig om Norden 
Forventningsfuld, og alle Stemmer taug 
Og af de trende Folks Fostbroderlaug 
Var knapt et flygtigt Spor tilbage vorden. 
Men Eenhedstegnet var ei tabt, det skulde 
Kun luttres fra den vilde Flammeskrift 
Til Stjernebilledets forsoningssulde 
Og hjertefaste Glands. See derfor dulgtes 
Den hemmelige Nune Dag og Nat 
As ftemtidssvangre Skyer, og efterfulgtes 
Kun af en enkelt Forskers dybe Blik, 
Af Nordens Genius til Vogter sat 
Paa Tidens Hvider. Og selv han dog fik 
Kun i en viet Stund en svcrvende 
Fortoning af den stjernerige Bro, 
Der glimtende og sagte bccvende, 
I Dromme har vort Norden nu omgivet. 
Men indenfra maa Kraften ene groe 
Som kan udst'aale denne Glands i Livet; 
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Fra Klippens haarde Favn, fra Slettens Ager, 
Men mest fra Hjertets stille Kammer drager 
Den al sin Ncrring, til den engang stiger 
Med Fasthed over Nordens trende Niger, 
Et Forbundstegn for aandelige Krcrfter, 
En ny Nordstjerne til at styre ester. 

Og denne Tid er n^r. Alt mcrrkes grant 
Den friske Luftning over Bjerget stromme. 
Og det er ikke langer tomme Dromme 
At Skandinavien sin Nune fandt. 
Alt juble Nosterne fra unge Barme 
Om aandig Kappestrid og Sprogets Magt; 
Alt blusser Kinden med Begeistrings Varme, 
Alt aabne sig de tusind Broderarme 
Til en treenig, aandig Forbundspagt. 

Z Eder Brodre, hilse vi de Forste, 
Der modte i vor falleds Moders Navn, 
Fra Danmark, og fra Sverrig her i Norge 
Ansigt til Ansigt med vort Haab, vort Savn, 
Og Eders Nærhed skal for Fremtid borge. 
Z have valgt til Arbeid Jer det Storste! 
I ose Kundskab af Naturens Favn. 
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Et godt Forvarsel lcrgge vi i dette: 
Thi paa Naturen maa dog Alt begrundes. 
Og kun Naturen kan en Slutsteen scette. 
Derfra, hvor Sverigs Klippehoie rundes, 
Derfra, hvor Havet gaaer om Danmarks Slette — 
I bringe Alle Eders Skattes Vceld 
At vexle her hos Norges Ursteens-Zette. 
Han er ei rug som Z, har kun sit Fjeld 
Sin raae Granit og nogle gronne Dale — 
Han rcrkker Eder trostig dog sin Haand, 
Og vil med Eder dele Daad og Tale 
For Eenhed, Eenhed i vort Nordens Aand! 
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Sang for Norden. 

(Ved Studenterfesten til Fodrenes Minde, 13de Januar M6). 

Mcrrker du Morgnens 

Skinnende Stribe 
Straale rundt Nordens 
Tredelte Rand? 
Foler du Vaarens 
Lindeste Luftning 
Lcrgge sig blidt til 
Folkenes Brust? 

Del er den unge 
Taadssvangre Ta-mring 
Soin skal bebude 
Seierens Tid; 
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Alt lytte Nordens 
Aser og Alfer: 
Heimdal i Hornet 
Stoder til Kamp. 

Ei meer til Kamp ved 
Valskarpe Vaaben, 
Ikke til Brud paa 
Brodrenes Blod. 
Nei, men til Tankens 
Frie Turnering — 
Menneskeaandens 
Mdleste Strid. 

Striden som bringer 
Barmfred for Blodlyst, 
Livssang for Drabshyl, 
Dagglands for Dod 
Hvori hver Vunde 
Aorder til Frelse, 
Som for hvert Svcrrdslag 
Signer med Lys. 

Gjennem den Kamp kun 
Norden kan klarnes 
Fuldt til sin fagre 
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Fostbrvderpagt — 
Klarr.es ved Kraft fra 
Kvadvundne Minder. 
Og ved hver Stammes 
Sceregne Saft. 

Naar da de brede 
Bolger af Brodres 
Herlige Hoifang 
Stronnne fra Nord, 
Stcrrk i den vidt hen 
Tonende Treklang 
Norriges Stemme 
Hores skal med! 
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Island. 
(13de Januar 184l>) 

yderst >nod Norden lyser en Oe 
Klart gienneni Z is slag og Taage, 
Der ved en Bjergild, som aldrig kan doe 
Oldtidens Billeder vaage — 
Derfra gaae Sagnet vidt over Soe 
Som en Maage. 

Op til det scrlsomme Etland drog 
Forst vore herlige Fccdre. 
Med sig fra Norge de Hoiscrdet tog 
For at opreise det bedre. 
Norrcrna Maal de i eensomme Krog 
Skulde hcrdre. 

Medens det synkende Nordens Magt 
Teltes og maatte forsage, 
Blev der paa Island bevaret og lagt 
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Livssced for kommende Tage. 
Der nu et Tegn paa Stammernes Pagt 
Staaer tilbage. 

Skjondt vore Framder bag iisdcrkte Muur 
Lyde maa fremmede Love, 
Kan de dog sende til Norges Natur 
Lcengselens Kvad over Vove. 
Hjemligt det naaer til os som en Lunr 
Dvbt fra Skove. 



137 

Sang ved Skandinavernes Julefest 
i Paris. 

(1846) 
Der gaaer et Sagn om et Kildevccld 

Med Holst forunderlige Gaven 
Det brede kan over goldest Fjeld 
De ynderigste Rosenhaver, 
Det lokker Sommergront af Sneen frem — 
Dog, skjsnt det rinde skal i Fcedres Hjem, 
Der findes ei 
Altid dets Vei, 
Hvor dybt man soger end og graver. 

Men hver som Sagnet vil ret sorstaae, 
Maa ud, maa ud i Verden vide, 
Maa langt fra Hjemmet, fra Arnens Vraa 
I fremmed Land sin Skjcrbne lide. 
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Naar der hans Tanker soge Hjemmets Kyst, 
Da vil han fole gjennem eget Bryst 
Kilden at gaae. 
Sagtelig naae 
Til Oiet op som Taarer blide. 

Og giennem dem kan han til sit Land 
Z Mindets Glands nu skue over! 
Om Vintren der stivner Fjord og Strand, 
Alt dog ham vaarlig Friskhed lover. 
Og horer han iblandt sin Moders Sprog: 
Saa sod Musik ei for til Oret drog — 
Thi det er kun 
Paa Sjcrlens Bund 
En Lyd af Hjemvee-Kildens Vover. 

Men Vi, som samles i Seinens Stad 
Her nu til nordisk Julegilde, 
Vi kjende bedst til det rene Bad 
Af hin sodtrislende Kilde. 
Thi ingensteds vel paa den hele Jord 
Den vcrlder ud saa stcrrk som hist fra Nord; 
Scrrlig i Kvel 
Foles den vel 
Som om den Brvstet sprcrnge vilde. 
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Og her vi mccrke os end tilsidst 
En af dens underlige Gaver: 
Den Nordens Eenhed, man hjemme hist 
Af Fremtids Nuner sammenstaver. 
Ved Kildens Magt her alt til Liv opstaaer 
Den samme Volge til os alle slaaer; 
Den samme Drik, 
Vi deraf fik, 
Os vier her til Skandinaver! 



Sang 

ved de norske Studenters Mindefest for Christian den 
Ottende, paa hans Begravelsesdag d, 26de Febr. 18^3. 

Fra Danmark ganer en Alvorsklang 
Om Norden denne Time, 
Tungt over Soe og over Vang 
Tidsklokkens Slag nu kime! 
Af Kongehuset Oldenborg 
Staaer nu igjen den Sidste 
Ned Faders Grav, hvor Landesorg 
Nedsamker Christians Kiste. 

Ved Klangen bcrver Mindets Bund 
I Norges dybe Tale 
Med Stemmer fra en vaarlig Stund 
5a bandet steg af Dvale.' 
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Han som i Danmarks Kongegrav 
Nu bleg og stille sover 
Blev engang fort af Tidens Krav 
Paa Norges Folkevover. 

Ter havde han en Ungdomsdrom 
Om Norges Frihedskrone, 
Den gled vel hen for Skjcrbnens Strom 
Han fandt en anden Throne. 
Men af den Pagt han da besvor 
Z hine varme Dage 
Staaer end de bedste Frihedsord 
I Fjeldets Bryst tilbage. 

Thi skal en Nost fra dette Fjeld 
Ei fattes ved hans Baare — 
Men fordre di med Net og Skjel 
Vor Deel i Danmarks Taare, 
Saa vil vi og til Danmarks Haab 
Vor varme Hilsen sende: 
Det skal igjennem Kampens Raab 
En Broders Stemme kjende. 



Aårets Sporgsmaal. 

En Nytaarsmorgen hoit sin Fakkel ha'ver 
Over Europas dunkle Folkehav, 
Og over Menneskenes dybe Krav 
Nu Fremtidsglandsen mat, urolig svcrver. 
Nationers Bryst af samme Tanke bcrver 
Og tusind Hjerter slaae med samme Slag 
Af Længsel eller Vished, efter Dag, 

Ten ny Tids Gj^ring kaster kj^kke Bolger 
Mod Foden af Europas gamle Muur, 
Og Folkeslagene, som Volden dolger, 
Alt fole Luftning fra en ny Natur — 
Og derfor er det at en Uro driver 
Hver Nutids Son fra Hjemmets Fred til Storm, 
Og derfor er det at hvert Folk nu giver 
Til Aarets Sporgsmaal en Velivet Forur 
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Hvert Folk, fra Vestens Hav til Urals Hsie, 
Har lagt et Livets Spsrgsmaal sig paa Sind 
Og stirrer higende, begjcrrlig ind 
Z Nytaarsmorgnens store dunkle Oie. 
Skal Slaven dette Aar sin Lamke boie? 
Skal Anarchiets Horder splittes ad? 
Skal Nutids Damp og Drift nu sammenssie 
Alverden til en stor Zernbanerad? 

Et Folk, et eneste, i rolig Kulde 
Staaer udenfor den hele Sporgsmaalskreds 
Og seer fra sine Fjelde ret tilfreds. 
Som fra en Loge til det handlingsfulde, 
Det store Drama paa Europas Scene. 
Og dette Folk, som troer at det alene 
I Mag har fundet, hvad de Andre skulle 
End lcrnge kjcrmpe for med Liv og Blod, 
Med haard Anspændelse af hver en Sene; 
Det Folk, som inden sine Klippeborges 
Naturly staaer med Inertiens Mod — 
Det Folk, du gjcctter det, det er vort Norges. 

Selv ei det Ncrrmeste kan os berore, 
V o r  B r o d e r s  F c e r d  v i  s e e  m e d  r o l i g  H u '  
Fra Danmark og fra Sverrig raabes nu 
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Et skandinavisk Sporgsmaal i vort Ore, 
Til Part i Skandiens Treenighed 
Som engang over Nord skal staae forklaret 
Man kalder os, man vil os have med — 
Vi lade dette Sporgsmaal ubesvaret. 

Er dette godt? er denne Majestcrt 
Af Kulde, med Iiskrone om sin Tinding 
Med Slcrb af No og fornem Pietet — 
Er den til Skade, eller er den til Vinding? 
See dette er det norske Sporgsmaal. Aaret 
Har altsaa og for os sin Gaade baaret. 

Men kommer der en Dag, og komme maa 
Og komme vil den tidlig eller silde, 
Ta Sydens Bolger op til Norge slaae 
Og river os i Verdens Hvirvel med, 
Naar Tidens Gjcering, som en nurgtig Kilde 
Opspringer midt i vore Fjeldes Fred — 
Ta vil vi haabe, at vor Eensomhed 
Har ikke lammet vore bedste Krcrfter, 
Men at vi freidigt kunne folge ester 
Tet lange Tog til Slcrgtens Valfartssted, 
Til Civilisationens sidste Meed, 
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Imidlertid har vi det endnu stille 
Her paa vor nordiskblege Nytaarsmorgen, 
Og der er Tid, god Tid for Dem, som ville 
Forlade store Spsrgsmaal, Verdenssorgen, 
Og holde sig til disse smaae, men blide 
Private Sporgsmaal, som ved Nytaarstide 
Opstige i hver Enkelts tause Barm 
Og gjsre Aiet blankt og Kinden varm. 

10 
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Vaarkjending. 

Nu bcrver gjennem Norges stive Skove 
Et Aandedrag fra Livets spcrndte Bryst, 
Stcerk svulmer nu den lamge bundne Vove, 
Thi Foraarssvalen stcrvner mod vor Kyst. 
Skjont fjern endnu, den alt formaaer at sende 
En vaarlig Luftning fra sit Vingeslag, 
Som eier Kraft at mildne og at vende 
Ten gamle Nat til Anelse om Dag. 

Ten lange Nat, hvis dunkle Negioner 
Vi Born af Norge gjennemvandre maa. 
Mens ingen Livslyd for vort Ore toner 
Og ved vor Fod kun Iiskryftaller staae — 
Ten lange Nat kan dog en Grcrndse faae. 
Som i det Fjerne lysblaa sig fortoner 
Og hvorhen Vintrens Lcrngsler ville naae 
Engang dog mindst, for Toden dem forsoner. 
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Det er red denne flygtige Landkjending 
Af A!t hvad Vaaren eier Varmt og Hint, 
Vi have udholdt, have gjennemdromt 
Vor triste Vinterfart fta Solens Vending. 
Og nu da Frelsens Kyst er kommen ncrr. 
Da Planteduft ud over Dybet fores 
Og Morgenklokken blidt fra Landet hores 
Og over Fjeldet dcemrer Dagens Skjcrr — 
Nu staae vi bcrvende, forventningsfulde 
Z Solens forste, rene Straalebad; 
Og for hver Knugen af den bittre Kulde, 
For hver en Sneevcrgt, som paa Sjcrleu sad 
Z Vintermorket, fole vi hvorledes 
Z Lysets Tid en Gjengjcrld os beredes, 
Saa mild og kvcrgende som Foraarsregn, 
Der rasler ned paa Skovens unge Kroner, 
Saa vcrkkende som Lcerkens klare Toner, 
Der kviddre over solbelyste Egn. — 

O Fcedreland, forstaaer du dette Tegn? 
Det varmende Symbol, som blinker over 
Fra Livet i din aarlige Natur 
Til dine Minders halvtnedsjunkne Muur, 
Hvis Fod beskylles nu af Haabets Vover? 
Hvad i Naturens Aargang foregaaer, 

10 » 
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Det Gjennembrud fra Vinter og til Vaar, 
Fra Dod til Liv, som yderverdnen faaer — 
Det samme Phcrnomen vel og gjentages 
Dybt i Nationers indre Liv og Kaar — 
Der kan det ogsaa aftnes, kan det dages 
Alt eftersom det store Hjerte flaaer, 
Hvorved det Heles Strceben sammendrages. 

Kun mere langsomt, gjennem Seklers Lob 
Det indre Livs Udvikling fremadskrider — 
Et Aar for Slagter, ei for Individer 
Maa losne Aandens Plante af dens Svob; 
Dog gjalde her de samme store Love, 
Der drive Bladet frem i Foraarsskove. 

Mit Fædreland, din Vinter har du havt — 
En Fimbulvinter; firehundred Natter 
Den knuged dig med Seid af onde Zcrtter — 
Og vilde iisne al din Livsens Saft. 
Men uforgjamgelig er Nordens Krast 
Naar den kan overleve flige Dage 
Og fra sit Fjelddyb nye Kilder tage. — 
Op Fcrdreland! — forglem da al din Klage, 
Din Naar er ncer, din Vinter har du havt. 
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Din Vaar er ncrr, mm kommen er den ikke. 
O troe ei dem, som vil tiljuble dig 
At Solens forste, varmesvangre Blikke 
Paa eengang har opvakt det frosne Liig, 
Paa eengang har havt Magt at modne Kornet, 
Som knapt er saaet, tomme Fyldehornet 
Af Vaarens rige Blomster i dit Skjod, 
Mens knapt en Martsviol endnu er fod! 

Men dette Vaarskjcrr over dine Fjelde 
Er Glands af Pagtens Bue, som opstiger 
Nu sikkert over Nordens trende Niger 
Og varsler om det nye Nordens Vcrlde. 
Did pege Vaarens Tegn — didhen maa drages, 
Forst der, o Fcrdreland, det fuldt vil dages — 
Din unge Slcrgt, selv liig en tidlig Vaar', 
Paa denne Morgenvandring foran gaaer. 
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Klostcrruinerue paa Hovedoen. 

De stige stem af Gruset, disse Celler 
Og disse Mure, hvor hver Steen forlaller 
Om gamle Tiders Magt og Herlighed, 
De have langsomt sig i Dagen atter 
Og fte paa os med Blik, som ikke fatter 
Ten ny Tids Mening og ei Tognets Latter, 
Og spvrger: "Hvorfor brod Z Gravens Fred 

Her har Z ladet os i Glemsel falde 
Saamangt et Sekel, — har ei hort os kalde 
Paa Hjelp mod ublu Tempelskjccnders Vold. 
Forlcrngst er nu vor bedste Pragt bortranet, 
Vor Kirkehvalving M'nt med Jorden banet 
Forsilde er det nu at faae opmanet 
Te brudte Levninger af Fodres Old. 
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Ser! mildere end lunkne Sonners -Nakke, 
Natuven havde bredt paa os et Takke 
As mosblodt Gronsvcrr og af frodigt Krat; 
Terunder kunde vi i Stilhed blunde 
Og skjule Savn og Skam i dunkle Lunde — 
Hvi har Z revet op den gamle Vunde? 
Her findes ei meer Gods, ei gylden Skat." 

O, hvisk ei saa til oS med strenge Miner, 
I hellige, crrvcrrdige Ruiner 
Af svundne Slcegters Kunst og fromme Glsd! 
Te Hcrnder, som nu rore Eders Stene, 
Som vil asslore Eders Mindescene, 
Er varlige, er kjccrlige, er rene 
For hvad en sjunken Tid engang forbrod. 

Ten morke Tid, da Norge vilde scrnke 
Sit stolte Hoved, bar en selvlagt Lamke 
Og laae og dromte hen i dosig Fred — 
Da taaltes Kraftens Vidner ei, da maatte 
Vel Landet sig for alle Minder blotte, 
Og Fortidsglands, og Kirker, Klostre, Slotte 
Henveires, overgroes, brydes ued. 
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Men nu, da Folkemorgnens Port er aaben, 
Da opreist atter staaer det gamle Vaaben 
Og Hxen blinker klart i Fremtids Skin — 
Nu onsker Dagens Slagt sig vcrrd at bare 
Den tunge Mindevagt af Oldtids Wre, 
Nu vil den pro ve sig, nu vil den lare 
At skue fast i Kjampens Die ind. 

Og derfor lader den rundt Landet fare 
Et Opraab at udgranske, at bevare 
Hvad end af Oldtidsmarker levnet staaer, 
Og derfor har vi vovet at oplade 
De Num Z gjemte under Mos og Blade, — 
At trange ind med Hakke og med Spade 
I Eders stille, skjulte Klostergaard. 

Vel er det sandt, vi soge der og krave. 
Ja vi er sikkre der at kunne have 
En kostelig, en uvurdeerlig Skat! 
Men denne Skat er ei af Guld og Stene, 
Thi den er Mindets Poesi, som ene 
Formaaer at mildne Dagens hede Scene 
Med Dugg ifra Forgangenhedens Nat. 



Hil Eder da, Z Klostermure lave! 
Snart vil om Eders Buer, Eders Grave 
Det rige Lovvcrrk atter snoe sit Blad, 
Og Sagnets Vagt, det Aie som ci sover, 
Fra Eders brudte Taarn vil skue over 
Den kjendte Strand og Fjordens blanke Vover 
Til Livets Fcrrdsel i vor nye Stad. 
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Hostens Magt. 

Hostens sidste, hensvindende Tage 
Naar Marken brunes og Lovet falder 
Og Vindenes Snk fra Skoven kalder 
Og den hele Natur er en stille Klage, 
Hvad er det da, som vcrkker og stemmer 
De bevcrgede Noster i Menneskets Indre, 
Bringer hans Oie til klarest at tindre 
Og aabner hans Barms forborgneste Gjemmer 

Zkke Foraarets mildeste Luft, der kommer 
Med Hilsen fra Primler og Skovanemoner, 
Ikke Solkongen selv, den vccldige Sommer 
Saa stolt ban end bcrrer de straalende Kroner 
Ak ingen af dem har Magt at anslaae 
Saa dybe, saa lcenge vibrerende Toner 
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I Meniiesle's Sjal, for at hvile derpaa. 
Som Hostens sidste, hensvindende Tage, 
Naar Marken brunes og Lovet salder 
Og Jagerens Horn sra Skoven gjalder. 
Og den hele Natur er en vildsom Klage. 

Dog hjalper det ei at Dagen vil brede 
Sin klareste Glands over hostlige Egne — 
Ten kan ei gjenvakke Sommerens Glade, 
(5i forhindre at Livets Farver blegne. 
Snart trakter et Slor af iisnende Taager 
Sig hen over Aasernes skarpe Conturer, 
Og oppe i Fjeldets eensomste Urer 
Sidder Doden stille, og venter og vaager. 
Men lige for dette alvorlige Billed 
Staaer Menneskets Sjal med beslagtede Tanker 
Og so g er for hvad den har troet og villet, 
I Naturens Betydning et fastende Anker. 



Et Vindve. 

Mens Zis paa Gade og Sind er lagt. 
Mens Kulde og LErgrelfer vil mig knuge 
Og Tvangsarbejder min Tanke opbruge. 
Jeg veed dog et Sted, hvorfra Vaarens Pragt 
Og Varme og Haab kan blive mig bragt 
Gengang idetmindste hver langsom Uge. 

Det er et Vindve, hvor Blomster groe 
Og stifte Blade gronnes bag Nuden, 
Hvor Vaarens Alf til Gjcest er buden 
Og gjerne vil have sin Vinterroe: 
Thi der maa den Menneskesinde boe 
Som Alfen ei kan leve foruden. 

See! bag Hyazinthers duftende Vaar 
Og brede Blade fra tropiske Lande 
Der skimtes en klar, jomfruelig Pande 
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Omflygget af brunt og glindsende Haar. 
Der.sidder hun boiet, og dybt nedslaaer 
Sine Oienlaags dunkle Silkerande. 

Hun seer ikke paa at jeg gaaer forbi — 
Ei en eneste Gang vil hun Blikket hcrve, 
Og dog kan dets skjulte Magt gjennembcrve 
Mit Bryst med Varme, og fcrsles deri. 
For en Uges Gang paa min eensomme Sti 
Henter jeg deraf Kraft til at leve. 



Ofter et Landparti. 

Veiret var skjont og Himlen var let. 
Sommervarmen kjoltes af Soe og af Skove 
Hen over Fjordens hvilende Vove 
Bredtes de fpitter.de Solftraalers Net, 
Bjergene stod 
Blaae i det Fjerne — 
At, men hvor gjerne 
Glemte jeg Alt for et Spor af en Fod. 

For var den stnmme Natur kun min Ven, 
Ene den forstod at mildne min Vunde, 
Trygt til dens trofaste Hjerte jeg kunde 
Lcrgge mit vrcrndende Hoved hen. 
Styrket jeg i 
Skovene vandred' — 
Ak, hvor forandret 
Synes mig Alt nu paa Mark og paa Sti. 
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Landskabets Pragt ri udfylder mig meer, 
Over alle Blomster og Trcrer har jeg stillet 
Hoit nu et sjcrlfuldt Menneskebilled — 
Z hendes Oie Naturen jeg seer. 
Kun hvor hun stod 
Grcrsset mig dufter. 
Skoven ei lufter 
Naar i dens Mos ei hun satte sin Fod. 

Alt aanded' nu, thi idag var hun med! 
Hvor hun yndig gled mellem Blomsternes Skatte, 
Samled dem ivrigt og let, saa de glatte 
Haarets Fletninger lostes derved, 
Standsede saa 
Trommende, stille, 
Ret som hun vilde 
Svar paa en Tanke af Blomsterne faae. 

Hvad stal jeg troe? Dette drommende Blik, 
O, det dybe Blik som hun kasted tilbage. 
Var det til mig, og tor jeg det tage, 
Tor jeg beruse mig sodt i dets Drik? 
Kan det — ak nei. 
Frister! vccr stille — 
Kjcrrligheds Kilde 
Springer aldrig op paa min eensomme Vei. 
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Saa er min Skjcrbne, jeg veed det — og 
Bil jeg aldrig mere hiint Siekast glemme, 
Maa jeg i Hjertets Livsflag det gjemme, 
Altid udtyde dets skjulte Sprog. 
Ak, jeg forstod 
Bedre hvor klare 
Te Oine vare 
Som Naturen for til min Trost oplod. 
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Kanariefuglen. 

Dens Oine var kloge, dens Fjccr vare blode, 
I Buret den fodtes, i Buret den dode. 

Af Skovenes Liv ei den vidste at sige, 
Saa eensom den sad, kjendte ei sine Lige. 

Den kunde ei bruge sin guldgule Vinge 
Til hoit i det Blaa sig med Jubel at svinge. 

Og aldrig den folte den mcrgtige Glcede 
Af fuldeste Bryst frit i Lunden at kvcrde: 

Den kunde blot prove sin perlende Stemme 
Bag kvalmende Muur, i sit Messingtraads Gjemme, 

51 
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Der bopped' den flittig fra Pinde til Pinde, 
Og lytted, som hotte den fjernt end et Minde 

Fra Palmernes Hjem paa atlantiske Strande 
At svcrve hid over de dybeste Vande. 

Men hvad den end kunde fornemme og tcrnke — 
Vi veed ei engang om den kjendte sin Lcrnke. 

For Menneskers Blikke dens Liv syntes ede: 
Z Buret den fodtes, i Buret den dode. 

O Herre, hvortil da et Liv vel som dette? — 
Maa livsfangen Fugl ei med dig gaae irette? — 

Og dog er der Timer, da ncrslen jeg kunde 
Kanariefuglen dens Skjcrbne misunde. 

Thi ak, den var jo af min Elskede eiet 
Hun selv har den stedet, hun selv har den pleiet. 

Hun selv om dens Buur har en Lovhvcrlving bygget 
Hvis Blade for Fangen har duftet og skygget. 
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Hun har i sin Haand folt dens Hjerte at banke. 
Hun lod as sin Finger den Frokorn opsanke. 

Og nu paa det lille Fugleliigs Baare 
Min Elskede fcrlder den klareste Taare. — 

Men Hvo, som paa kjccrlige Hcrnder saa hceveS 
O, han har ei lidt, har ei levet sorgjcrves. 

' 



I et Gxemplar af Goethes Herman 

Dorothea. 

Et gammelt Billede i denne Bog 
Af Tydsklands gamle Mester kan Te kjende, 
Af kjcrrlig Varme end dets Farver brcrnde 
Og Tiden ei det Friskhed med sig tog. 

Thi hvad der dybest, hvad der renest slog 
I Menneskenes Bryst fra Tidens Ende, 
Tet Livets Vendepunkt, som Gud vil sende 
Her i antike Linier Goethe droc> 

Foran Enhver, som vil af Bronden drikke 
Med sikkre Skridt og tillidsfulde Blikke, 
Hans Herman og hans Dorothea gaae. 
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Og om end deres ydre Skjcebner stikke 
Sig anderledes, dog det Indre ikke 
Kan flygte bort for Den, som vil forstaae. 
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Ved en Fjeldreise. 

Har du el folt, naar Sommernatter dale 
Med stille Klarhed over Fjord og Kyst, 
En hjemlig Stemme i dit Indre tale 
Om Fjeldets Eensomhed og Fjeldets Lyst? 
Har du, mit Norges Barn, ei tit fornummet 
Den underlige Higen i dit Bryst, 
Som dvcrler, naar hver anden er forstummet. 
Som drager dig til Fossens vilde Dyst? 

Det er vor Stammemoders fjerne Kald 
Som gjennem Bykulturens seige Skal 
Vil finde Vei til vore Hjerterodder, 
Dct er en Barndomsluft fra Fjeldets Hal 

- Som Vinger bar for vore trcrge Fodder —-
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Det er et Suk, halv Tungsind og halv Fryd, 
Der bccres til os fra de store Skove — 
Det er Naturens egne, stille Lyd 
Som binder Bjergets Son til Bjergets Love. 

Alt mangengang, naar jeg paa Danmarks Sletter, 
Ved Tydsklands Floder sogte fremmed Fred, 
Det lod til mig fra Gaustas vrede Jetter i 
Vor er du dog, her findes ei dit Sted! 
Og hvor jeg gik, for mine bedste Minder, 
Naar under Viinlov jeg i Syden sad — 
Steg manende og vinkende en Nad 
Af Fædrelandets hvide Kjcrmpetinder. 

Omsider kan jeg ikke trodse meer. 
Tilsjelds, tilfjelds jeg maa i denne Sommer, 
Og til en Gjengjcrld, at faa feent jeg kommer 
At ikke forst af Alt mit Hjem jeg seer — 
Jeg bringer med mit Dyreste i Livet 
Jeg lcrgger tillidsfuld hvad mig blev givet 
Af Kjcrrlighed og Tro til Fjeldets Barm, 
Jeg knccler med min Elskte Arm i Arm 
Ved Foden af det skinnende Altar 
Hvor Norges Aand har sit Orakelsvar. 
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Thi ene der, i Talens gronne Kammer 
Og hoit paa brune Fjeldmark groer den Urt 
Som eier Lcrgekraft for al vor Jammer, 
Som er det eneste vi har af Purt 
Og LEgte i den Stads, hvormed vi brammer. 
Deroppe Sjcrlen, gysende af Haab 
Maa dukke i det iisblaa Fjeldvands Daab, 
Kun for igjen des klarere at stige 
Og stue sikkert over Fcrdres Rige. 



H5aa Tindsoen. 

^)ver Soen mellem hole Fjelde 
Ligger Middagstimen blank og heed, 
Alt er taust, der hores knapt en Bjoelde, 
Hvor i Kloften gaaer en dristig Gjed. 

Bratte styrte Klippevæggens Sider 
Ned mod Speilet, mange tusind Fod — 
Under deres Skygger Vaaden glider 
Let, som om den Stilbeden forstod. 

Blodt paa Hcrggens dufterige Blade 
Hvile vi i Baadens lave Stavn, 
Om os glimter Vandets varme Flade; 
Bjergets Hvcrlving tager os i Favn. 
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Hist hvor Birkens gronne Krandse h^rnge 
Skjcclvende udover Klippens Muur, 
Tidhen drager os en Lokken lamge! 
Dunkle Magter ligge der paa Luur. 

"Slyr ei derhen," hviske vore Svende, 
"Styr ei did, det er en farlig Kyst — 
Det maa vel den lyse' Middag kjende. 
Derfor lytter den saa dybt, saa tyst." 

"Thi fra hine dybe, dunkle Kloster 
Farer Hvirvelstormen oftest ud, 
Dodens Aande over Soen snofter 
Snart maaskee derfra — thi frels os Gud 

Og, skjondt blid og underlig Forlccngsel 
Gjerne drog os ud paa vildsom Sti, 
Styre vi den morke Bjergaands Fcrngsel 
Ilende og drommende forbi. 

Blodt paa Hcrggens dusierige Blade 
Hvile vi i Baadens lave Stavn; 
Og mens blank er endnu Soens Flade, 
Lande vi i gronne Dales Havn. 
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I Dalen. 

Paa Fjeldets Knccer, som Dalen lukke, 
Alt samles tunge Skyers Leir — 
Fra Lien dybe Noster sukke 
Og varsle om det ncrre Veir. 
Ad Klost og Ur de blaaligdunkle 
Kvelskygger hurtigt slyde ned, 
Fjeldkammens hvide Strimer funkle 
Kun end i Aftensolens Fred. 

Deroppe er der Fred og Klarhed 
Deroppe smiler Orknens Noe, 
Mens Mulmet vcclter sig med Snarhed 
Til Dybet hid, hvor Liv kan boe. 
Her Birk og Hcrg med Angest skjcelve. 
Vild flygter herfra Elvens Fos, 
Det er som skulde Klippen hvcelve 
De dunkle Bagge over os. 
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Saaledes er det jo at Mangen 
Indtages her i Haug og Bjerg 
Og sidder Aar og Dage fangen 
Som Trcrl hos Zette og hos Dvnrg, 
Saa ingen Kunst kan ham udlokke 
Og frie ham ud af Bjergets Favn 
For Troens blide Kirkeklokke 
Lyder til ham fra Lysets Havn. 

Forst nu forstaaer jeg Sagnets Mening, 
Forst her i denne trange Dal, 
Hvor Trolde staae i scrr Forstening 
Og Klippen lukker til sin Hal. 
Alt foler jeg dens Masser tynge 
Med dunkel Vcelde paa mit Sind, 
Og hcrves kun ved saft at klynge 
Min Sjcrl til Fjeldets blanke Tind. 
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Fjeldet. 

Hoit er jeg steget nu paa Fjeldets Tind 
Og seer ud over disse brune Vidder, 
Hvor Odbed siden forste Jorddag sidder 
Og venter paa den sidste Hvirvelvind. 

Her aander Luften cetherfiin og klar 
Blank straaler Solen fra den sortblaa Bue, 
Men der er ingen Kraft i denne Lue 
Kun Snefjeldkrandsen deraf Rodme har. 

Her skulde Sjcelen kunne vides ud 
Og sende vidt omkring de kjcrkke Tanker, 
Her hvor der ikke synes Skil og Skranker 
Imellem Verdens Rige meer og Gud. 
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Dog Oiet, ja selv Tanken bliver trcrt 
Af at udmaale dette store Ode, 
Livshjertet kan ei slaae her i det Dode — 
For jordisk Bryst er denne Luft for let. 

Fra Dalen sogte Lamgselen herop 
Og vilde her sin Fred og Klarhed tage — 
Nu vil den gjerne stinke sig tilbage 
Til Dybets Ly fra Fjeldets kolde Top. 

Men hvor er nu de gro-nne Dales Spor? 
Z Orknens Mark, soin endelos sig stroekker. 
Forsvundne fast er hine sniale Sprækker 
Hvori den stolte Jordens Herre boer. 

Hvor stal da Aandens Liv her flygte hen? 
Z Dybet knuges det af Klippens Mare 
Paa Hoiden maa det hen i Odhed fare — 
Saa har det kun sin egen Bund igjen. 

Men kan det deri fange op med Mod 
Et samlet Billede af Fjeldnaturen, 
Da vil der spire Blomster op af Uren 
Og Alfer svcrve frem, hvor Trolde stod. 
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Skjoldmoflaatten. 

Dengang Nordens Thor for Jesus Chris! 
Ud af Landet maatte drage 
Sad den gamle Lamgsel allersidst 
End i Fjeld og Skov tilbage. 
Og igjennem christne Præsters Sang 
Lod det dybt fra Lien mangengang 
Som en vild og censom Klage. 

Thi den gamle Tro som Gran i Ur 
Selv af Fjeldet var oprundet, 
Z dens Asakraft vort Lands Natur 
Havde alt sit Udtryk fundet — 
derfor maatte vel dens Gjenlyd paa 
Folkets Hjerter endnu lcrnge slaae 
For den dcrmpet blev og bundet. 



SM faldt dog dm christne Lcrres Ord 
Over Thelemarkens Dale, 
Rigest Sced stod forst i Sillejord 
Ester Ostens gyldne Tale. 
Bondens stive Nyg blev der som Siv, 
Offergoden kasted' Horn og Kniv 
For den lyse Foraarssvale. 

Og paa Nasset i det blanke Vand 
Mellem gronne Hamgebirke, 
llnder Skorvefjeldets bratte Nand 
Neiste sig en liden Kirke. 
Did nu tottte Pilgrimskarer kom, 
Offerkredsen stod forladt og tom — 
Ehristi Blod kun skulde virke. 

Men et Pileskud fra Kirken sad 
Paa en eenfom Gaard ved Fjeldet, 
Tvende S ostre, som til Christ ei bad. 
Aldrig sogte Naadevcrldet. 
Tisse Moer vide var bekjendt. 
Skjaldegaven dem af Guder sendt 
Forend Valhals Magt var faldet. 
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Foran Mccnd de gik paa Slagets Dag 
Som Valkyrier i Striden, 
Hoit med Sang og lifligt Harpeslag 
Og med Skjold og Svcrrd ved Siden, 
Saa ved Seiersgildets Offerdamp 
Sang de gamle Kvad om Guders Kamp 
Nu i Nagnarokr-Tiden. 

Kloge var de og paa Runeskrift, 
Kunde koge Seid og vende 
Veir og Vind og Menneskers Bedrift, 
Sige hvad der skulde hcrnde. 
Ungdomsfagre var de vel endnu 
Men til Valhal kun stod deres Hu, 
Ei til Bygdens unge Svende. 

Derfor blev dem Tiden tung og haard 
Da de christne Prccster droge 
Alt til Kirken t^t ved deres Gaard 
Der et nyt Paulun opsloge! 
Hver en Klokkelyd i Sjccl dem skar 
(?ne deres Bryst den Verden bar 
Som de Andre nu forjoge. 

12 
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Nat og Dag de havde Odin bragt 
Offerblod og vilde Sange, 
Vented stedse at hans gamle Magt 
Skulde klar af Tiden gange. 
De forstod ei at for Morgnens Chor, 
At for Ostens Drot selv Asathor 
Maatte vige bleg og bange. 

Til en Vaar, mod Paaskens hoie Fest 
Da Christkirken staaer forklaret, 
Havde Sostrene den sidste Nest 
Af sin fordums Vcrlde sparet, 
Havde udspredt, at paa Festens Dag 
Skulde Fcrdres Tro og Valhals Sag 
Seirrig vorde aabenbaret. 

Alt steg Paaskemorgnens blanke Fred 
Over Dalens dybe Grunde, 
Taagen bort fra Fjeldets Sider gled, 
Sol alt kjcerlig varme kunde. 
Frisk var Luften som et Livsens Bad, 
Og en tidlig Vaar med Smiil alt sad 
Drommende i nogne Lunde. 
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Kirkeklokken over Egnen hen 
Kaldte med sin klare Tunge, 
Alle Bygdens Bonder fulgte den, 
Mcend og Kvinder, Gamle, Unge. 
Svcrrd og Brynje havde de aflagt, 
Gik med sccnket Blik, i ydmyg Dragt 
Hen at hore Messen sjunge. 

Kirkens aabne Porte dem optog. 
Sang og Lysglands flod derinde. 
Virakskyer under Lostet drog 
Mildt som lune Vestenvinde. 
Foran Altrets Trin en dobbelt Nad 
Gyldentklcrdte Prccster laae og bad — 
Det gik Bonderne til Sinde. 

Og da Prcesten lofted Guds Monstrans 
Med de Ord: Christ er opstanden! 
Og en dobbelt Strom af Klang og GlandS 
Jublende faldt i hinanden — 
Da sank Almuen paa Kncc med Lyst, 
Aabned for den nye Tro sit Bryst, 
Gjorde Korsets Tegn paa Panden. 

12*  
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Men i samme Nu en Tone lod 
Som af fjerne Horn fra Dalen — 
Midt igjennem Chorets Sang den brod 
Klar hen over Kirkesalen. 
Og dens Klang var forst som Hjemvee sod 
Derncrst jamrende af dybest Nod, 
Derpaa vild som Naab fra Valen. 

Tisse Toner gik til Bondens Marv, 
Fik hans Kinder til at brcrnde: 
Offersangen var det, Fcrdres Arv, 
Vel han maatte den gjenkjende. 
Dyb som nu dens Krast var aldrig dog i 
Muren skjalv derved, og Kors og Bog 
Glede Prccsterne af Hccnde. 

Og hvad Nest af Fortids store Drom 
End i Folket kunde glode, 
Svulmed hoit med disse Toners Strom, 
Vaktes nu til sidste Mode. ^ 
Op sprang Bondcskaren nu med Gny, 
Styrted ud af Christenkirkens Lv 
Did, hvorfra de Toner lodc. 
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Ost for Kirken laae en Offerhoi 
Lcrngst forladt, med sjunkne Ninge, 
Didhen Alles Blik og Tanker floi 
Derfra hortes Tonen klinge. 
Skjoldmo-Sostrene deroppe stod 
Og fra Horn og Lcrbe flyve lod 
Fortids Sang paa vccldig Vinge. 

Nanke stod de der paa Sagnets Muld 
Mellem Heste, Svcrrd og Landser, 
Deres Oine lyned, Haarets Guld 
Flagred' vildt om staalblankt Pandser. 
Fra den Wldstes Luur Hjemraabet steeg. 
Mens den Mgres Sang og Strengeleeg 
Huldt bedaared' Sind og Sandfer. 

Thi den hentet var fra Hjemmets Liv, 
Fra en eensom Fjeldalkove, 
Fra det sagte Suk blandt Kjernets Siv 
Og fra Stormens Sang paa Vove — 
Z den Melodi var sammenlagt 
Al den Sodme, al den Vildheds Magt 
Som kan boe i Norges Skove. 



182 

Derfor gled den som en Barndoms Drom 
Tid hvor Folkets Hjerte banker. 
Derfor jog den, vild som Fjeldets Strom, 
Gjennem Aarer, gjennem Tanker! — 
Alt det jubelfulde Bondetog 
Ncrr og ncrrmere om Hoien drog — 
Brudt var alle lcrrte Skranker. 

Alt den crldste Skjoldmososter svang 
Hvast og sikkert Offerstaalet, 
Alt fra Hestens brede Bringe sprang 
Blodets Straale over Baalet. 
Vild lod atter Offergildets Larm, 
Asathor alt i sin Tordenkarm 
Rulled ncrr til Seiersmaalet. 

Da sank Pludselig en stille Magt 
Over Sværmen sra det Hoie, 
Taus hed blev paa hver en Lcrbe lagt 
Stoltest Hals sig maatte boie. 
Ingen vidste Hvorfra dette kom, 
Alle folte sig dog trufne som 
Ved et Lyn fra Almagts Oie. 
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See! en Skare Christenpraster skred 
Lydlos! frem med Kors og Faner, 
Gjennem Mangdens delte Flod de gled 
Som en Nakke hvide Svaner. 
Mens alt Folket om dem knaled ned 
Slog de Vievand paa sidste Sted 
End for Hedenoldets Vaner. 

Der, paa Offerhoien stod endnu 
Skjoldmosostrene tilbage, 
Blege, stridende mod Dodens Gru, 
Faste dog, og uden Klage. 
Skjondt de stivnede fra Hjertets Grund, 
Aanded end fra deres hvide Mund 
Offersangens Toner svage. 

Og da sidste Lyd var doet hen — 
Gravens Stilhed raaded ene — 
Stod af Skjoldmosostrene igjen 
Tvende hoie Billedstene. 
Medens Slagter komme. Slagter gaae 
Der paa Hoien de som Bauta staae 
Over Skjoldmosangens Scene. 
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Og skjondt tusindaarig Seir har lagt 
Sig derover, end den mindes: 
Hvad i Fjeldnaturen har sin Magt 
Aldrig ganske overvindes. 
Ja, af Sangens sidste Toneslag 
End en Efterklang den Dag i Dag 
Der i Bygden stundom findes. 

Nogle Faae, som kjendte Fjeldets Iland 
Har i Arv den taget lcrnge. 
Kunne klimpre den med kunstlos Haand 
Paa Hardangerselens Strenge. 
Men hvor klirrende, hvor brudte og 
Disse Toner lyde, kan de dog 
End til Bondens Marv sig trccnge. 

Langveis fra til Gilde hentes Han 
Som kan "Skjoldmoslaatten" spille, 
Vildest Bryllupsfærd han lokke kan 
Til at lytte spcrndt og stille: 
Ved hans Toner kvceges hvert et Sind, 
Ved hans Toner over haardest Kind 
Milde, varme Taarer trille. 
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Thi de Gjenlyd er fra Fcrdres Liv 
Og fra Mindets Fjeldalkove, 
Fra det sagte Suk blandt Kjernets Siv 
Og fra Stormens Kvad paa Vove — 
Fra hiin Offersang, hvori var lagt 
Al den Sedme, al den Vildheds Magt 
Som kan boe i Norges Skove. 

Endnu hviler den, som Landets Saft 
Bunden halvt i Bondens Gjemme, 
Men naar engang Norge samler Kraft 
Til at losne Fjeldets Stemme, 
Skal den stige klar fra Skjaldes Bryst, 
Skal Alverden, undrende, med Lyst 
Norges Offersang fornemme. 
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Cn 'Aftenstemning. 

En Vinterregn igjennem Luften siver 
Og udenfor i Morket hviler Taagen, 
Kun Uhrets Pikken end et Livstegn giver 
Min Tankeevne knapt sig holder vaagen. 

Jeg stirrer ind i Lysets rode Flamme 
Og troer at see en Ncrkke Illusioner 
Med Ungdomshaab om Poesiens Kroner 
Al dunste hen i Nogen med det samme. 

Er det ei Tomhed, som betegner Rummet 
Imellem hvad jeg kunde, hvad jeg vilde? 
Var Sangen min, og er den blot forstummet 
Og kan den endnu svulme, om end silde? 
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Eller har kun forfængelige Tanker 
Og Gjoglesyn, og Naab fra Ekkos Munde 
Forleg mig til at drive uden Anker 
Omkring paa Kunstnerhavets skjulte Grunde? 

Ak, ingen indre Magt har kunnet sige 
Mig rette Vei endnu i Tvivlens Bugter — 
Som denne. Aftner efter Aftner snige 
Sig hen og efterlade ingen Frugter. 

O, kom da Du, som valgte mig for Livet, 
Som tog mig hen med alle mine Dromme — 
Du sande Brud, som Skjcrbnen mig har givet, 
Kom lad mig Klarhed af dit Die tomme. 

Kom, lcrg din blode Haand her om min Pande 
At mildt den spreder disse morke Tanker — 
Din Omhed vccre stal det Livsens Anker 
Som foester mig til Poesiens Strande. 
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Nordisk Liv. 

Nordens Host med traurig Hu 
Har i Hjemmet alt sit Stade, 
Dybt i Skov gaaer Dodens Gru 
Gule falde Birkens Blade. 
Ene Granens Naal er gron: 
Ak, her er kun Smerten skjon. 
Dog, see hist ved Trccets Fod 
En sildig Blomst udflaaer 
End sin Kalk med stille Mod 
Og drommer sodt om Vaar. 

Haardt det er at faste Bo 
Vel i disse trange Dale, 
Hvor Forsagelse er No 
Og dik Liv en Vinterdvale, 



189 

Hvor kun Fjeldets Taagehat 
Er din Himmel Dag og Nat — 
Men, i Fcedrehjemmets Jord 
Er Bunden stedse mild. 
For hver trofast Son af Nord 
Blidt luer Arnens Zld. 

Lad da Nordens Storm og Veir 
Om dit aabne Bryst kun fare: 
Her har Skjccbnen sat din Leir 
Her maa du din Strid bevare. 
Ofte Dodens Gys vil naae 
Kold med Tvivl din Hjertevraa — 
O men tank, ved Granens Rod 
Er alt din Plads bered, 
Der hvor Blomsten duftfuld stod 
Du finder evig Fred. 
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Sneefald« 

Det er en vinterlig Sneeveirsdag 
Med Taushed og Sondagsduft. 
Hvor tcette falde de hvide Flag 
Zgjennem den stille Luft! 

Det hores ei naar de Jorden naae 
Te synke een efter een. 
Men uformcrrket de brede derpaa 
En Dug, saa blod og saa reen. 

Derunder lcrges den frosne Jord 
Og faaer sin Varme igjen, 
Derunder Vaaren i Londom groer 
Til Solen fremkalder den. 
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Fald sagtelig da, I Hvilens Bud, 
Og dcrk den Mark, som er bar. 
Og syld de knuddrede Furer ud 
Som Hostkulden deri skar. 

Fald sagte som et dyssende Sprog 
Paa Lundens blottede Kvist, 
Paa Soens lukkede Aienlaag, 

Paa Hoien, der sorger hist — 

Det er en nylig tilkastet Grav 
Hvor Menneskets Kjcerlighed 
Det Bedste den eied' til Jorden gav — 
Fald sagte derover med Fred! 

Thi her under Sneens og Jordens Lag 
Slumrer en dobbelt Vaar: 
Som Hoiens Gronsvcrr spirer en Dag, 
Saa dens Dode til Liv opstaaer. 



T o l v  S o n e t t e r .  

i 

^talia, du mine Trommes Land" 
Saa sang jeg engang i de unge Dage, 
Og Snskefuglen lod jeg dristig drage 
Ud over alle Muligheders Rand. 

Den vidste ei hvad Vei den skulde tage, 
Floi hid og did vidt over bundlost Vand — 
Fandt ingen Fodbred Grund, var ei istand 
At bringe mig et Olieblad tilbage. 

Dog vugged jeg min Higen paa dens Flugt, 
Dog tolked af dens Sang jeg mine Dromme 
Om Romas Minder og Hesperiens Frugt. 

Og skjondt jeg troede Landet med de omme 
De klare Livsakkorder evig lukt — 
Blev jeg dog ved at stunde og at dromme. 
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Italia, du min Erindrings Land! 
Saa kan jeg nu med nadnlss Lamgsel sige, 
En Gud har aabnet mig det dromte Nige — 
Jeg vandret har ved Tiberflodens Strand. 

Ak meer! langt meer end Ungdomshaab kan hige, 
End Phantasus i Vaarsjcel male kan 
Har nu Oplevelsen mig bragt svin Mand — 
Og dog maa Smerten i mit Indre stige. 

Thi Hvo, som eengang har af Kilden drukket 
Der mindeklar og livsrig vcrlder frem 
Af Marmorskaaler mellem Nomas Hoie — 

Hans Lcrngsel vorder aldrig siden slukket, 
Han finder ingen No meer i sit Hjem, 
Mod Sydens Lysglands stirre maa hans Oie. 

13 
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III 

Hvad er saa bedst? Hvorved skal Sindet hvile 
Og ssge Tonen til sin Eenhedssang, 
Naar Ungdomsdrommen er en rastlos Trang 
Og selv Erindringen har bittre Pile? 

O, det er ene ved en Sammenklang 
Af Drom og af Erindring at vi smile, 
Og det er kun ved hid og did at ile 
At Sjcrlens Længsler sinde Havn engang. 

Naar derfor dybt jeg manes af det Svundne 
Og Hjertet bloder ved Erindrings Land, 
Da vil jeg sodt i Trommen soge Lindring. 

Og naar saa alle Syner er henrundne 
Og jeg staaer atter tom ved Drommens Strand 
Ta scrnker jeg mig klar i min Erindring. 
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LV. 

Ut svcmnc for Italiens Laurbccrskove 
Dets rene Himmel og dets Marmorhaller 
Er saa forslidt, saa brugt, at Ingen falder 
Derpaa, som svcrrge vil til Modens Love. 

Santa Ztalia! men naar du kalder 
Paa mig med Tryllesang i Luftens Vove, 
Naar dine Minder aldrig ville sove 
Kan jeg forncrgte dig i Sangens Alder? 

Jeg veed det vel, ved Tvivl om dine Straaler, 
Ved Synken hen i Taagerne her hjemme 
Kan lettere og bedre vindes Horder — 

Dog hellere jeg kritisk Kulde taaler — 
Hoit til din Priis jeg lofte vil min Stemme 
Saa sandt jeg aldrig glemmer dine Glcrder. 

13 » 
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Der er et Sted, et eneste paa Jorden 
Hvor alle Flygtninger i Fred kan dvcele, 
Hvor der er Lcegedom for dem der kvcele 
Maa deres Sjcrl i Tidens Damp og Torden. 

Det Sted er Rom, en Verdens Eftermcrle, 
Der nu er Verdens Trosterinde vorden 
Og i sit Skjod indviet har en Orden 
Af fredede, af stille KunslnerMe. 

Men denne Ordens forste Bud og sidste 
Er: Du maa altid skue Tibren flyde, 
Hvis ei din Fred skal vendes om til Jammer. 

Ak! knapt indladt i Ordnens forste Kammer 
Zeg maatte bort, jeg maatte Neglen bryde — 
Derfor vil Hjertet nu af Lcrngsel briste. 
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HI 

Hvor flygte hm? hvor finder jeg et Gjemme 
Tillukket for min elskede Forfolger? 
Vr der en Strand, hvortil ei Savnets Stemme 
Kan glide op med sine lange Bolger? 

O, intetsteds jeg mig i Glemsel dolger! 
Thi Lokkesangen som jeg maa fornemme. 
Den blide Klage som mig stedse folger — 
Imellem Romas Hoie har den hjemme. 

Og derfra svcrver den med Mindets Tone, 
Med Duft fra Gyldenlak og Oleander 
Med Glands fra Solnedgangens syvfold Farver. 

Af disse trende Stoffer den sig blander 
Og soger mig imellem Nattens Larver 
Og hvor jeg vandrer i den kolde Zone. 
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VII 

Skovmyrthen dufted stcerkt og heed var Dagen, 
Jeg sogte Ly i Klippegrotten inde 
Hvor klare Draaber over Mosset rinde 
Og fylde langsomt Marmorsarkophagen. 

Da sad paa Trinet der en deilig Kvinde 
Med stcrrke Former, klcrdt i rigt Skarlagen — 
Den hvide Haand hun stotted under Hagen 
Og stirred paa mig som et halvglemt Minde. 

Mcrgtig var Panden, men af Tanker tynget 
Og som Medusas tcet med sorte Slanger 
Af Haarets rige Fletninger omslynget. 

Taus og tillukket var den fulde Lccbe 
Hvorom der vexled Troek af Trods og Anger — 
Men Blikket havde Ord, som kunde drcrbe. 
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Nhi fra de dunkle Oine udgik Stromme 
Af Zld og Lysglands lige til mit Indre 
Og vakte der med Tegn, som endnu tindre, 
De Ord, paa eengang saarende og smme' 

See, jeg er den, du saae i dine Dromme, 
Den, ved hvis Barm du vilde Lccngslen lindre 
Italia, som nu kan blot erindre, 
Som lever af sin Fortids Brond at tomme. 

Hun kan ei herskende Barbarer hindre 
At stromme hid og hendes Skjcrndsel nyde — 
Men hun kan gjore deres Lykke mindre. 

Hun har den Magt, i deres Bryst at tande 
En Savnets Kval, som Hjemmet vil fortryde, 
Som stedse meer fortærende vil brande. 
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»X.  

Og naar hun engang, hvad hun vil saa gierne 
Frit reiser sig fra sine Mindestene, 
Da skeer det kun ved egen Kraft og ene — 
Hun vorder aldrig mere Nordens Tcrrne. 

Til hendes Fod jeg sank for der ac tjene 
Da veeg det hele Billed mod det Fjerne, 
Snart blinked kun det sorte Oies Stjerne 
Langt vorte til mig i en anden Scene. 

Den vilde Myrtbes Duft ei fandt mig mere, 
De lune Vinde gik ei over Havet — 
I Marmor trilled ingen Kilder flere. 

Jeg stod blandt kolde Fjelde, som ,eg sendte 
Dungt under Nordens Himmel nu begravet — 
Men i mit Brvst Italias Blikke vrcrndte. 



201 

X. 

Der flyve Bud, det ene paa det andet 
Fra Syden nu, og Alles Hjerter finde, 
Thi de forkynde: der er Liv i Landet 
Som var Despotens skjonneste Slavinde. 

Saa har hun reist sig nu, den hoie Kvinde! 
Og lofter kjcrk det Flag der var forbandet. 
Og har sin stolte Herre overmandet 
Og er den unge Friheds Elskerinde. 

Lad nu Barbaren ynke hendes Blidhed 
Og braute stolt med nordisk Kraft i Brystet 
Og spotte hendes dunkle Blikkes Sodhed. 

Det omme Blik har kunnet Lyn udslynge, 
Den fine Haand har Lamkerne afrystet, 
Den blode Rost kan Frihedshymner svnge! 



XI. 

Hvorledes skal jeg nu dit Aasyn kjende 
Og hvile mine Lccngsler ved dit Bryst, 
O mit Ztalia, naar om din Kyst 
Te blodigrode Oprorsfakler brcende? 

Ak, Du er skjonnere kun i din Dyst! 
Kun dobbelt vil min Kval sig derved tcrnde 
At fra din Skjonhed hjem jeg maatte vende 
Just som du rusted dig til Kampens Lyst. 

O, denne Kamp er fuld af Mindets Adel 
Og svulmende af Fremtids unge Haab — 
Dit blanke Skjold er uden Plet og Dadel. 

Derfor kan al din Pragt sig deri speile, 
Din Vellyd tone gjennem Stridens Naab — 
Din ?Inde klar paa Stormens Bolger feile. 
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XII 

->5talia, du min Erindrings Land! 
Saa kan jeg da, som for, dit Bitted finde 
Og hore dine Elskovskilder rinde 
Skjondt Tidens Hav nu bruser om din Strand. 

O, kunde jeg kun hcrve dette Minde 
Saaledes som min Sjcrl det skue kan, 
Og scestne det i Maleriets Nand 
Nu for dets Farver blegne og forsvinde. 

Da stilled jeg her i vor Vinterdod 
Et Billed fra Palermo og fra Noma 
Saa varmt som det i Hjertets Indre banker. 

Men, til at male denne Skjonheds Glod 
Og til at fcrngsle denne Dufts Aroma 
Har jeg kun dode Ord og matte Tanker. 
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Den forfte Nat i Italien. 

imellem de brune, mildt rundede Hole 
Hvor Odhed har fcrslet sin fredede Bolig 
Vor Vogn drager fremad med sukkende Moie 
Drager frem igjennem Campagna di Roma, 

Klar over vort Hoved os Fuldmaanen folger 
Og kaster en rodlighvid Glands over Landet, 
Og over det klare Middelhavs Bolger 
Som glimtende fjernt skylle op imod Stranden, 

Fra Hoi og til Hoi en uformelig Levning 
Af Oldtidens Muurv^rk gaadefuld skuer. 
Og langt i det Fjerne skimtes en Ncrkke 
Af Aqvcrdueternes evige Buer. 
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Z den Zanuarnat vaarlige, linde 
Luftstrømninger mode mit Bryst og min Pande — 
Og bringe mig Hilsen og ville mig minde 
At nu har jeg naaet de lcengstdromte Lande. 

Jeg kan ikke tvivle, jeg finder dem alle 
De hellige Mcrrker, fra Barndommen kjendte — 
Jeg veed: gjennem Eensomhed Veien maa falde 
Til Noma, til Orkenens Dronning i Vesten. 

Jeg veed, at ei Nutidens brogede Vrimmel 
Har vovet sig ind over Kredsen om Noma — 
Jeg veed at kun Sydens forforende Himmel 
Med Sodme og Gift har udbredt sig derover. 

Jeg foler dens Aande, mit Hjerte maa banke, 
Jeg onsker at dvcele, jeg onsker at ile — 
Jeg kan ikke fatte den mcrgtige Tanke: 
Zmorgen dit Hie paa Forum skal hvile. 

I stille Forventning saa fremad der drages, 
Til Stjernerne blegne og Morgenen vaagner — 
Alt svagt bag de blaanende Bjerge det dages, 
Det lysner igjennem de stigende Taager. 



206 

Da lofter et Punkt sig fra Synskredsranden 
Og vorer og bliver en afrundet Klippe, 
De Reisende undres og sporge hinanden — 
San Pietro? raaber nu stolt Vetturinen. 

San Pietrofarer det gjennem mit Hjerte 
Og  Nerve r  og  Tanke r  s t ce rk t  bevc rges— 
San Pietro! giver du Fryd eller Smerte, 
Og vil jeg kunne din Tyngde bcrre? 
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Dogana. 

Her dm fjerne Barbar fra hyperborcrifke Strande 
Forstegang scctter sin Fod paa den klassiske Grund. 
Mcrgtigt svulmer hans Bryst og Tanken stiger med Tak 

mod 
Forsynets kjcrrlige Magt, der har ledsaget ham hid! 
Sjcrlen bcrver af Fryd, Forventningen spcender dens Vinge 
Ud mod det ncrre Altar, hen mod Noms Capitol. 
Ak, da trcrkkes han ned i Ankomstens Virvar og Bulder 
Alskens hemmende Vcrgt hcrngcr sig tungt ved hans Fjed. 
Kister og Kufferter kastes om og skal visiteres: 
Drageres skvaldrende Kreds bistaae den vigtige Akt, 
Guldbroderede Mcrnd udstrcekke Haanden med Gridskhed 
Alting er stygt og venalt, Alting er Tummel og Skraal. 
Med Fortvivlelsens Tegn den Fremmede lader sit Blik 

gaae 
Nundt efter Orden og Hjcrlp, al hans Stemning er brudt. 
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See, da bliver han vaer paa Husets V^rgge en Rad af 
Herlige Soilers Pragt, halvt i Muren sat ind.' 
En antik Peristyl, hvis Me Former mod Fald nu 
Stoltes og fyldes af Nutidens klodsede Muur, 
Og i den aabne Gaard han seer en Hvcclving af Templet 
Afbrudt, mcrgtig endnu, yndigt med Epheu behamgt. 
O, da drager til ham Fred fra de hellige Stene, 
Nolig lader han nu Tummelen have sin Gang — 
Thi han begynder nu at ane den Magt hvormed Noma 
Hccver den Troendes Aand op over Dagens Bedrift. 
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I Peterskirken. 

Evighedens Aande folbar svcever 
Gjennem disse gyldne Buers Ruin, 
Oiet svimler, Tanken stille bcrver, 
Bonnen lofter sig fra Lccben stum — 
Hoit fra Hvælvingen en vaarlig Mildhed 
Nister om den trcette Pilgrims Kind, 
Ene i den hoitidsfulde Stilhed 
Nceddes han for sine egne Trin. 

Vandrer opad Gulvets glatte Plader 
Lcrnge, for han kommer Altret ncrr — 
Hilses fra Pillarer og Arkader 
Af de hvide Billedstotters Hccr, 
Vandrer langsomt did hvor fjernt han skimter 
Maalet, hvor han lcegge skal sin Stav, 
Der hvor Lamperaden evig glimter 
Om Apostelfyrstens Marmorgrav, 

14 
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See, nu staaer han der. Han ydmyg kncrler 
Foran Lamperne ved Altrets Fod, 
Stille Andagt paa hans Pande dvceler, 
Gyder over ham sin varme Flod. 
Tillidsfuld oplofter han sit Oie 
Mod den hvalte Kuppels fjerne Blaa, 
Til den gyldne Indskrift i det Hoie: 
"Tu er Klippen, som jeg bygger paa!" 

Til de lyse Billeder derunder 
Lader han sit Hjertes Onsker tye, 
Lcrgesred for Sjcrlens dybe Vunder 
Daler derfra som en Aftensky. 
Tanken klar og kraftig sig udspamder 
Ved at maale denne Hvcclvings Magt — 
Haabet ingen Vaklen mere kjender. 
Her dets Bygning jo af Steen er lagt. 

Hvoraf kommer det, at denne Himmel 
Her af Mennesker paa Jorden sat, 
Virker dybere end Stjerners Vrimmel 
Oppe fra Uendeligheds Nat? 
Hvor kan faadan lav udhulet Tue 
Sanket sammen her ved Jordens Orm, 
Hcrve Sjcrlen meer end Luftens Bue 
Tenne Evighedens Kuppelform? 



211 

O, thi Mennesket vil altid skabe 
Sig sin Himmel her paa Jorden selv! 
Z det Evige hans Tanker tave 
Sig som Bolgerne i Lethes Elv. 
Hvor han ingen Grcrndser meer kan finde 
Kan hans Aand ei heller naae til Gud: 
Sjcrlen kan en Himmel slutte inde, 
Men den kan ei fylde Himlen ud. 

11* 
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Atttiksalene i Vatikanet. 

Den, hvem de hoie Guder gav det sjceldne Held 
Z rette Tid at trcrde over Tærsklen her. 
At gjennemvandre disse Sales lange Nad 
Mens Foden end er ungdomslet og Tanken klar 
Og Sydens Sol paa Marmorverdnen skinner varm — 
Han vil i Livet aldrig mere glemme det. 
Men Skjonhedssreden, her han sandt, vil solge ham 
Tilbage over Bjerg og Hav til Hjemmets Kamp 
Og luse for ham gjennem Nordens lange Nat. 

Thi Alt hvad under sjunkne Templers Gruus var dulgt 
Af Nomas gamle Herlighed og bedste Kunst, 
Af Hedenskabets sulde Liv i Skjonheds Form 
Er efter morke Seklers Sovn her atter reift 
Til Tagens Lys i Kirkefyrstens eget Huus, 
Og her paa denne klassisk varme Mindegrund 
Maa Christentroen glemme selv sin Marryrdom 
Og hvælve sine endeløse Taagers Hav 
Tll faste Marmorkupler om Nntikens Prlgt. 
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Ten christne Lcrre bliver ikke mindre reen 
Fordi den aabner Kirkens Fred for Skjondeds Nark, 
Den ckristne Troeskraft barer ikke mindre let 
Sin Langselsbyrde op imod al Naadens Vald, 
Fordi den tager med sig hvad en hedensk Tid 
Af Evigt, af Guddommeligt har efterladt. 

Forst her, hvor disse Statuer er blevne til 
Som Blomster as den rige Jord, den klare Luft, 
Forst her kan Nordens trage Vandrer fatte ret 
Hvad Liv der kan udstromme fra en Marmorblok. 
Nu veed han hvi i Taagens Land han forhen saae 
De hvide Billedstotter staae som dodtung Steen 
Med stumme Miner, stive Blik, og uden Sjal — 
Nu skjonner han, hvi Louvres Sale lod ham kold, 
Hvorfor han aldrig rigtig kunde elske dem i 
Fordi at Sydens Guder stod der i Exil 
Og folte deres Nogenhed i Nordens Luft, 
Og havde deres lyse Sjal paa Vandring sendt 
Til Lysets Hjem, til deres Hjem ved Tibrens Bred. 
Diana selv, den Herlige, med Vredesblik, 
Med havet Fod staaer fardig alt at flygte hid 
Til Nomas Belvedere, hvor Apollo langst 
I eensom Hoihed venter her paa Sosteren, 
Den Eneste, han agter sig og Stedet vard. 
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Alene her i denne Klarhed, denne Fred 
Kan Skønhedsidealet ret udprcrge sig 
Z Form og Liv, formeget ei, sorlidet ei; 
Og ene her, hvor dybt dens Tro i Livet gik. 
Har den antike Verden endnu Krcrfter til 
At danne sig et Mindestempel, ikke blot 
Z Kunstnerhjertets blode Vox, men ogsaa fast 
Og virkeligt i hugne Stenes hoie Hvcrlv. 

Her huse de i Mindets og i Fredens No 
De mccgtige Anforere i Oldtids Kamp, 
De Klogeste af Nepublikens Statsmandsklogt, 
De Galeste fra Verdensrigets Almagtstid, 
De Herligste af Klassikernes Sangerchor, 
De Skjonneste blandt Kvinder fra hint SkjonhedsOld 
Her staae de sammen stille og eendrccgteligt: 
Cato hos C^sar, Titus hos Caligula 
Lucretia hos Livia, og fjernt fra Ost 
Fra Sphinxens Land den hvilende Cleopatra — 
Mens fra det klare Hellas her som Gjcrster staae 
Demosthenes, Perikles med Aspasia. 
Og over alle hvcelver sig den lyse Sal 
Af slanke Soller baaret og vidt skinnende 
Med Guldets Glands og ^rdle Stenes Mosaik, 



Saa er det sandt hvad Folketroen gjemmer her. 
At Keiser Nero vandrer hver Fuldmaanenat 
Urolig om blandt Nomas store Grave end 
Og ssger der den Fred, som aldrig Han kan saae, 
Da vil han, naar han drives gjennem disse Num 
Hvor Vatikanet arvet har Palatium, 
Let kunne troe sig endnu i sit gyldne Huus; 
Og disse hvide Skikkelser vil hilse ham 
Med kjendte Miner, ene de sorstaae ham ret 
Og vide hvad er Tidens Skyld og hvad er hans. 
Og kunne ynkes over den Forbandede. 
Med boiet Hoved, sccnket men end trodsigt Blik, 
Med Haanden vredesknyttet snart, snart bonudstrakt. 
Han vakler fremad gjennem sine Offres Nad: 
Hvert Medynks Blik fra Agrippina, Seneka 
Fra alle dem han rased mod, han boder for. 
Nu bringer ham en Draabe No, og fcrstner ham 
Hans piinte Skygge ncrrmere til Marmorfred. 
Men rorer han ved Tcrrskelen til Musers Sal, 
Hvor i de hoie Sanggudinders lyse Kreds 
Apollo Musagetes med sin Lyra staaer 
Og stemmer an med hcrvet Bryst, begejstret Blik 
Z deres Chor et mildt harmonisk Skjonhedskvad — 
Da splittes Keiser Neros usle Larve ad 
Z tusind Fnug af denne klare Straffens Klang 
Og hvert Atom er sig sin bittre Kval bevidst. 
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Thi han har engang i sit kaade Overmod 
Bespottet de ni Musers Chor og srcrk optraadt 
I Gjoglerdragt med Lyren som Apollo selv. 
Og ladet sig tilbede af et Slavefolk. 
Men om end alle andre Synder dcrkkes til — 
En Brode mod de skjonne Kunsters Helligdom, 
Tel Wdleste som Mennesker og Guder har. 
Kan aldrig glemmes, aldrig sones ganske ud. 
Og derfor vil den dode Keiser ei saae Fred 
Og derfor vinder Fcrlheds Larve aldrig No 
Saalcenge endnu SkjonhedShymnen lyde kan 
Fra Musachoret her i Vatikanets Sal. 

Og lyde vil den evig, uforgjcengelig 
Fra disse skjonne Haller over Verden ud, 
Skjondt ikke Hver, der gaaer herind, vil hore den — 
For Mangen vil vel Marmorlcrben synes stum 
Og Gravens Taushed herske selv i Musers Sal. 
Men Den, som soger Teinplet med et kjccrligt Sind, 
Med Hjerte reent for Brode imod Skjonheds Lov, 
Med aabent Blik for Nutids Krav, for Oldtids Arv — 
O, Ham vil Harmonien snart oplade sig 
Og stromme til hans Sjcrl og Bryst med liflig Kraft, 
Vil stvrke ham og vie ham til endelig 
At fatte Templets helligste Mysterium! 
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At lude Aphrodites rene Skjonhedsform 
Betegne for ham Sandfelivets fulde Net 
Naar det er skjont beaandet af det Evige; 
At faae den belvederiske Apollos Pul 
Til klingende at fare fra den brudte Streng 
Og trwffe Aandens Fiender som Niobes Bsrn; 
At mode Skjcrbnens ufortjente Slangebid 
Med Skjonhed end i Smerten, som Laokoon; 
At tage Tankens klare Lysning for sit Liv 
Og Kundskabs No, og Retfærds ncrsten strenge Fred 
Af al den skarpe Klarheds Vcclde som er lagt 
I knappe Former om Minerva Medica. 
Og naar saa hele denne rige Skat er hans 
Og bceres i hans Indre let af Musers Sang — 
Da vil han aldrig siden kunne tabe den. 
Men Skjonhedsfreden, her han fandt, vil folge ham 
Tilbage over Bjerg og Hav til Hjemmets Kamp 
Og lyse for ham under Nordens lange Nat. 
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Bud fra Hjemmet. 

Guder! hvad er det jeg seer? er dette Nom? har jeg 
dromt blot 

At i Solbad jeg gik paa Monte Pincio igaar 
Mellem glandsgronne Trceer og yndigt knoppende Noser 
Medens et sommerligt Pust over min Pande gled hen? 
Holdes jeg virkelig end i Nordens Vinter tilbage? — 
See! her drysser jo Snee, Luften er fuld jo deraf! 
Alt er Gaden tillagt, alt blive Tagene hvide — 
Her er den samme Aspect, som i min Fccdreneby. 
Ak, og dog er det Rom! see hisset Pantheons Kuppel 
Under sit Dodningeliin, den som aldrig kan doe 
See Coliseet nu, og alle Nuiner behcrngt med 
Sneens glittrende Lag hvor der var Blomster og Gront. 
Skal jeg da folges hid, selv hid af min evige Fiende: 
Vinterens stjcerende Vee, Sneens knugende La>t? 
Skal den eneste Tag jeg har at leve i Syden 
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Laane sin Dragt fra Nord, blot forat skuffe mitHaab?— 
Daare, klag dog ei saa! see Romerne, hvor de sig glcrde. 
Hvor de lege som Born med din frygtede Snee — 
Thi de vide forvist at alt imorgen den sjcrldne 
Gjttst er drevet paa Flugt af deres mcrgtige Sol. 
Tag da trostig imod det hvide Budskab fra Hjemmet 
Som ved Contrast kun vil gjore din Lykke meer klar, — 
Leeg som Romeren og med Sneen, naar du er hjemme. 
Da vil dens Last selv der vorde dig mindre tung. 
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Forvexling. 

Hvoraf kommer det vel at den lattermilde Thalia 
Glcrdens og Skjcrlmfkhedens Barn, Lystspillets drillende 

Magt 
Sidder i Musernes Hal med svccrmerisk drommende Oie 
Og med et Veemodstrcrk nisten om bavende Mund; 
Medens Melpomene selv, den Hoie, der samler og bcrrer 
Dybt i sit tragiske Bryst Guders og Menneskers Sorg 
Staaer her fattet og blid, med Klarheds Gjenskin em 

Panden 
Og om den stolte Mund ncrsten et dcrmrende Siniil? 
Har den antike Kunst her engang glemt sig og byttet 
Maskerne om ved et Trcrf, givet Melpomenes Tolk 
Her i Thalias Haand og Skjemt til Tragoediens Muse, 
Og har Kunstneren her evig hentryllet sin Feil? — 
Sporgertag dig lagt, beskyld ei de Gamle for Kunstfeil, 
Maaskee lutte de da til deres Tempel for Tig.' 
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I hiint Skjonhedens Old var Kunstens Indblik i Livet 
Klart som Solstraalens Magt, sikkert som Dyrets Instinkt. 
Derfor finder vel og hiint Trcek sin sande Betydning, 
Selv for vor famlende Tid ligger den ikke saa fjern — 
Har Du da aldrig folt at Glceden har ogsaa sin Taare, 
Aldrig at Smertens Vxtrem eier sit rolige Smiil? 



Dobbelt Nyden. 

Hvor det er saligt og skjont, henover de klassiske Steder 
Gjennem Kunsternes Hal at gaae ved den Elskedes 

Haand! 
Ene Kjcrrlighed kan frigjore Marmorets Tanker 
Ene Kjcrrlighed vil aabne vort Ore for dem. 
See hvor boiet han gaaer, den Eensomme hist, under 

Vcrgten 
Af den samlede Skat, som han maa bcrre for sig? 
Ingen deler med ham og Ingen tager hans Byrde 
Ingen giver ham den let og forklaret igjen. 
Dobbelt nyder jeg her, min Elskede, denne vor Vandring 
Dobbelt fordi jeg med dig finder dens Skjonheder ud. 
Forst opfatter jeg selv Statuer og Malerier 
Derpaa speiler sig Alt i dit sjcrlfulde Blik. 
Og naar det Hele er endt, og vi maa til Norden tilbage 
Tager jeg med mig i dig Alt hvad Syden mig g.iv. 
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Farligt Mode. 

Hor, nu raabes igjen blandt disse hellige Minder, 
Naabes med Actier og Tamp, Nutids stiftende Kram. 
Paa hver Oldtidens Muur er opslaaet store Plakater 
Lovende sikkert og snart Nom et Jernbane-Tog. 
Altsaa skal man da nu selv her ei kunne besties 
Meer for det jernhaarde Net, som vil om spande vor 

Jord! 
Altsaa skal da vor Tids sorterende Hast nu og Uro 
Fare med Hviin og med Larm til dette stedede Sted, 
Nive med paa sin Fart al Poesi og al Stilhed, 
Zcrvne med Industri Kunsternes sidste Asyl? 
O, lad den komme den Tid, da Metellas herlige 

Gravtaarn 
Bliver udseet og brugt til cn Zernveistation; 
Lad ham kun bugte sig hid, hen over den ode Campagna, 
Slangen, hvis Hoved er det gnistrende Locomotiv — 
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Noma vil vente ham stolt, og tage med Hoibed imod ham: 
Ikke frembyde sin Barm til bans giftige Bid, 
Men udstrcekke sit Spyd og tvinge ham blidt til at snoe sig 
Rolig derom som engang om Wsculapii Stav. 
Frygt da ei, tvivlende Sj^l, for Oldtids Mode med 

Nutid — 
Hev i det evige Nom fodes kun Skjonhed deraf. 
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Blomster og Ruiner. 

Der er i Naturen en hemmelig Krast 
Til mildt at dnkke hvad Tiden slog. 
Og over de blodige Vunder dog 
Idetmindste at dryppe en Balfomsaft. 
Den kjcerlige Moder kan ei udholde 
At flue Toden i Bornenes Huus, 
Men lader hver spirende Vaar udfolde 
Et gjentaget Liv over Fortids Gruus. 

See, derfor er der en Sympathi 
Imellem Nuiner og Blomster lagt: 
Aldrig har Blomsten saa rig en Pragt 
Som der hvor alt andet Liv er forbi. 
I Venustemplets halvbrudte Bue 
Som her staaer rod imod Aftnens Blaa 
Kan Oiet ret forfolge og flue 
Ten Vei de trostende Urter gaae. 

I.) 
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Forst hccnger den morke Epheu sit Net 
Udover Soiler og Arkitrav, 
Saa virkes as Noser og Malver i det 
En duftende Skrift paa Gudindens Grav. 
Ten vilde Gyldenlak derncrft drysser 
Sin Guldregn sagte paa Altrets Fod, 
Og Martsviolernes Lcebe kysser 
Det Gulv, hvor de sige at Venus stod. 

Ved Muren sidder i Aftnens Glod 
En fremmed Kvinde paa Marmortrin, 
Og samler taus med drommende Sind 
Te skjonneste Blomster i sit Skjod. 
Og ordner dem smukt og lader dem falde 
Blandt kjcere Blade i Mindets Bog — 
At selv hun er bedste Blomst af dem alle 
Tet synes hun ei at ane dog. 

Men Muren det veed og Luften det veed 
Og de hviske det begge til Stedets Aand, 
Som nu kan bryde sit Blomsterbaand 
Og ove sin Magt i Aftnens Fred — 



Thi Nosenalfer og Amoriner 
Omviste den Mdiges Kind og Mund 
Og give hende i disse Ruiner 
En Drom af Livets saligste Stund. 

15 > 



En Sommeraften i Wom. 

Aftnen er mork, men drommende mild; 
Paa den sydlige, glandsfuldt dunkle 
Himmelhvælving Stjernerne funkle 
Med en uncrvnelig, magisk Zld. 
Luften er let og balsamisk at drage. 
Glider med Duft af Oranger og Roser 
Fra de blomstersmykkede Tage 
Fra Monte Pineios Marmorterrasser 
Over Piazza del Popolo hen. 
Mork Obelisken staaer der igjen, 
Hcrver sin Pegefinger mod Himlen 
Som et Memento til Folkevriinlen 
Der nyder Livsglæden rundt om den. 
Men de lade sig aldrig forstyrre 
I deres Glccde, de romerske Born! 
Dagen har vceret saa trykkende lummer, 
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Alle har doset halvt hen i Slummer 
Under Sciroccos glodende Vinge — 
Nu skal Aftenens Kjoling bringe 
Friskhed til Sjcrlen, Haab efter Kummer 
Lcrdskelse efter den brcrndende Torst. 
Her ikke Livet med Solen forstummer 
Ave Maria indringer det forst, 
Her er Natten en Blomst, udklækket 
Af den mcrgtige Dagens Soli 
Kun naar den sidste Straale er svcrkket 
Border af Morket til Liv den opvcrkket 
Liig en fodtduftende Natviol. 
Naar den sin dunkle Kalk da oplukker 
Vcelder der ud en berusende Aande 
Hvori al Kjcerligheds Sodme sukker. 
Hvori jubler al Ungdoms Lyst, 
Hvori den stivnende Alder dukker 
Atter med Fryd sit foryngede Bryst. 

Derfor glider nu Mcrngden bolgende 
Over Piazzaen og opad Corso 
Hinanden flyende, atter forfolgende, 
Mangen Frihed i Morket dolgende, 
Tungen losnet og Sjcclen varm. 
Udaf Cafeer og Osterier 
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Straaler der Lys, lyder glade Sange, 
Livsakkorderne stige lange 
Bcrvende op fra hver en Barm. 
Fjerne Guitarrer og Mandoliner 
Klirre og zittre i Folkets Hcrnder — 
Tamburinen trommer og tcrnder 
Bacchisk Lyst til med Oldtidsminer 
At trcede op i en Saltarello. 
Dertil de nyeste Tider svare 
Med begejstrede Frihedstoner: 
Af Patrioter en talrig Skare 
Istemme Hymnen til Pio Nono. 
Men de brogede Toner alle 
Hvile blode og sammenfalde 
Z den herlige, altid unge. 
Fuldt sig bolende vcrlske Tunge. 

Tys, da gaaer der gjennem Tumlen 
Fra en Sidegade ned 
En alvorlig, dcrmpet Mumlen 
Der paabyder Dodens Fred. 
See, en dobbelt Rad af Fakler 
Ncrrmer sig med blodrodt Skjcrr, 
Efter disse parviis vakler 
Frem en talrig Munkehcrr. 
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Z de brune Kutter skjule 
Te sit Aasyn, gaae forbi 
Syngende med dybe, hule 
Stemmer Dodens Litani. 
Foran deres lige Bane 
Mcengden stille deler sig, 
Og for deres Kors og Fane 
Boies Knce ydmygelig. 

Midt i Toget, utildcckket, 
Boeres der en Afdod voek — 
Ingen bliver her forskrcckket 
For de aabneTodens Trcek. 
Her ei tynges Ligets Pande 
Af det dumpe Kistelaag — 
Her i disse milde Lande 
Lettere er Todens Aag. 

See, paa denne aabne Baare 
Er en Ungmoe sovet ind. 
Aftenduggens rige Taare 
Falder frit paa hendes Kind. 
Smykket som til Bryllupstide 
Hviler hun i sneehvid Dragt 
Og en Krands af friske, hvide 
Noser er om Haaret lagt. 



Endnu sidder Smiil om Munden — 
Trommer hun om sidste Gang 
Da hun her i Aftenstunden 
Horte Livets sode Sang? 
Aielaaget mildt er lukket — 
Er derunder intet Blik? 
Er den Stjerne evig slukket 
Som fra Diets Nat udgik? 

Skal da Skjonheds Liv fortcrres 
Her i Rom, Miraklers Stad? — 
Enkens Barn af Nain udbceres — 
Standses ei den Sorgerad? 
Kan ei Pladsens fulde Bolger 
Gyde Blod i dette Lug, 
Vil ei Christi Efterfolger 
Byde hende reise sig? 

Ak, det er ei den Slags Under 
Som fra Paven nu udgaaer: 
Hele Folkets Aand, der blunder, 
Paa hans Vink til Liv opstaaer — 
Men hiint lille Dodstog lader 
Han i Fred til Kirken gaae: 
Ingen standser, Alt forlader 
Den, hvem Graven venter paa. 
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Alt de inerte Brodre ende 
Deres Gang ved Kirkens Trin, 
En for En de Faklen vende — 
Boere saa den Dode ind 
Did, hvor Sjcrlemessen kalder 
Som et Suk sra dybest Nod — 
Tungt for Doren Tcrppet falder, 
Skilner mellem Liv og Dod. 

Thi paa Pladsen udenfor Holger det 
Atter lystigt og uforandret. 
Sang og Latter og Glcede dolger det 
Friske Spor af hvor Deden har vandret. 
Hoit slaaer nu Livet i Alles Aarer, 
Ncrrer sig fuldt af Begeistringers Taarer, 
Strommer med Zld til de yderste Dele — 
Men det samlede, duftende Hele 
Af hver Tone, hver Lyst og Tanke 
Af hvert Suk hvormed Hjerterne banke 
Af hver Glands i det vaade Oie 
Af hvert Smiil over Dodens Mund — 
Bliver baaret paa Nattens varme 
Blode, kjcrrlige Moderarme 
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Baaret som Offer mod det Hoie 
Offervirak til Guden der breder 
Over Hesperiens udvalgte Steder 
Saadan forunderlig Aftenstund. 



qv« vackis? 

^ Keiser Neros Tid af Blod 
Ta Nomas stolte Nakke 
Var Skammel for Tyrannens Fod 
Og maatte dertil takke — 
Ta Dolk og Gift, og Spil og Drik 
Var blevet Tagens Orden 
Og en Afsindigs Luner gik 
Som Gudsbud over Jorden — 

Ta flygted Fred til Fcengslets Bund 
Og Frihed til en Fange, 
Da lod fra Katakombers Grnnd 
De klare Fremtidsfange. 
Ta blev der Tegn og Mcrrker sat, 
Ta skede der Mirakler — 
Ta lyste gjennem Tidens Nat 
Te Christnes Martyrfakler. 
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Til Zmperators Tidsfordriv 
Til Latter for hans Slaver 
Der tændtes Baal af l5hristenliv 
Z Keiserborgens Haver. 
De reves sonder, traadtes ned 
Af Lover, Elephanter — 
Og smilte dog med Tro derved.' 
Af Blod groe Fremtids Planter. 

Liktorens Arm og Svcerd blev mat. 
De vilde Dyr blev mcette — 
Den keiserlige Tigerkat 
Dog Zntet kunde trcrtte. 
Blandt Chriflne, som for Nåden stod, 
Ham fattedes den Storste 
Og efter sandt Apostelblod 
Han maatte graadig torste. 

Der sagdes jo at midt i Nom 
Sad Petrus, Lcrrens Klippe. 
Var Han forst truffet, styrtet om 
Saa maatte Alt vel glippe — 
Men skjondt han ellers aabenbar 
Stod kjcrk mod alle Vinde, 
Dog denne Gang han ikke var 
At sporge eller finde. 
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Men see, en Tag da Sol gik ned 
Og Byen var forstummet, 
Ud giennrm Romas Sydport stred 
En Olding, tcct formummet. 
Hans Gang var varsom, ofte saae 
Han sig med Angst tilbage, 
Hans Hoved dybt paa Brystet laae — 
Han syntes at forsage. 

O det var Simon Petrus selv, 
Den stccrke Troens Kjcrmpe, 
Som her sig under Portens Hvcrlv 
Sneg ud med List og Lempe! 
For anden Gang han Kjodets Gru 
Ei mere kunde kncegte. 
Han var paa Vei til atter nu 
Sin Mester at sorncegte. 

Vel sogte han med favre Ord 
Sit indre Kald at dsve: 
"Hvad nytter det i Brand og Mord 
Et Fredens Vcrrk at ove? 
Her Jesu Ord ei agtes paa 
Blandt Skrig af Lyst og Fare — 
Langt vedre da med det at gaae 
Til fjerne Venners Skare." 
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Tog slige Grunde hjalp ham ei, 
Haardt Brodres Nod ham trængte — 
Det var som hver en Steen paa Vei 
Sig ved hans Fodder hængte. 
Tungt henad Via Appia 
Saa gik han som en Slave 
Mens Toden selv ham spotted fra 
Te stolte Nomergrave. 

Men da han kom til Stedet, hvor 
Z to sig Veien skiller — 
Ta standsed' han, en Gysen soer 
Ham gjennem Livets Kilder! 
Thi see, en lys Gestalt ham skred 
Imode fra det Fjerne — 
Ten Skikkelse han kjendtes ved. 
Ten stinned som en Stjerne. 

Var det en Trom? — Jesus det var, 
Zesus den Nazarcrer! 
Som for til Golgatha, han bar 
Sin Lidelses Trophsser; 
Omkring de skildte Lokker sad 
Ten skarpe Tornekrone, 
Tet blege, klare Aasyn bad 
For Verden at udsone. 
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Mod Petrus hen det Guddomssyn 
Gled i alvorlig Stilhed, 
Dets Blik udsendte Straffens Lyn 
Og Naadens hulde Mildhed — 
Forfærdet Petrus sank til Jord 
Og drast i Graad, og da nu 
Del gik forbi, han skreg de Ord! 
"O Herre, hvorhen gaaer Du?" 

Ved dette Suk fra Petri Barm 
Standsed den Guds Udkaarne 
Og strakte ud som Tegn sin Arm 
Mod Stadens ncere Taarne. 
Saa lofted han sin Stemmes Klang 
Aor Petri Bryst at gjceste! 
"Jeg gaaer til Nom. for andengang 
At lade mig korsfcrste!" 

Bedovet nu Apostlen laae — 
Og da han atter hcrved 
Sit Blik mod Aftenhimlens Blaa 
Var Synet alt bortsvcrvet. 
Men Stemmen end i Sjcrlen klang 
Som Dommedags-Anklage! 
Med Ungdoms Styrke op han sprang 
Og gik mod Nom tilbage. 
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Der sogte ban den forske Vagt 
Og gav sig an med Glcrde — 
Da Baand og Jern blev paa ham lagt 
Af Fryd han maatte grccde. 
Den ncrste Dag med Vellyst lod 
Han sig paa Korset spamde. 
Og priste hoit sin Skjcebne god 
Der gav ham Jesu Ende. 

Men paa det Sted hvor han hiin Kvel 
Sin hoie Mester mod te, 
Staaer nu et lidet hvidt Kapel 
Som Vendepunktets Stotte. 
Der er det man med Troens Mod 
Og hellig Iver viser 
To Fodspor af hvor Herren stod 
Z Lavagulvets Fliser. 

Og indenfor i dette Rom 
Hvor Petrus leed og dode — 
Der gloder nu hans hoie Dom 
Z Mindets Aftenrode. 
Den lyser klar og mcrgtig som 
Et Vidne for al Jorden! 
Han, som til Doden vendte om 
Er nu en Konge vorden. 
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Amalfi. 

Aer ere de natlige Timer blide 
Naar Fuldmaanen staaer over ranke Cypresser 
Og Lyden af fjerne Vigiliemesser 
Fra Klosteret svccver i Haven ind, 
Hvor Luften er vellugtsvanger og lind 
Og blode Middelhavs Bolger glide 
Med sagte Suk mod Terrassens Trin. 

Da bliver dit Sind vel dybt bevcrgel, 
Men ikke af nordisk Maaneskinsfrysen 
Hvis blege Straaler med Aandegysen 
Stemmer dig stille og HMdsfuld. 
Her aander Eensomhed elskovshuld 
Her Maanens Skjcer, af Sydvarmen kvcrget. 
Har ikke Glands af Solv, men af Guld. 

16 
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Og breder sig om dit Hoved med Mildhed, 
Og fylder Rummet med venligt Skimmer, 
Og er en Dag uden blcrndende Glimmer 
En Dag uden Hede og Arbeidsvcerk, 
En Dag, hvori Hjertet kan svulme i Stilhed 
Og Sjcrlen med Blomsterne dufte stcrrk. 

Thi denne Dag er de natlige Tider 
Da Fuldmaanen klar over Bjerget svccver 
Og en Hvisken i Myrthehcrkken bccver 
Og Bolgernes Sukken gjenlyder lang. 
Da vil din Lamgsel ssge sin Klang 
Medens sydlig Varme om Brystet Dig glider 
Og den hele Natur er en Kærlighedssang. 



Palmen. 

Mindes du paa Capri ei den Have 
Hvor den hole Palme een som staaer? 
Ved dens Side Laurer synes lave, 
Figentrceet ikke til den naaer. 
Rige Planter fra en tropisk Zone 
Om dens Fod en Krands af Blomster slaae. 
Men dens brede, let udspredte Krone 
Har til Baggrund Havets dybe Blaa. 

Glodende er Sydens Middagsbue 
Over denne sccre Oe udspamdt, 
Af dens Magt de rode Klipper lue, 
Af dens Magt er Jordens Liv forbramdt. 
Ei et Suk igiennem Luften fvcrver. 
Slappe hamge hver en Blomst, hvert Blad — 
Kun den ranke Palme kraftig hcever 
End sin Vifte op i Solens Bad. 

16 * 
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Og skjondt alle Vindpust tie stille 
Loftes denne Viste op og ned, 
Og dens sine blege Stcrngler spille 
Skjcrlvende og hvislende derved. 
Hvilken Krast er dette, som kan rore 
Palmens Top mens Luften sover heed? 
Vr det Slangers Hvislen som vi hore, 
(?ller hviske Alfer sodt om Fred? 

O, det er det sidste, kun det sidste — 
Husker du ei meer Legendens Ord, 
Hvorfor Palmetræets gronne Kviste 
Minde evigen om Fred paa Jord? 
Har du glemt hvad Eremiten sagde 
Han hvis Celle hoit paa Klippen staaer, 
Han, som sine torre Hcrnder lagde, 
Signende paa dine dunkle Haar? 

Der er fundet i de hellige Skrifter 
At da Israels mcegtige Prophet 
Havde igjennem Himlens aabne Rifter 
Billeder af Fremtidspagten seet — 
Horte han Zehovahs egen Slemme 
Tale til ham Ord af Liv og Dod, 
Kunde lccnge dog ei ret bestemme 
Hvorfra Guddomsrosten til ham lod. 
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Det var ei fra Tordenskyens Dragen . 
Over Himlen, rullende og mork — 
Det var ei fra Samumstormens Jagen 
Vildt med Sandet i Arabiens Ork, 
Det var ei fra Havets dybe Brusen 
At Zehovahs Tale vceldig lod — 
Men det var fra Palmens stille Susen 
At Guds Stemme mildelig udflod. 

Siden den Tid staaer den hoie Palme 
Over alle Jordens Vcexter prud, 
Siden den Tid gaaer en Fredens P salme 
Fra dens Krone over Verden ud. 
Thi af Herrens Aande, som har faret 
Sagte gjennem Bladene engang, 
Har den from og troligen bevaret 
Endnu tydeligt en Efterklang. 

Derfor er det at dens Grene skjcrlve 
Let af Andagt i den stille Luft, 
Derfor er det at dens Top kan hvcelve 
Sig om Hrknens Glod med Skyggens Duft 
Derfor var det at dens Gront blev kaaret 
Til for Herrens Son at bredes frem 
Da han paa en Afeninde baaret 
Holdt sit Indtog i Jerusalem. 
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Var det ikke saa den gamle Pater 
Talte, da vi i hans Have sad 
Mellem de ild farv ede Granater 
Og den hvide Daphnes blanke Blad? — 
Seer du end, hvor han paa Palmen viste 
Der stod rank og grsn i stcerkest Sol, 
Hvor han ydmyg Herrens Godhed priste 
Som gav Jorden dette Fredssumbol! 
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Barkarole. 
(Til en neapolitansk Folkemelodi.) 

Seer du hvor kjccrlig Maanen staaer 
Bag Posilippos Hoie, 
Og som et Elskovsoie 
Sin Glands paa Hav udslaaer? 
Z Bolgens blode Arme 
Min Barke vugger sig. 
Alt aander Lyst og Varme — 
Kun du er kold mod mig. 

See, hvor ad Aarens vaade Blad 
Te blanke Funker trille — 
Hist i en Baad de spille. 
Hvor Sangen stiger glad! 
Til Elskovsmoder drage 
Nu Lazaron og Nig — 
Jeg ene er tilbage: 
Tu tcrnker ei paa mig. 
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Hvorfor, hvorfor er jeg Dig mod 
Kan ei mit Die lue, 
Har jeg ei skjon Formue 
Og fyrigt Ungdomsblod? 
Kan Andre Dig behage 
Saa skeer det kun ved Svig 
Hvad hjcrlper al min Klage: 
Du tcenker ei paa mig! 

Tog end en Gang jeg styre maa 
Min Barke til din Bolig, 
Min Sang skal om, urolig 
Dit aabne Vindve naae. 
Hvem veed? — naar Tonen svcede? 
Paa Nattens Duft til dig, 
Maaskee dit Hjerte bcever — 
Da tcrnker du paa mig! 
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Gt siciliansk Aftenlandffab. 

^ Guadagnadalen ved Palermo 
Paa den rode, solsorbrccndte Sandbund 
Mellem Aloer og Kaktushcekker 
Staaer et gammelt Kors af Steen og strcekker 
Sine brudte Arme hen i Luften. 
Under dette Kors paa Trinet kncrler 
Der en Capucinermunk, som ivrig 
Beder af sit lange Paternoster 
Medens fra det ncere Gesu-Kloster 
Sagtelig til Angelus det ringer. 
Og den milde Aftenkjoling bringer 
Terfra Lyden blandet sodt med Duften 
As de blomstrende Orangeha»er. 
Solen gjerne over Bjerget dvcrlte, 
Maa dog synke langsomt bag dets Spidser; 

dens Vie som til Afsked glider 
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Varmt et Nosenskjccr ad Klippens Sider, 
Tisse nogne Sider i hvis Ridser 
Kun den vilde Myrthebusk vil gronnes. 
Snart den lyse Rosenglands sig breder 
Om den hele Rad af skjonne Fjelde 
Som med let, dog kraftig grundet Vcrlde 
Sl^aer sin Halvkreds elskende om Talen. 
Klare, luftige og dog hvor faste 
Staae de i det Fjerne, og det synes 
Som selv Klippens Skal ei her kan hindr 
Lysets Kraft fra nurgtig frem at tramge. 
Kun de dybe Kloster endnu kaste 
Lange Skygger ind i Rosenskæret 
Og opvække broget Farvesmeltning. 
Men den stcerke Astenglands har naaet 
Nu til Dalens sidste, brede Aabning 
Hvor Palermos blanke Spir og Kupler 
Svomme i dens lyserode Taage — 
Og dens rode Guld er stroet over 
Havets dunkelblaae og klare Vover, 

Alt er roligt, man maa troe at Freden 
Har sin Hjemstavn her i dette Eden, 
Og at Livet her benlober stille, 
Som Tuggdraaberne paa Lauren trille. 
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Sodt det hele Aftenlandskab blunder, — 
See, da synker Solen lamger under 
Og den sorste Astengysen sukker 
Gjennem Talen, Kaktusblomsten lukker 
Til sit glindsende og fine Bcrger, 
Luftens blide Nofenskjcer fordunkles 
Til en dyb og dyster Purpurgloden 
Som om Blod og Zld sig vilde tomme 
Over Egnen ned i brede Stromme. 
Klostrets Natteklokke crngstlig klemter. 
Munken, som endnu ved Korser hviler 
Slaaer sig for sit Bryst og dobbelt beder. 
Vilde Folk med saracenske Sine 
Lumske Miner under brede Hatte 
Dukke op bag Hcekker og paa Veien, 
Hvor en ccrbar Borger paa sit Mel 
Drager hjem til Byen med sin Vinding, 
Med sin Bosse lagt tvcrrsover Kncret 
Og sin venstre Haand paa Dolkegrebet. — 

Saadan aander Dalen tungt med Venten, 
Da gaaer Solen endnu lamger under, 
Det blodrode Skjcrr endnu forandrer 
Farven til det Dunkelviolette 
Som nu flyder over Bjerg og Slette 
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Sammen med de store brede Skygger 
I hvis Ly alt Morkels Rcrdsel bygger. 
Munken iilsomt til sin Celle vandrer, 
Alle folge ham hvor Hjemmet kalder 
Indenfor de trygge Byens Porte — 
Alt herude tier, er bedcrkket; 
Sydens Nat slaaer pludselig de sorte 
Vinger sammen over Mark og Hoie 
Skjuler dem som et tillukket Aie; 
Kun Ildfluerne i Krattets Dunkle 
Som bevcrgelige Stjerner funkle. 
Medens Sydens varme Nattedromme 
Mellem Angst og Vellyst hvile omme 
I Guadagnadalen ved Palermo. — 
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La Flora. 

Der er i Palermo en underfuld Have 
Hvor Syden sin skjonneste, fineste Gave 
Har udbredt paa floielsblod Grund: 
Der Dronningen over Blomsternes Nige 
Holder sit Hof med en Pragt hvis Lige 
El Hafiz kan male dig kun. 

Her om den skionne Fyrstindes Throne 
Blomstervasaller fra hver en Zone 
I skinnende Klcrder staae. 
En Vagt af Torne dem tro bevare 
Og Pagers og Terners vingede Skare 
Dem alle tilhaande gaae. 

» 

De duftlofe Blomster glimre og prale 
Og ville Morgenens Guld afmale 
I deres glindsende Skjod. 
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Men tusinde andre aabne sig milde 
Og sprede af egen Krast, og stille 
En Duft, sim kvcrgende sod. 

Har du det rigtige, fine Ore 
Saa kan du i Farven og Duften hore 
En Sang, paa Blomsternes Viis. 
Te synge alle med spccde Stemmer 
En Sang, som aldrig mere du glemmer 
En Sang til Dronningens Priis. 

Orangeblomster og Noser ere 
De tvende mcegtige Chor som bcrre 
Det Heles Duft-Harmoni. 
Op derimellem lofte sig ville 
Heliotropens kryddrede Trille, 
Magnolias Glodmelodi 

Dybt fra Bassinet Nymph^er sukke 
Klokkeblomsterne kjcrrligt klukke — 
Fontcrnens Pladsk falder ind. 
Og over den bele Coneert sig neie 
De hoie Palmevifter og eie 
Kjoling for Dronningens Kind. 



Men denne Fyrstinde, til hvis Hcrder 
Den hele Have dufter og kvccder 
Kun hende bemcrrker du ei— 
Hun sidder usynlig blandt dem alle, 
Kun saare sjcelden hun lader sig kalde 
Tilsyne paa Menneskers Vei. 

Dog, dvcrler du her i La Floras Gange 
Til Palmeskyggerne blive lange 
Og Aftnen udfolder sig — 
Sid da kuns stille, da kan det hcrnde 
Du saaer en dcrmrende Form at kjende. 
Da svcrver hun nocr til dig. 

Da rorer hun dig med sin Liliekrone 
Og lader dig hore Aftnens Tone 
Om Blomsternes Kjccrlighed — 
Da ryster hun over dig Blomsterstovet, 
Da bliver du ganske duftbedovet 
Og underlig lcrngselsheed. 
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En Studie. 

Let over Dalens Skraaning 
Hvor Morgenfriskbed boer 
Olivenskoven breder 
Sit sine, blege Flor, 
Imellem de krumme Stammer 
b'r lagt et Teppe af Gront 
Og Croeus og Violer 
Tegne sig derpaa fkjont. 

Her i Plantagens Aabning 
Hvor Oiet frit kan'gaae 
Staae nogle gamle Mure 
Med (?pheukrandse paa. 
Knapt deres Form kan skjelnes 
Rigtigt af Massen frem. 
Men Antikvaren finder 
Nok let et Navn for dem 



Af den Mike Villa 
Han viser et Fundament, 
Derovenpaa et Kloster 
Som og sit Liv har endt. 
Men i den dobbelte Levning 
Af Hedenskab og Tro 
Har et Par Landfolk nistet 
Sig ind med storste No. 

Z)er sidder Kvinden ude 
I det hvcclvede Portal 
Og spinder paa sin Haandleen 
Hvor Skyggen freder sval. 
Jgjennem det Gronne falder 
Cn Solstribe siin 
Paa hendes rede Klcrdning 
Og hendes Hovedliin. 

Om Kvinden smukt er leiret 
Hendes halvnogne Sinaae, 
Den Mindste i en Faldkurv 
Maa trodsig opreist staae. 
Og indenfor i Gaardens 
Lysgronne Skjar 
Skimtes en Gjed, som nipper 
As Murens Blade og Vanv 
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Hoit over paa dm anden 
Side af Dalens Strom 
Der lM'er sig en Bjergvcrg 
Saa let som i en Drom. 
Ned ad dens rode Klipper 
Hvor Viinlov hamger smukt 
Dandse der Kaskateller 
Som Soloerbaand i Flugt. 

Hoit paa Bjergvæggens Tinde 
Mod Himlens dybe Blaa 
De sortgraa Byens Huse 
Og Taarn og Kupler staae. 
Men over det hele Landskab 
Har Sydens lette Luft 
Udbredt sin skinnende Klarhed 
Og fine Farveduft. 

Paa Skramten sidder en Maler 
Under sin L^rredsskjcrrm 
Og tegner og pensler flittigt — 
Men er han end nok saa ferm. 
Han tegner dog aldrig rigtigt 
Sjcrlen af Landskabet frem — 
Kun et stumt, om end farverigt Billed 
Han bringer i Mappen hjem. 
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Men Sangen som hviler i Farven, 
Men den sodt bevocgede Luft 
Men Cicadernes Surren i Grcrsset 
Men de tusinde Blomsters Duft — 
Det kan ei Lcrrredet fange. 
Det synker til Hjertets Grund, 
Der har han det levende Billed 
En sicrlden Erindringsstund. 
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Det onde Gie. 

"Nu skjccrmer os Kastanieskovens Kroner 
Mod Forårssolens storke Straalebad, 
Den gronne Kjoling venlig dig forsoner 
Med Heden som paa Bjergets Skraaning sad, 
Hor Fuglesangen, hvor den liflig toner? 
See Lysets Guld igjennem dunkle Blad — 
Lad Totten falde nu paa Dyrets Manke 
Her er en Vel for Hvile og for Tanke. 

Siig mig da nu, mens jeg dit Muuldyr leder 
Forsigtig her, hvor Stien deler sig. 
Min Elskte siig, hvorfor til disse Steder 
Du vilde at jeg skulde fore dig? — 
Du svarer ei— min Gud, jeg troer du grcrder, 
Igjennem Taarer smiler du til mig — 
Dog, disse Blikke ere elskovsfulde. 
Tilgiv, jeg sporger ikke meer, du Hulde!" 
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Han Mug den hoie Fremmede, som forte 
Sin Dames Ganger opad Skovens Sti, 
Hans Vccxt var rank, hans sikkre Gang bewrte 
Let Veiens Steen, hans Nost var Harmoni, 
Hans blonde Haar, hans lyse Hud tilhorte 
Ei dette Land hvor Solens Magt er fri — 
Sin stcerke Haand paa Dyrets Hals han lagde 
Hans Lcebe taug, men Diet Alt udsagde. 

Thi see, hun sidder yndig paa sin Sadel 
Hans unge Brud, i skyhvid Sommerdragt! 
En Sydens Blomst, af cegte Zld og Adel 
Men luftskjccr som en hvid Camelias Pragt. 
De fine Lemmer taale ingen Dadel, 
Vidunderlig er Oiets dunkle Magt — 
De sorte Lokker falde uden Hinder 
Omkring de blege, men dog varme Kinder. 

Et sneehvidt Slor er firstet i den blanke 
Den sorte Fletning med en Solverpiil, 
Og skygger som en klar og kjcrrlig Tanke 
Om Oiets Straale og om Lcebens Smiil, 
Og skjuler ei, og hccver kun den slanke 
Den rene Form, det romerske Profil. 
Omkring den runde, hvide Haandled falder 
En Nosenkrands af blegrode Koraller. 
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Saa drog hun frem igjennem Skovens Gange 
Et Udtryk for al Sydnaturens Aand: 
Viinlov og Epheu slyngede med lange 
Guirlander over hende Elskovsbaand, 
De brogede Libeller blev ei bange 
Men kom og satte sig paa hendes Haand, 
Og ved hver Drik fra hendes Sies Kilde 
Skovgrundens Blomster dufted dobbelt milde. 

Det bedste Blik af alle dog hun sendte 
Til Ham, der tro ved hendes Side skred. 
Det omme Blik dybt i hans Indre brcendte 
Og gav ham dog en sod, en salig Fred. 
Hun gav ham mere end han kunde vente: 
Hun boied toet sit Hoved mod ham ned, 
Og fra de skjonne Lcrber lod hun svcrve 
De sagte Ord, hvorved hans Nerver bcrve.' 

"Du har vel Ret, jeg maa dig nu bekjende 
Hvad der har fort mig her i Bjerget ud, 
Du stolte Mand! som hist fra Verdens Ende 
Kom til mit Hjem, at fcefte mig til Brud — 
Men du maa love mig ei at forvende 
Til Spog min Tro, er den end mod din Gud: 
Zeg seer det vel, du troer ei hvad vi dyrke — 
Men hvad jeg taler nu har Sandheds Styrke. 



Du veed, der gaaer et Sagn i disse Egne 
Fra Oldtids Nat om onde Dines Krast: 
Vi troe der gives Folk, som allevegne 
Ved deres Blik kan stcenke giftig Saft. 
Ved disse Blik maa hver en Lykke blegne, 
Hvert Haab fordunkles, som vor Sjcel har havt. 
Ak, af et saadant Oie er jeg truffet, 
Og aldrig har dets onde Varsel skuffet! 

Ja smiil du kun, jeg horer Slangen hvcrse 
Dybt i mit Bryst fra den Tid, at jeg var 
Z Huset hos den gamle Herr Marchese 
Min Slcrgtning, ham jeg siden arvet har. 
Did kom der, for at lcrre mig at lcese. 
En ung Abbate med sit Breviar — 
Halvt Barn endnu, jeg kjendte ikke noie 
Den Magt, der strommed fra hans dybe Oie. 

Men snart jeg fik at fole al den Smerte 
Som fra hans onde Oie kunde gaae. 
Jeg lagde Laurbærblade paa mit Hjerte 
Men ak, det vilde ei meer roligt flaae. 
Omsonst jeg alle Tegn og Midler lccrte 
Der mod en saadan Magt er fundet paa — 
Hvorhen jeg gik, og hvor jeg end mig dulgte 
Hans dunkle Blik mig brændende forfulgte. 
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Hvad siger du? og hvorfor bcrver Klangen 
Saa i din Stemme, hvorfor blegner du? 
Jeg elfked ham, du troer? — O ja, som Fangen 
Hoit elsker Boddelen i sidste Nu, 
Jeg elsked ham som Fuglen elsker Slangen 
Der tryller den i Dodens aabne Gru — 
Men Han, han elsked mig vel som han kunde. 
Og slog med Elskov Hadets dybe Vunde. 

Tilsidst, en Dag mens i Aka;iers Skygge 
Jeg ene i vor lille Have sad 
Og hjalp mig selv paa Fremtids Slot at bygge, 
Da ras led det i Laurba'rheckkens Blad — 
Abbaten stod for mig — hans Dnrk var stygge 
Af Lidenskab, han truede, han bad — 
Jeg vilde flygte, men min Kraft var omme — 
Jeg skreg om Hj^rlp — han horte Nogen komme. 

Da slynged han paa mig et af de Blikke 
Der iisnende til Livets Kilder gaae 
Og mnmled: Zeg maa bort, dog skal du ikke 
Din Lykke i en Andens Favntag naaei 
Mit onde Oies Pile vil jeg skikke 
Dybt i din Fremtid, hvis du vover paa 
'At aande Elskov af en Andens Lcrbe — 
Da skal mit Blik dit Haab og hans vel dråbe. 
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Han styrted bort — jeg saae ham ikke siden; 
Hans Blik dog brcendte l^rnge i mit Bryst 
Til Smerten dulmedes engang med Tiden 
Og Frygten dikkedes af Ungdoms Lyst, — 
Saa blev den sorte Plet kun svag og liden 
Selv Varselsraabet i mit Indre tyst — 
Indtil, o Elskte, ved vort sorste Mode 
Jeg lcrrte sandt as Kjcerlighed at glode. 

Da bredte sig den sorte Skygge atter 
Over min Sjal, midt i min Lykkes Fred, 
En Angst, en Bceven som jeg ikke fatter. 
Selv ved dit Bryst i mine Aarer gled — 
Det er som horer jeg en haanlig Latter 
Naar jeg er stoltest i din Kjcerlighed, 
Du marked oste Taaren i mit Die — 
Nu kjender du den Frygt, som vil mig boie. 

I denne Angst jeg drog mig da til Minde 
Et sidste Middel mod hiin onde Magt: 
Paa Bjerget her, paa Monte Eavos Tinde 
Er der et gammelt, helligt Kloster lagt — 
Ter skal man et Madvnnabilled finde 
Som for i samme Nod tit Hjcrlp har bragt 
Tidhen, min Elskte, er det nu vi drage, 
Ter vil Guds Moder al vor Sorg borttage. 
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Ten Fremmede med Uro havde lyttet 
Til Damens Skristemaal, hans Kind blev bleg 
Hans Lcrber sammenbidte, Haanden knyttet, 
Hans Bryst af indre Spamding sank og steeg — 
Dog hvortil havde her et Udbrud nyttet? 
Al Vrede snart for hendes Smiil bortveeg — 
Han svared blidt, og viste med det samme 
Paa Klostret, der steg op af Skovens Namme. 

Her stod dets plumpe Muur, sortgraa af Wlde, 
Paa Spidsen af en lcengst udbramdt Vulkan 
Med Udsigt over Sletter, Soer, Fjelde 
Til hver en Kant, som fra en fri Altan. 
Ved Kirkedoren hccved sig med V^lde 
En hundredaarig, skyggefuld Platan — 
Derunder laae, paa kjole Marmorkvader, 
En Gruppe Tiggere med dovne Lader. 

Af den italienske Landeplage 
Modtoges nu, forfulgtes nu de To 
Selv ind i Kirkens Fred med Klynk og Klage, 
Og maatte kjobe sig lidt Andagtsro. 
Den Fremmede blev ftaaende tilbage 
Ncrr Zndgangsdoren med sin Kja'ttertrv, 
Mens Damen mildt bekymret til ham smilte 
Og ene lcrnger op i Kirken ilte. 
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Derinde var det skummelt og beklumret — 
Dagslyset stred mod dosigt Kjerteskin, 
En egen Dunst af Vox og Virak lumred 
Om hendes Pande, og faldt tungt paa Sind. 
Det var som havde Overtro der slumret 
En Sekelsovn, i Ly for Tidens Vind; — 
Fra Choret lod de dumpe Munkesange 
Som Morkets Roster gjennem Kirkens Gange. 

Det undergjorende Madonnabilled, 
De fromme Brodres Rigdomskilde, stod 
Z et Kapel med Flitterstads opstillet. 
Omgivet af en kunstig Straaleflod. 
Did gik den Skjonne, hendes Taarer trilled, 
Hun kyssed Billedets forgyldte Fod 
Og sank i Knce ved Alterets Gelcender 
Og vad med ydmygt sammenlagte Hcender. 

Da skred en Munk med sagte Trin fra Choret 
Zgjennem Skibet, til Kapellet ned, 
Saa lydlost som en Tiger folger Sporet 
Af Antilopen, der forbi ham gled. 
Alt stod han hos den Bedende, og bored 
Sit hvasse Blik i hendes Haab om Fred, 
Og ncevnede et Navn, som vel hun kjendte. 
Som gjennem alle hendes Nerver brcendte. 
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Thi det var ham, Abbaten selv, der stirred 
Paa hende atter nu med fordums Magt. 
Dodbleg han var, hans sorte Skjcrg forvirret, 
Hans Klccdning Barfodmunkens grove Dragt; 
Asketisk Tvang, af Livets Lyster tirret. 
Dybt paa hans Trcck sit Smnpel havde lagt. 
De magre Hccnder, korsviis over Brystet, 
Krampagtigt havde han mod Hjertet krystet. 

Hun maatte see paa ham, skjondt hun ei vilde. 
Ved hans sig hcengte hendes bange Blik, 
Omsonst anraabte hun den naademilde 
Madonnas Hjcrlp — ei noget Svar hun fik. 
Kun dybere han kunde hende hilde 
Skjondt intet Ord meer fra hans Lcebe gik — 
Men fast hans Oie over hende ruged 
Og hendes Hjerteblod med Vellyst suged. 

Paa Marfoden sank hun overboiet 
Som Lilien for Sciroccoskyens Ild, 
Hans var det sidste Blik endnu, for Oiet 
Sig under Afmagts Dnkke lukked til. 
Dodssovnen hendes Skjonhed kun forhoied — 
Dybt Munken fukked, stirred mere vild. 
Og traadte normere til hendes Side 
Og lod sin Haand ad hendes Lokker glide. 
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Men see, da stod han pludselig tilstede 
Ten hoie Fremmede, som Lyset klar — 
Hans Aasyn flammede af crdel Vrede, 
Mens sikker Kraft han paa sin Pande bar: 
Ten Dolk, som Munken havde strar tilrede 
Han vristed ham af Haanden lynildsnar. 
Og slynged ham foragteligt tilbage — 
Og knceled, for den Elskte at optage. 

Skjondt Naseri udspcendte hver hans Sene 
Og Purpurstromme til hans Kind sig giod 
Maatte Abbaten dog nu ydmyg tjene 
Sin Klosterregel, og hvad Kirken bod; 
^-hi med de To han var ei lcrnger ene, 
Hans Brodre iled til, da Larmen lod. 
Og tog ham op i Nakkerne, og hented 
Til Cellen ham, hvor Poenitentsen vented. 

Men da han kom i Torens lave Bue 
Som Kirkens Kors med Klosteret forbandt. 
Han vendte jig, og Alle maatte grue 
Vel for den Kval, de i hans Ansigt fandt: 
^ugst, Had og Brynde sad i Diets Lue, 
^>ildt vred han jine Hcrnder — og forsvandt 
Men lcenge end fra Klostrets indre Gange 
^ed Munketogets sorgelige Sange. — 
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Imidlertid blev Hun i Afmagts Slummer 
Udbaaret paa sin blonde Ridders Arm — 
Let som et Barn, der sover efter Kummer 
Hun hviled ved sin Elskers stcerke Barm, 
Og al den Hmhed som et Hjerte rummer 
Paa hendes blege Kind han aanded' varm — 
Og i det Fri, hvor Fugle sang saa trygge, 
Han satte hende i Platanens Skygge. 

Der, hvor den rene Bjergluft Livsstof bragte, 
Hvor Himlen hvcrlved sig saa klar og blaa 
Begyndte hendes Bryst at aande sagte 
Og Lceben atter Livets Skjcer at saae. 
Hun rorte Haanden — snart hun kunde magte 
Halvt at slaae Oiet op, og da hun saae 
At hendes Hoved ved hans Hjerte hvilte 
Hun rodmed svagt og som i Dremme smilte. 

Men snart Bevidstheden kom over hende 
Om noget Ncrdsomt, der var forefaldt. 
Et crngstligt Blik hun maatte om sig sende — 
Da soer hun sammen — nu hun Husted' Alti 
''Det onde Oie — Hjcelp! — hvor er han henne?" 
Saa hvisked hun og mat tilbagefaldt. 
Og grccd saa dybt, som vilde hun udtomme 
Sin hele Sorg i klare Taarestromme. 
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Han strog med Haanden over hendes Pande, 
Hans Stemme lod saa klar og dog saa om 
"Kom til dig selv min Elskte! du skal sande 
At Alt var kun en tom, en dunkel Drom. 
See om dig her! see disse skjonne Lande 
Udbredte for vor Fod t Lysets S trom: 
Det er dit Fcrdreland, du Lykkelige, 
Det er Ztalias glandsopsyldte Nige. 

Lad Klarhed da, lad Fred sra disse Egne 
Fra dit, fra Lysets Hjem gaae til dit Bryst! 
Lad Eders Miuder, Eders Kunst omhegne 
Dit unge Livshaab med uskyldig Lyst — 
Da maa den morke Overtro vel segne, 
Den vilde Lidenskab sig skjule tyst — 
Og Skorpionen knuses, som toet under 
Dit Sydens bedste Rosenblade blunder. 

Thi den det var, hvis Braad dig vilde stikke 
Ved Prcesten og hans onde O i es Magt — 
See nu ret dybt i mine gode Blikke! 
De har en Lcegedrik fra Nord medbragt 
Af trofast Mildhed, som — det seiler ikke — 
Med dit Ztalias Lysglands sammenlagt, 
Maa have Kraft at splitte al din Smerte 
Og bringe No og Klarhed til dit Hjerte. 
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Saa solg mig da med Tillid! lad tilbage 
Din sidste Nest af Frygt i Klostret her — 
See, hvor alt Bjergets Skygger lange drage 
Dver Campagnen, Aftnen er alt nccri 
Vi strar vor Vel maa ned ad Bjerget tage, 
Der bliver dunkelt under Skovens Trcrer — 
Kom, lad mig hjcrlpe dig — nu godt, saaledes 
Zeg flotter dig, imens dit Muuldyr ledes." — 

Hun svared ei et Ord, men lod ham raade — 
Et Smiil dog svagt om hendes Lcrber gled — 
Han bragte hende saa, paa varsom Maade, 
Zgjennem Skoven, til Fraskati ned. 
Der havde han en Villa, hvor hun baade 
Fandt Sydens G lod og Nordens rene Fred, 
Og kunde hvile sodt, og stille kveeges 
Og lade Hjertets Vunde langsomt larges. 
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Sidfle Gllng. 

Min Elstte, husker du dm sidste Gang 
Vi vandred under Peterskirkens Buer? 
Fra Kuplen gloded Zulisolens Luer 
Og bcrved hen med Chorets fjerne Sang. 

Ter var saa svalt, saa hoitidsmildt derinde 
Z det uhyre, marmorblanke Rum; 
Snart skulde Alt kun vcrre os et Minde, 
Vort Hjerte var saa fuldt, men Lcrben stum 

Tet var som alle hine skjonne Dage 
Vi havde levet, havde nydt i Rom, 
Her i eet Straalepunkt tilsammen kom 
Nu da med Alt vi maatte Afsked tage. 

18 
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Den Vandring var saa kort, og dog saa lang! 
Vi vilde ei eet elsket Sted forglemme, 
Hvert Monument, hvert Billed havde Stemme 
Og aanded dybt til os: For sidste Gang! 

For sidste Gang! det hvisked gjennem Nummet, 
For sidste Gang! det lod fra hvert Kapel — 
Og stedse siden har vort Bryst fornummet 
En Efterklang af denne Tags Farvel. 

Som tvende Sjcrle, der i Tvivlsmod vandre 
Z Tankens Sphcrrer, saa vi irred om 
Z denne Labyrinth af Dom ved Dom — 
Og skildtes, modtes, og kom fra hverandre. 

Tilsidst, jeg mindes det. Du havde vovet 
Dig ind i Sideskibets Gange, da 
Jeg fandt dig kncelende, med strnket Hoved 
For Buonarotis hoie Piels. 

Der sad hun sorrigmild, vor Herres Moder 
Med tonnens dode Legem paa sit Skjod — 
Fra hendes samkte Blik til Sorgen flod 
Barmhjertigheds og Mildheds rene Floder. 
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Det var ei Synd at boie Kncr for hende 
Skjondt hendes Billed i vort Hjem ei staaer! 
Det var ei Synd for Kunstens Vcrrk at brcrnde 
Naar Andagt og naar Drost derfra udgaaer. 

Den var ei spildt, den stille Bon Du lagde 
Til hendes Barm i denne Afskedsstund: 
For den hun Dig Erindrings Fred tilsagde 
Og vakte Gjensynshaadet af dets Blund. 
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Tidens Tegn. 

Den er kommen, Verdensbevægelsens Stund? 
Kommen med Krast, som aldrig tilforn! 
Dens vældige Aande, som Heimdals Horn 
Vcckker Folkeslagene op af Blund 
Og river op fra den dybeste Bund 
Hvad Menneskehavets Flade dolger. 
Og kaster dets hoie, skummende Bolger 
Ind over den moisomt fredede Grund. 
De havde arbeidet saa klsgtigt derpaa, 
De fine Statsmamd, som styrede Jorden, 
Ilt holde vedlige den skuffende Orden; 
Ved alle Midler, ved alle Slags Kunster 
Den gjccrende Folkekraft at nedslaae. 
At skjule Svælget med gjoglende Dunster, 
At forhindre Nationernes Lytten paa 
Den alt i det Fjerne rullende Torden. 
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Det lyktes dem og til en Tid at dannpe 
Den engang vakte Bevægelsens Nand, 
Men fordi den mcrgtige Skæbnens Kjcrmpe 
Samled Kraft i Roligheds Ledevaand, 
De troede strax, eller vilde os l<rre 
At nu var Striden udstridt paa Jord, 
At de nye Ideers slagfærdige Hcrre 
Kunde væbnes af med et Magtens Ord, 
Kunde bringes til med Taalmod at bcrre 
Altid de gamle Systemers Aag — 
De betccnkte ei, skjondt de anede dog 
At den evige Fred vil aldrig opstige 
For den evige Net har grundet sit Nige. 
De vilde ei see de Tegn og Mccrker 
Som over Tidshorisonten stod 
Og varsled om Verdens stigende Flod, 
Om de kommende Dages Underværker. 

Det storste Tegn af alle var hiint 
Der viste sig hist i Europas Have, 
Hvor et fyrigt Folk paa Antikernes Grave 
Laae lcrnkebundet, af Fremmede piint. 
Der reiste sig op fra Sankt Petri Stol 
Selv Klerkefyrsten, den Zncarnation 
Af det Gamles morkeste Tradition, 
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Og rendte sig om mod den nye Tids Sol, 
Og udtalte Ord faa rige paa Handling, 
Og vakte, med Signen af Kirkens Bonner 
Den herlige Halvoes begejstrede Sonner 
Til moden Selvstændigheds fulde Forvandling 
Til Spramgen af alle fremmede Baand, 
Til det skjonne Fædrelands Eenhedsaand. 

Og derfor skal det ikke forglemmes 
Naar Europas Orden atter bestemmes. 
At det var i Italiens klassiske Egn 
Man nu forst skued Fornyelsens Tegn, 
At Hesveriens Stammer selv fandt Nei 
Til Frihed og Eenhed, og ventede ei 
Til Stodet skulde fra Vesten ramme 
Og bringe med sig Forstyrrelsens Flamme. 
Og derfor skal Han, som forst vilde kalde 
Sine Lande sammen om Fremtidens Flag 
Skal han, en Prcrst, uden Vaaben og svag, — 
Staae fast paa den crldste Throne as alle 
Mens de andre Jordens Mcrgtige falde. 
Mens Konger ligge i Stovet sjunkne 
Fordi de var fiendske, eller blot lunkne 
Mod Tidsaandens Krav, mod Fremvandringens Sag. 
Ta skal han staae hoit i sin fulde Pragt 
Fordi hans Magt var en aandelig Magt, 
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Fordi han forstod i den at optage 
Bevarelsens seirende Element, 
Fordi ban havde rundt Verden sendt 
Fredsbud om Friheds kommende Dage. 

Men de fine Statsmamd horte ham ikke; 
De sad og gransked med selvkloge Blikke 
Z gamle Traktater, og vilde beskikke 
Staternes Lod efter Landkortstegning, 
Og lode ganske ud af Beregning 
Slcegternes Ret og Folkenes Stemning 
Og Nationernes Minder og Sprog og Blod 
Den dybe, den samlede Strom hvorimod 
Selv den klogeste Statskunst aldrig forstod 
At scrtte en fast og en varig Tamning. 

Alt lofted de Undertrykkelsens Haand 
Med truende Svccrd mod de skjonne Lande, 
Hvor Folkebevidsthedens straalende Pande 
Hccved sig atter med romersk Aand, 
Alt smeded' de nye og stocrkere Baand 
For den cedle Stamme, som engang bod 
Over halve Verdeners Liv og Dod — 
Forgjccves Hans signende Stemme lod: 
Da var Kalken til Randen skjcenket i , 
Da er Naadens og Fredens Frist forbi. 
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Da skeer der atter en Eruption 
Fr.i den uhyre Folkevulkan i Vest, 
Da gaaer der et Veir med Torden og Blccst 
Henover det Gamles skhrlvende Nest — 
Da saaer den store franske Nalion, 
Den udvalgte Fortrop paa Fremtidens Bane, 
Atter sin vældige Martyrmission, 
Da reiser den atter Omvæltningens Fane — 
Og medens den hjemme, med dodsmodig Lyst 
Opriver sit eget inderste Brust, 
Og medens den hjemme, paa Frihedens Alter 
Opkalder de gaadesulde Gestalter 
Fra Fremtidsdrommenes taagede Grund 
Og giver dem Magt i Provelsens Stlind, 
Saa Samfundsdybderne derved afdcrkkes 
Og aldrig for horte Stemmer va'kkes; — 
Medens den store Nation saa hjemme 
Kjcrmper den farligste, haardeste Dyst 
For Anarchiets Hydra at tcrmme — 
Slynger den Lynbud ud over Jorden, 
Lyn bud fra Fremtids dæmrende Kyst, 
Som aander Kraft i Folkenes Bryst 
Til at hccve sig mod det Gamle med Lyst 
Til at skabe den nye Tingenes Orden. 
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Og nu er de flammende Banner tamdt. 
Halv Morgenglands og halvt Skjcrr af Blod, 
Om det hele bcrvende Continent — 
Og med Tankens Snarhed, med Seirens Mod 
Staae Nationerne op og tage sin Net. 
Hvad der horer sammen, soger til Eet, 
Hvad af fordums Magt var sammenkoblet 
Sondrer sig ud i naturlige Dele — 
Men Frihedens Styrke, af Seiren fordoblet 
Vil forene det Alt til et aandeligt Hele, 
Til eet Broderrige, hvis svage Fortoning 
Alt skimtes, som Kampens Maal og Forsoning 
I det blaalige Fjerne, bag Slcrgters Grav. 
Men dertil er endnu et brusende Hav 
Af Stammernes Strid, af Folkenes Gjcering, 
Som endnu vil fordre til Offer og Ncrring 
Mange Farens Timer, med Taarer og Blod. 
Dog vi kunne dem mode med roligt Modi 
Thl vi fee jo i Dagens store Bedrist 
Af Forsynets Finger en flammende Skrift 
Om Forjættelsens Dage, som skulle komme 
Naar Kampens og Provelsens Tid er omme, 
Naar den evige Net har grundet sit Nige 
Og den evige Fred kan klar opstige. 



For Danmark. 

(afsjunget ved en Fest for Danmarks Frihed og Fremtid, 
den 2den April 1848) 

Aoit bruser atter Tidens Storm 
Nu oder Zord, 

Og splintrer hver sorceldet Form 
Og knuser Despotiets Orm — 
Men hocver og hvad ukjendt Form 

Z Dybet boer. 
Ten Brcending naaer til sjernest Strand 
Og her vi alt den hore kan 

I Nord. 

Z Danmark Stormen vceldig lod! 
Nu er det Tid! 

Og Lynglimt gjennem Mnlmet brod 
Den unge Friheds Dag var fod, 
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Og Folkevilliens Krast opskjod 
Thi det var Tid. 

Vel strengt var Friheds forste Bud: 
Den kalder sine Sonner ud 

I Strid. 

Thi der hvor Nordens Gramdse stod 
Fra dunklest Old, 

Derover vil en fremmed Flod 
Sig vcelte nu med trodsigt Mod — 
Vil spotte Thyra Danebod 

Og hendes Vold, 
Men der staae nu med Friheds Lyst 
De danske Drenge Bryst ved Bryst 

Som Skjold. 

Du Nordens Aand, som kjendes kan 
I Tidens Veir! 

Tag med fra Norges Klippestrand 
Et Hjerteraav til Brodres Land — 
Straal hoit, som Fremtids Morgenrand 

Om deres Leir! 
Og for dem gjennem Stridens Klang 
Med Svcrrdegny og Skjaldesang 

Til Seir! 
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